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E// Nota

* Os ecras desta seccao sao do Windows® XP. Os ecras no seu computador podem variar em fungcéo do
seu sistema operativo.

» Se o seu computador estiver protegido por um firewall e for impossivel imprimir, tem de configurar as
definicbes do firewall para permitir a comunicagao através da porta nimero 137. Consulte Definigcbes do
Firewall (Para utilizadores de rede) na pagina 110.

Utilizar o controlador de impressora Brother

Um controlador de impressora é um software que traduz os dados do formato utilizado pelo computador no
formato necessario para uma impressora especifica, utilizando uma linguagem de comando de impressora
ou um cédigo de descricdo de pagina.

Os controladores da impressora encontram-se no CD-ROM fornecido. Instale os controladores seguindo o
Guia de Instalacao Rapida. O controlador de impressora mais recente também pode ser transferido a partir
do Brother Solutions Center em:

http://solutions.brother.com

Impressao em Windows®

Os controladores de impressora dedicados para Microsoft® Windows® 2000 Professional/XP/Windows
Vista® encontram-se disponiveis no CD-ROM fornecido em conjunto com o seu dispositivo Brother. Pode

instala-los facilmente no seu sistema Windows® utilizando o nosso programa de instalagéo. Os
controladores suportam o nosso modo de compressao exclusivo que melhora a velocidade de impressdo em
aplicagbes do Windows® e que Ihe permite definir varias definigdbes da impressora, incluindo o modo de
impressao econémica e formatos de papel personalizados.


http://solutions.brother.com
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Imprimir um documento

Quando o aparelho recebe dados do computador, comega a imprimir recolhendo papel da bandeja do papel.
A bandeja do papel pode alimentar muitos tipos de papéis e de envelopes. (Consulte 0 Manual do Utilizador
para obter informagdes acerca da Bandeja do Papel e do Papel Recomendado.)

“ A partir da sua aplicacao, escolha o comando Imprimir.
Se estiverem instalados no seu computador outros controladores de impressora, seleccione Impressora
Brother MFC-XXXX ou DCP-XXXX* como controlador de impressora a partir do menu Imprimir ou
Definigdes da impressora da sua aplicacao de software e, em seguida, clique em OK para comecar a
imprimir.
* (Em que XXXX é o nome do seu modelo. Se estiver a utilizar um cabo LAN para ligar o seu aparelho,
entdo LAN serd o nome do controlador de impressora.)

K// Nota
Se utiliza Macintosh, consulte Fungdes do controlador da impressora (para Macintosh) na pagina 121.

9 O seu computador envia os dados para o aparelho.

9 Quando o aparelho terminar de imprimir todos os dados, o LCD apresenta o estado do aparelho.
Nota
Pode escolher o formato e a orientacao do papel no software da sua aplicacao.

Se o software da sua aplicacdo nao suportar o formato de papel personalizado, seleccione o papel com
o formato imediatamente superior.

Em seguida, ajuste a area de impressao alterando as margens da direita e da esquerda no software da
aplicagéao.
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Impressao duplex

O controlador de impressora fornecido suporta a impressao duplex.

Orientagoes para imprimir de ambos os lados do papel

B Se o papel for fino, podera ficar enrugado.

B Se o papel estiver enrolado, vire a pilha, alise-a e volte a coloca-la na gaveta do papel ou na Ranhura de
alimentacdo manual.

B Se o papel nao estiver a ser correctamente alimentado, podera estar enrolado. Retire o papel, alise-o e
vire a pilha.

B Quando utilizar a funcédo de duplex manual, é possivel que ocorram encravamentos de papel ou que a
qualidade de impresséao seja diminuida.

Se houver um encravamento de papel, consulte Encravamentos de papel no Manual do Utilizador. Se
tiver um problema de qualidade de impresséo, consulte Melhorar a qualidade da impressdo no Manual do
Utilizador.

Impressao frente e verso manual

O aparelho imprime primeiro todas as paginas pares de um lado do papel. De seguida, o controlador
Windows® ordena-lhe (mediante uma mensagem que aparece) que volte a introduzir o papel. Antes de
reintroduzir o papel, alise-o bem, caso contrario podera ocorrer um encravamento. A utilizagdo de papel
muito fino ou espesso nao é recomendada.

Digitalizacao, impressao e envio de faxes em simultaneo

O aparelho permite imprimir dados do computador durante o envio ou recepc¢ao de faxes na memoaria ou
durante a digitalizagdo de um documento para o computador. O envio de faxes nao é interrompido durante
a impressao através do PC. No entanto, durante a cépia ou recepcao de faxes directamente para papel, a
operacao de impressao do PC é interrompida (pausa) e retomada apds a conclusao da copia ou da recepgéo
do fax.
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Teclas de operacao da impressora

Cancelar Trabalho

Para cancelar o trabalho de impressédo em curso, prima Cancelar Trabalho. Pode eliminar os dados que
permanecem na memoria da impressora premindo Cancelar Trabalho. Para cancelar varios trabalhos de
impressdo, mantenha carregada esta tecla até que o LCD apresente Canc trab (todos)

Cancelar
Trabalho

e

Tecla Segura (apenas modelos MFC)

Os dados seguros sao protegidos por palavra-passe. Sé quem conhecer a palavra-passe é que podera
imprimir os dados seguros. O aparelho ndo imprimira os dados seguros até que a palavra-passe seja
introduzida. Apos a impressao do documento, os dados seréo eliminados da memoaria. Para utilizar esta
funcao, tem de definir a palavra-passe na caixa de dialogo do controlador da impressora. Se desligar o
interruptor de energia, os dados seguros guardados na memoéria serao eliminados.

ﬂ Prima Segura.

Segura

@—
Nota

Se 0 LCD apresentar a indicagdo Sem dados !, ndo existem dados seguros na memoria.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar o nome do utilizador. Prima OK. O LCD apresenta a lista de trabalhos
seguros relativa a esse nome.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar o trabalho. Prima OK. Introduza a palavra-passe de quatro digitos e prima
OK.

9 Para imprimir os dados, prima A ou ¥ para seleccionar Imprimir. Prima OK.
O aparelho imprime os dados.
Para eliminar os dados seguros, prima A ou Y para seleccionar Apagar.
Prima OK.
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Suporte de emulagao da impressora (apenas para o MFC-7840W e DCP-7045N )

O aparelho recebe comandos de impressdao numa linguagem de trabalhos de impresséo ou emulagao.
Sistemas operativos e aplicagbes diferentes enviam os comandos de impressao em linguagens diferentes.
O aparelho pode receber comandos de impressao em inimeras emulagdes e possui uma fungao de
selecgao automatica da emulagao. Quando o aparelho recebe dados do computador, selecciona
automaticamente o modo de emulagéo. A configuracéo predefinida é Auto.

O equipamento dispde dos modos de emulagao que se seguem. Pode alterar a configuragao utilizando o
painel de controlo ou um web browser.

B HP LaserJet Mode

O modo HP LaserJet (ou modo HP) é o modo de emulagdo no qual esta impressora suporta a linguagem
PCL6 de uma impressora a laser LaserJet da Hewlett-Packard. Muitas aplicagdes suportam este tipo de
impressora a laser. Utilizando este modo, permitirda que a impressora dé o seu melhor com essas
aplicacoes.

B Modo BR-Script 3

O BR-Script € um codigo de descrigdo de pagina e um intérprete de emulagao de linguagem PostScript®.

Esta impressora suporta PostScript®3TM. O intérprete BR-Script desta impressora permite-lhe controlar o
texto e os graficos na pagina.

Para obter informacbes técnicas sobre os comandos PostScript®, consulte os seguintes manuais:

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Reference, 32 edicao. Addison-Wesley
Professional, 1999. ISBN: 0-201-37922-8

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Program Design. Addison-Wesley Professional,
1988. ISBN: 0-201-14396-8

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Tutorial and Cookbook. Addison-Wesley
Professional, 1985. ISBN: 0-201-10179-3

Configurar o modo de emulagao

€@ Para MFC-7840W, prima Menu, 4, 1.
Para DCP-7045N, prima Menu, A ou ¥ para seleccionar 3. Impressora. Prima OK.
Prima A ou ¥ para seleccionar 1. Emulacdao. Prima OK.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Auto, HP LaserJet ou BR-Script 3. Prima OK.

9 Prima Parar/Sair.

7
Nota
Recomendamos que defina a configuracdo de emulagéo com o software da aplicagdo ou com o servidor
de rede. Se a configuragédo nao funcionar devidamente, seleccione manualmente o modo de emulagao

necessario utilizando os botdes do painel de controlo do aparelho.
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Imprimir a Lista de Tipos de Letra Internos (apenas para o MFC-7840W e DCP-
7045N )

Pode imprimir uma lista dos tipos de letra internos (ou residentes) do aparelho, para verificar o aspecto de
cada tipo de letra antes de o escolher.

Para MFC-7840W, prima Menu, 4, 2, 1, e va para o Passo @.
Para DCP-7045N, prima Menu, A ou ¥ para seleccionar 3. Impressora . Prima OK e va parao Passo @.

Prima A ou Y para seleccionar 2. Opcdes impres.. Prima OK.
Prima A ou V¥ para seleccionar 1. Fonte interna. Prima OK.

Prima Iniciar. O aparelho imprime a lista.

Prima Parar/Sair.

Imprimir a Lista de Configuragao de Impressao (apenas para o MFC-7840W e
DCP-7045N)

Pode imprimir uma lista das configuragbes actuais da impressora.

Para MFC-7840W, prima Menu, 4, 2, 2, e va para o Passo @.
Para DCP-7045N, prima Menu, A ou ¥ para seleccionar 3. Impressora. Prima OK e va para o Passo @.

Prima A ou Y para seleccionar 2. Opcées impres.. Prima OK.
Prima A ou ¥ para seleccionar 2. Configuracdo. Prima OK.

Prima Iniciar. O aparelho imprime as configuragoes.

Prima Parar/Sair.

Teste de impressao (apenas para o MFC-7840W e DCP-7045N )

Se estiver a ter problemas de qualidade de impressao, pode fazer um teste de impressao.

Para MFC-7840W, prima Menu, 4, 2, 3, e va para o Passo @.
Para DCP-7045N, prima Menu, A ou ¥ para seleccionar 3. Impressora.Prima OK e va para o Passo @.

Prima A ou Y para seleccionar 2. Opcées impres.. Prima OK.
Prima A ou V¥ para seleccionar 3. Imprimir teste.Prima OK.

Prima Iniciar.

Prima Parar/Sair.

E// Nota
Se o problema for evidente no documento impresso, consulte Melhorar a qualidade da impresséao no
Manual do Utilizador.



Impressao

Repor as configuragoes predefinidas da impressora (apenas para o MFC-
7840W e DCP-7045N )

Pode repor as configuragdes da impressora do aparelho nas configuragdes de fabrica. Os tipos de letra e
macros gravados na memoéria do aparelho seréo eliminados.

0 Para MFC-7840W, prima Menu, 4, 3, e va para o Passo @.
Para DCP-7045N, prima Menu, A ou ¥ para seleccionar 3. Impressora.Prima OK e va para o Passo @.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar 3. Reincia impre..
Para restaurar as configuragdes predefinidas, prima A.
Para sair sem efectuar alteracoes, prima V.

Va para o Passo @.

9 Para repor as configuragdes predefinidas, prima 1.
Para sair sem efectuar alteragdes, prima 2.

9 Prima Parar/Sair.
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Monitor de estado

O utilitario Monitor de estado é uma ferramenta de software configuravel que lhe permite supervisionar o
estado de um ou mais aparelhos, permitindo-lhe obter uma notificagdo imediata de mensagens de erro, tais
como falta de papel ou papel encravado.

Monitor de estado

Brather MFC-T3400 Printer

ﬁ,} BRMODS07 7025A2E
el

£

Espera

Wisite o wehbsite dos
Consumiveis Origingis

Pode verificar o estado do dispositivo em qualquer momento fazendo duplo clique no icone no tabuleiro de
tarefas ou seleccionando o Monitor de estado que se encontra em Iniciar/Todos os programas/
Brother/MFC-XXXX (ou DCP-XXXX) no seu computador.

Existe também uma hiperligacdo para o website dos Consumiveis Originais Brother. Clique no botao
Visite o website dos Consumiveis Originais para obter mais informagdes sobre os consumiveis originais
da Brother.

Nota

Para obter mais informacdes sobre a utilizacdo do software Monitor de estado, clique com o botao direito
do rato no icone Monitor de estado e seleccione Ajuda.

Supervisao do estado do aparelho

O icone do Monitor de estado muda de cor consoante o estado do aparelho.
B Um icone verde indica a condi¢ao de espera normal.

v [niciar [rg 7:03 PM

B Um icone amarelo indica um aviso.

Existem duas localizagdes onde pode visualizar o Monitor de estado no seu computador - no tabuleiro de
tarefas ou no ambiente de trabalho.

Nota
» Pode verificar o estado do dispositivo em qualquer momento fazendo duplo clique no icone no tabuleiro

de tarefas ou seleccionando o Monitor de estado que se encontra em Iniciar/Todos os
programas/Brother/MFC-XXXX (ou DCP-XXXX) no seu computador.

» Para obter mais informagdes sobre a utilizagdo do software Monitor de estado, clique com o botao direito
do rato no icone Monitor de estado e seleccione Ajuda.



Definicoes do controlador da impressora

E/ Nota

Se utiliza Macintosh, consulte Impressao e Faxes na pagina 116.

Impressao

Pode alterar as definicdes da impressora que se seguem quando imprimir a partir do seu computador.

1

B Formato do papel

B Multiplas paginas

B Orientacao

B Copias

B Tipo de suporte

B Origem do papel

B Resolugéo

B Modo Economizar toner

B Definicao de impressao

B Impressao frente e verso manual L

B Marca de agua

m A colocar a escala '

B Impresséo segura

B Configuracao rapida de impressao
® Macro

B Imprime Cabec¢alho-Rodapé L

B Ajuste de densidade

B Melhorar resultado da impressao

Estas configuragdes ndo se encontram disponiveis com o controlador de impressora BR-script para Windows

®

10
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Funcoes no controlador de impressora Windows®

Para obter mais informacgdes, consulte o texto da Ajuda do controlador de impressora.

Nota

» Os ecras desta seccdo sao do Windows® XP. Os ecras no seu computador variam em fungao do seu
sistema operativo.

* Pode aceder a caixa de dialogo Preferéncias de impressao clicando em Preferéncias de impressao...
no separador Geral da caixa de didlogo propriedades.

Separador Basico
Também pode alterar as configuragdes clicando na ilustragdo do lado esquerdo do separador Basico.

& Brother MFC-XXXX Printer Preferéncias de impressdo

Bésico | Avancado | Suporte

ot (ot Sl
210 » 257 mm
1 (8.3 % 11.7 pol] Miultiplas paginas Mormal ﬂ
Orientagio (+ Wertical " Horizontal
Copias 1 @ =
Q)D de suporte Papel nomal ﬂ/

Origem do papel \

Piimeira pagina Seleccdo automética ﬂ

Dutras paginas Coma na primeira pagina ﬂ/ N

\2

Fredefinigan | Agecade |

0 Seleccione Formato do papel, Miltiplas paginas, Orientagao, Cépias e Tipo de suporte (1).
9 Seleccione a Origem do papel (2).

9 Cliqgue em OK para aplicar as configuragdes que escolheu.
Para voltar aos valores predefinidos, clique em Predefini¢ao e, de seguida, em OK.

Formato do papel
A partir da caixa pendente, seleccione o Formato do papel que esta a usar.

11
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Multiplas paginas

A selecgao de Multiplas paginas pode reduzir o tamanho de imagem de uma pagina, permitindo a impressao
de varias paginas numa sé folha de papel, ou aumentar o tamanho da imagem para imprimir uma pagina em
varias folhas de papel.

1 2 Ad b4
210 % 297 mm 210 2 237 mm
3 4 [B.3=11.7 pal] [8.3%11.7 pol]
4em1 1 em 2x2 paginas

Ordem das paginas

Quando a opgéo N em 1 esta seleccionada, é possivel seleccionar a ordem das paginas a partir da lista
pendente.

Linha de limite

Quando imprimir varias paginas numa folha com a fungao Multiplas paginas, pode optar por incluir um
rebordo sélido, pontilhado ou nenhum rebordo em torno de cada pagina da folha.

Orientacao

A orientacgao selecciona a posi¢ao de impressdo do documento (Vertical ou Horizontal).

b4 Ad
210 2 237 mm 210 % 297 mm
1 [B.3%11.7 pal] 1 [B.3=11.7 pal]
Vertical Horizontal

Cépias
A opcgao Copias permite definir o numero de cépias a imprimir.
Agrupar

Com a caixa de verificagdo Agrupar seleccionada, sera impressa uma cépia completa do documento, sendo,
depois, impressa de novo de acordo com o numero de cépias seleccionado. Se a caixa de verificagao
Agrupar nao estiver seleccionada, sera impressa uma pagina para todas as copias seleccionadas e sé
depois sera impressa a pagina seguinte do documento.

Ad Ad
210 % 297 mm 210 297 mm
1 [B.3%11.7 pal] 1 [B.3%11.7 pal]

22 ﬂ@ 12
11 12

Caixa Agrupar assinalada Caixa Agrupar ndo assinalada

12
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Tipo de suporte
Pode utilizar no aparelho os tipos de suporte que se seguem. Para obter a melhor qualidade de impresséo,
seleccione o tipo de suporte que pretende utilizar.

Papel normal Papel fino Papel grosso  Papel mais grosso Papel bond
Transparéncias Envelopes Env. grosso Env. fino Papel reciclado
E// Nota

* Quando utilizar papel normal, seleccione Papel normal. Quando utilizar papel de gramagem mais
elevada, envelopes ou papel aspero, seleccione Papel grosso ou Papel mais grosso. Para papel Bond,
seleccione Papel bond.

* Quando utilizar envelopes, seleccione Envelopes. Se o toner ndo se fixar correctamente no envelope
quando a op¢ao Envelopes tiver sido seleccionada, escolha Env. grosso. Se o envelope ficar enrugado
quando a opc¢ao Envelopes tiver sido seleccionada, escolha Env. fino.

Origem do papel
Pode seleccionar Selecgao automatica, Bandeja1 ou Manual e especificar bandejas separadas para a
impressao da primeira pagina e para a impressao das restantes paginas.

13
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Separador Avancgado

500 doi ) " Hg1z00
Resolugda & 500 dpi
300 dpi
Moda Economizar & Desactivar
taner ;
7 Activar
Definicdo de * Geral
Inpicssed " Gréficos
" Documento de trabalha
" Manual hica
Predefinigio

Altere as configuragdes do separador clicando num dos icones:
B Qualidade de impressao (1)

® Duplex (2)

B Marca de agua (3)

m Definicao da Pagina (4)

® Opcoes do Dispositivo (5)

14
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Qualidade de impressao

B Resolugao
Pode alterar a resolugao da seguinte forma:
* HQ 1200
* 600 ppp
* 300 ppp
B Modo Economizar toner

Pode economizar custos de utilizagcao activando o Modo Economizar toner, que reduz a densidade da
impressao (as impressoes ficam mais claras).

Y/
E/ Nota
* Nao recomendamos o Modo Economizar toner para a impresséo de fotografias ou de imagens em
escala de cinzentos.

* Modo Economizar toner nio esta disponivel para a resolugdo HQ 1200.

B Definigdo de impresséao
Pode alterar manualmente a definicdo de impressao.
* Geral
Este € um modo de impressao para a impressao geral de documentos.
» Graficos
Este € o melhor modo para imprimir documentos que contenham graficos.
* Documento de trabalho
Este & o melhor modo para imprimir documentos de trabalho.
* Manual

Pode alterar as definicdes manualmente seleccionando Manual e clicando no botédo Definigao....
Pode configurar o brilho, o contraste e outras definigbes.

15



Impressao duplex

B Duplex manual

& Brother MFC-XXXX Printer Preferéncias de impressdo

Basico | Awvangado | Suporte

T

v Bupl

i

[ Impressdo de fohetos

Tipo de duplex
& Virar na margem esquerda

" Mirar na margem direita

ulf

" Wirar na margem supetior

™ Wirar na margem inferiar

™ Wirar na margem supetior (Sem inverter]

" irar na margem inferiar [Sem inverer)

I~ Margem para encademagSo

o o
Predefinicio
1] H Cancelar H Aplicar ][ Ajuda

Impressao

Seleccione a caixa Duplex manual. Neste modo, o aparelho imprime primeiro todas as paginas pares.
Em seguida, o controlador da impressora para e mostra as instru¢gdes necessarias para reinstalar o papel.

Quando clica em OK as paginas impares sdo impressas. Existem seis tipos de direcgbes de

encadernacao disponiveis para cada orientagao.

B Impressao de folhetos

Quando quiser imprimir um folheto, utilize esta fun¢ao. Para fazer o folheto, dobre as paginas impressas

ao meio.

B Margem para encadernagao

Se assinalar a opgao Margem para encadernagao, também pode especificar a margem de encadernacao

em polegadas ou milimetros.

16
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Marca de agua

& Brother, MEC-XXXX Printer Preferéncias de impresséo

Basico | Awvangado | Suporte

B anlle] b2

a4 I Utiizar marca de agus ¥ Tiansparente

2104 297 mm Selecoionar marca de dgua | Em testo de contomo
i Editar...
! COPL&
' RASCUNHD Eliminar
,,,,,, L Nova..

Imprimit marca de agua
Em todas as paginas -

\ = | I

Predefinigan

[ QK H Cancelar H Aplicar ][ Ajuda ]

Pode colocar um logétipo ou texto no seu documento como marca de agua. Pode escolher uma das marcas
de agua predefinidas ou usar um ficheiro de mapa de bits criado por si. Seleccione a caixa Utilizar marca
de agua e, em seguida, escolha a marca de agua que pretende utilizar.

Transparente

Seleccione a caixa Transparente para imprimir aimagem com marca de agua no fundo do seu documento.
Se esta fungao nao estiver seleccionada, a marca de agua sera impressa em primeiro plano no seu
documento.

Em texto de contorno

Seleccione a caixa Em texto de contorno se sé pretender imprimir um contorno da marca de agua.

Imprimir marca de agua

Pode imprimir a marca de agua de uma das seguintes formas.
B Em todas as paginas

B Apenas na primeira pagina

B A partir da segunda pagina

B Personalizar

17
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Definicao de marca de agua

Definicdo de marca de dgua @
Pré-visuslizar Titulo
o POUFNY
210 % 297 mm | ﬂ

Estio de marca de dgua

* Texto " Mapa de bits

Tento de marca de dgua

Teso  [POUFNY
Tipo de letra ,m
Tamanho ,TE' Escuro ’2E|_l§| %
Estio  [Peguar ¥

Posigio

I Lentrado automaticaments
Mapa de bits de marca de sgua

C = N = Ficheio
Enagulo ’?E‘ Dimensionamenta . 3

i3 Carcolar | fuda |

Pode alterar o tamanho e a posi¢gado da marca de agua na pagina seleccionando a marca de agua e clicando
no botao Editar. Se pretender adicionar uma nova marca de agua, clique no botdo Nova e, em seguida,
seleccione Texto ou Mapa de bits em Estilo de marca de agua.

B Titulo

Pode seleccionar POUFNY, KOPIA ou RASCUNHO como titulo padrao ou introduzir no campo um titulo
a seu gosto.

B Texto de marca de agua

Introduza o Texto de marca de agua na caixa Texto e, em seguida, seleccione o Tipo de letra, o
Tamanho ¢ o Estilo.

B Mapa de bits de marca de agua

Introduza o nome do ficheiro e a localizagao da sua imagem de mapa de bits na caixa Ficheiro, ou clique

em Procurar... para introduzir a localizagao do ficheiro. Pode também definir o tamanho da escala da
imagem.

B Posicao

Utilize esta definicdo se pretender controlar a posicao da marca de agua na pagina.

18
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Definicao da Pagina

& Brother MFC- XXXX Printer Preferéncias de impressao @El

Basico | Avangado | Suporte

) Afap 5

™ e @
210 % 257 mm " Ajustar ao formato do papel

 Livie

A

[~ Impressdo de espelho
I Impressdo inversa

Predefinigio

1] H Cancelar H Aplicar ][ Ajuda ]

Dimensionamento
Pode alterar o tamanho de impressao do seu documento com a fungdo Dimensionamento.
W Seleccione Desactivar se pretender imprimir o documento como aparece no seu ecra.

B Seleccione Ajustar ao formato do papel se pretender ampliar ou reduzir o documento para se ajustar
ao formato do papel.

W Seleccione Livre se pretender alterar o formato.

Pode também utilizar as fungdes Impressao de espelho ou Impressao inversa para a configuragao da
sua pagina.
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Opcoes do Dispositivo

& Brother MFC-XXXX Printer Preferéncias de impressdo

Basico Avangado | Suporte

e

Fungan da impressora
Impreszdo sequra

Jura

rapida de impressao =
Macro
Imprime Cabecalho-Rodapé
Ajuste de densidade
Melharar resultada da impress&o

Morme de utlizadar

Mome do trabalha de
impressdo

——

——
—

[ Utilizar nome predefinido do sistema

Fredefinicin

[ 0k ] [ Cancelar

| [ apicar | [ Aiude

]

Pode alterar as seguintes fungdes da impressora:

B Impressao segura

B Configuragao rapida de impresséao
B Macro (apenas para o MFC-7840W e DCP-7045N)
B Imprime Cabecalho-Rodapé

B Ajuste de densidade

B Melhorar resultado da impresséao

Impressao

20
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B Impressao segura

Os documentos seguros sao documentos protegidos por uma palavra-passe quando s&o enviados para
o aparelho. S6 quem conhecer a palavra-passe € que podera imprimi-los. Uma vez que os documentos
estdo seguros no aparelho, tera de introduzir a palavra-passe utilizando o painel de controlo do aparelho
para imprimi-los.

Para enviar um documento seguro:

“ Seleccione Impressao segura a partir de Fungao da impressora e seleccione Impressao segura.
9 Introduza a sua palavra-passe, nome de utilizador e nome do trabalho de impresséo e clique em OK.
6 Tem de imprimir os documentos seguros a partir do painel de controlo do aparelho. (Consulte Tecla

Segura (apenas modelos MFC) na pagina 5.)

Para eliminar um documento seguro:
Tem de utilizar o painel de controlo do aparelho para eliminar um documento seguro. (Consulte Tecla
Segura (apenas modelos MFC) na pagina 5.)

B Configuragao rapida de impressao

Esta funcao permite-lhe seleccionar rapidamente configuragdes de controladores clicando num icone do
tabuleiro de tarefas.

Pode activar ou desactivar a configuracao rapida da impressao. Colocando uma marca de verificagdo nas
caixas de seleccao das fungdes seguintes, pode escolher quais estardo disponiveis na definicdo rapida
da impressao.

* Multiplas paginas
* Duplex manual
* Modo Economizar toner
» Origem do papel
* Tipo de suporte
H Macro

Pode guardar uma pagina de um documento como macro ha memdaria da impressora. Pode também
executar a macro guardada (pode utilizar a macro guardada como sobreposi¢ao de qualquer documento).
Isto economizara tempo e aumentara a velocidade de impressao de informagdes utilizadas com
frequéncia, tais como formularios, logétipos da empresa, papel timbrado ou facturas.

B Imprime Cabecgalho-Rodapé

Quando esta fungao esta activada, imprimira no seu documento a data e hora do relégio do computador,
bem como o nome de utilizador de inicio de sessdo no computador ou o texto que tiver introduzido. Se
clicar em Definigao, pode personalizar as informacoes.

o Imprimir ID

Se seleccionar o Nome de Utilizador de Inicio de Sessao, este sera impresso. Se seleccionar
Personalizado e introduzir o texto na caixa de edicdo Personalizado, o texto por si introduzido sera
impresso.
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B Ajuste de densidade

Aumentar ou diminuir a densidade da impresséo.

Nota

O Ajuste de densidade nao esta disponivel quando define a resolugao para HQ 1200.

B Melhorar resultado da impressao
Esta funcao permite-lhe melhorar um problema de qualidade de impressao.
* Reduzir o enrolamento do papel
Se escolher esta definigao, pode evitar que o papel fique enrolado.

Se imprimir apenas algumas paginas, ndo precisa de escolher esta definicao. Modifique a definicdo do
controlador da impressora em Tipo de suporte para uma definigao fina.

* Melhorar a fixagao do toner

Se escolher esta defini¢cao, a fixagao do toner no papel pode melhorar. Se esta selecgdo ndo melhorar
a situacao, seleccione Papel mais grosso nas defini¢cdes Tipo de suporte.

& Brother MFC-XXXX Printer Preferéncias de impressao
| Bésico | Avangada | Suporte
" Brother —_—_—
brother e
MFC- XXXX Erother Solutions Center...
Ligue-ze directamente ao site Brother Solutions Center
[zolutions. brather. corm] para obter infarmacties
Contiolador da impressora actualizadas zobre controladores de dizpositivos, manuais
de utilizador, dados oficiais e outra documentagdo
Yersdo 1.01 disponivel para o seu produta Brother,
02 Ago 2007
3
4
© 1933 - 2007 Brather Industries, Lid.
Todos os disitos reservados. = 5
: : Irnprirnir Imprimir ipos de Werificar
1— —’;—Visite o webszite doz Consumiveis Originais... | definicdes letia definiglies...
[ Qg l [ Cancelar ] [ Aplicar ] [ Ajuda

B Visite o website dos Consumiveis Originais (1)
Pode visitar o nosso website de consumiveis originais/genuinos Brother clicando neste botao.
B Brother Solutions Center (2)

O Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com) é um website que fornece informacdes acerca
do seu produto Brother, incluindo FAQs (perguntas frequentemente colocadas), manuais do utilizador,
actualizac¢des dos controladores e dicas para utilizar a impressora.
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B Imprimir defini¢goes (3)
Através desta fungao ird imprimir as paginas que mostram as configuragdes internas da impressora.
B Imprimir tipos de letra (4) (apenas para o MFC-7840W e DCP-7045N)

Com esta fungdo ira imprimir as paginas que mostram todos os tipos de letra internos da impressora.
B Verificar defini¢des... (5)

Pode controlar as definicdes actuais do controlador.
Definigdes da Bandeja

Para aceder ao separador Definig6es da bandeja, clique no botédo Iniciar e em Impressoras e Faxes.
Clique com o botéo direito do rato no icone da sua impressora e clique em Propriedades.

&' Brother MFC-XXXX Printer Propriedades

| Gesal | Partihar | Portas | Avancadas | Gestdo de cores| Definiclies da bandeja

Definicdo de origem do papel

Origem Formato do papel
Eandeja 1 nao definido
Maruial néo definida

Formato do papel N 1

|n§0 definida | Actualizar
Origem predefinida
|Selecc§o automatica |

Detecedo automatica
FPredefinicao

B Definicao de origem do papel (1)
Esta funcao identifica o formato do papel definido para cada bandeja de papel.
* Formato do papel

Esta definicdo permite-lhe definir que formato de papel ¢ utilizado para a bandeja e ranhura de
alimentacdo manual. Realce a origem do papel que pretende definir e, em seguida, escolha o formato
de papel a partir do menu pendente. Clique em Actualizar para aplicar a definigao a origem do papel.

» Origem predefinida

Para guardar as defini¢coes, clique em OK ou Aplicar. Seleccione Origem predefinida a partir do

menu pendente e clique em Actualizar para guardar a definicdo. A definicdo Selecgdo automatica
puxara o papel automaticamente de qualquer origem de papel (bandeja ou ranhura de alimentagao
manual) que tiver um formato de papel definido que corresponda ao seu documento. Se o papel se

encontrar na ranhura de alimentagédo manual, o aparelho puxa automaticamente o papel desta ranhura
independentemente do formato do papel.

23



Impressao

= No. Série (2)

Ao clicar em Detecg¢ao automatica, o controlador da impressora detectara o numero de série da
impressora e apresenta-lo-a. Se ndo conseguir receber as informagdes, o ecra apresentara a indicagao
"

Nota

A funcao Detecgao automatica ndo se encontra disponivel nas condi¢des indicadas a seguir:
* O interruptor de corrente da impressora esta desligado.
* A impressora esta em estado de erro.
* A impressora estd num ambiente de rede partilhado.
* O cabo nao esta devidamente ligado a impressora.
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Funcgoes do controlador da impressora BR-Script (emulagao
de linguagem PostScrlpt 3™) (apenas para o MFC-7840W e
DCP-7045N)

Para obter mais informacoes, consulte o texto da Ajuda do controlador de impressora.

Nota

Os ecras desta secgao sao do Windows® XP. Os ecras no seu computador podem variar em fungéo do
seu sistema operativo.

Preferéncias de impressao

Nota

Pode aceder a caixa de dialogo Preferéncias de impressao clicando em Preferéncias de impressao...
no separador Geral da caixa de dialogo Brother MFC-XXXX BR-Script3 Propriedades (ou Brother
DCP-XXXX BR-Script3 Propriedades).

B Separador Esquema

Pode alterar a definigdo de esquema escolhendo as definicbes para Orientagao, Ordenagao das
paginas e Paginas por folha.

& Brother MFC-XXXX BR-Script3 Preferéncias de impressao E]g
Esquema | Papel/qualidads

Dnenta;:ao

O Horizontal
(O Harizontal rodado

Ordenagio das paginas
(& Da fiente para ids
(O De hias para a frente

Paginas por folha: | 1 w

Ok H Cancelar ]

» Orientacao

A orientagao selecciona a posi¢cao de impressao do documento.
(Vertical, Horizontal ou Horizontal rodado)

* Ordenacgao das paginas

Especifica a ordem pela qual as paginas do documento serdo impressas. Da frente para tras imprime
o documento de forma a que a pagina 1 fique no topo da pilha. De tras para a frente imprime o
documento de forma a que a pagina 1 fique no fundo da pilha.
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B Separador Papel/qualidade
Seleccione a Origem do papel.

& Brother MFC-XXXX BR-Script3 Preferéncias de impressao

Esquema | Papel/qualidade |

Selecgdo de tabuleino

Origem do papel:

utomatica

H Cancelar ]

» Origem do papel

Pode seleccionar Selecgao automatica, Bandeja1 ou Alimentagdao manual.

Impressao
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Opcoes avancgadas

Pode aceder as Opg¢oes avangadas clicando no botdo Avangadas... no separador Esquema ou no
separador Papel/qualidade.

Opgades avangadas Brother MFC-XXXX BR-Script3 EJE|

::‘és Definigties avancadas do docurento Brother MPC- XM BR-Scripks #

=-Lds Papellsaida 1
Tamanho do papel: JifES
Mimero de copias: 1 Copiar

=T M| arars
Gualidade de impressdo: 600 dpi
& colocar & escala: 100 %

Tipo de letra TrueType: Substituir por tipo de letra de dispgs

= ykm Opcoes do documenta
Funcionalidades de impresséo avangadas: Activado
[+ "i{és Opgies PostScript
=] %’.',;l Fungdies da impressora
Tipo de suporte: Papel normal
Trabalho de impressdo em Spool; Desactivar

Palavra passe: Menhuma
Mome do trabalho de impress3o: Mome de sistema
Modo Economizar toner: Desactivar -

< >

[ OF. _H Cancelar ]

0 Seleccione o Tamanho do papel e o Nimero de cépias (1).
B Tamanho do papel
A partir da caixa pendente, seleccione o Formato do papel que esta a usar.
B Numero de copias
A opcao Copias permite definir o niumero de cépias a imprimir.

9 Configure as definicbes Qualidade de impressao, A colocar a escala e Tipo de letra TrueType (2).
B Qualidade de impressao
Especifica a resolugéo de impresséo.
B A colocar a escala
Especifica se se deve reduzir ou ampliar os documentos e em que percentagem.
B Tipo de letra TrueType

Especifica as opgbes do tipo de letra TrueType. Clique em Substituir por tipo de letra de
dispositivo (predefinicdo) para utilizar tipos de letra da impressora equivalentes para a impressao
de documentos que contenham tipos de letra TrueType. Esta opg¢ao permitird uma impressédo mais
rapida; no entanto, podera perder caracteres especiais nao suportados pelo tipo de letra da
impressora. Clique em Transferir como softfont para transferir os tipos de letra TrueType para
serem utilizados na impressdo em vez dos tipos de letra da impressora.
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@ Pode alterar as defini¢des escolhendo a configuracdo na lista Fungdes da impressora (3):

Opgoes avancadas Brother MFC-XXXX BR-5cript3 g|

& colocar 4 escala: 100 % »~

Tipo de letra TrueType: Substituir por tipo de letra de dispos

= iig; Opedes do documenta
Funcionalidades de impressdo avangadas: Activado
[F ;és Opedes PostScript

(=54 Fungdies da impressora
Tipo de suporte: Papel normal

Trabalho de impress&o em Spoal; Desactivar

Palavra passe: Nenhuma

Mome do trabalho de impress&o: Nome de sistema
Modo Economizar toner: Desactivar

Bloqueio de ecrd meios-tons: Activar

Impressdo de imagens de alta qualidade: Desactivar

Evitar enrolamento do papel: Desactivar

Melhorar fixagdo do toner: Desactivar

Ajuste de densidade: Predefinicio da impressora

IMivel BR-Scripk: 3 i
< >

(8]3 J l Cancelar

B Tipo de suporte

Pode utilizar no aparelho os tipos de suporte que se seguem. Para obter a melhor qualidade de
impresséao, seleccione o tipo de suporte que pretende utilizar.

Papel normal Papel fino Papel grosso Papel mais grosso Papel bond
Transparncias Envelopes Env. grosso Env. fino Papel reciclado

B Trabalho de impressao em Spool

A lmpressao segura permite-lhe manter seguros documentos protegidos por palavra-passe quando
estes sao enviados para o aparelho. S6 quem conhecer a palavra-passe € que podera imprimi-los.
Uma vez que os documentos estdo seguros no aparelho, tera de introduzir a palavra-passe utilizando
o painel de controlo do aparelho. O documento seguro devera possuir uma Palavra passe e um
Nome do trabalho de impressao.

W Palavra passe

Na caixa pendente, escolha a palavra-passe para o documento seguro que vai enviar para o
aparelho.

B Nome do trabalho de impresséao

Na lista pendente, escolha o nome do trabalho de impressao para o documento seguro que enviou
para o aparelho.

B Modo Economizar toner

Pode poupar toner utilizando esta fungao. Quando define o Modo Economizar toner como Activar,
as impressoes ficam mais claras. A configuragao predefinida é Desactivar.

Nota

Nao recomendamos a definicido Modo Economizar toner como Activar para a impresséao de fotografias
ou de imagens em escala de cinzentos.

B Bloqueio de ecra meios-tons

Impede que outras aplicagdes modifiguem as configuragcdes de Meios-tons. A configuragao
predefinida é Activar.
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B Impressao de imagens de alta qualidade

Pode aumentar a qualidade de impressao de imagens. Se definir a Impressao de imagens de alta
qualidade para Activar, a velocidade de impresséo sera mais lenta.

B Evitar enrolamento do papel
Se escolher esta definigdo, pode evitar que o papel fique enrolado.
Se imprimir apenas algumas paginas, nao precisa de escolher esta definicdo. Modifique a definicao
do controlador da impressora em Tipo de suporte para uma definicao fina.

m Melhorar a fixagcao do toner
Se escolher esta definicao, a fixagdo do toner no papel pode melhorar. Se esta selec¢do nao
melhorar a situagéo, seleccione Papel mais grosso nas definicoes Tipo de suporte.

B Ajuste de densidade
Aumentar ou diminuir a densidade da impressao.

Nota

A funcao Ajuste de densidade nao esta disponivel quando define a resolug¢ao para HQ 1200.

m Nivel BR-Script
Pode alterar o nivel da linguagem de emulagdo BR-script. Seleccione o nivel na lista pendente.

Separador Portas

Se pretender alterar a porta a qual a sua impressora esta ligada ou o caminho para a impressora de rede
que esta a utilizar, seleccione ou adicione a porta que pretende utilizar.

& Brother MFC- XXX BR-Script3 Propriedades 3L

Gestio de cores Definigides de dispositiva
Geral Partilhar Portas Avangadas

@
r\% Brother MFC3000{  BR-Scriptd

Imprimir nals) seguinte(s] portals). O documentos serdo impressos na
primeira porta livre

Parta Descrigio Impressora
0 COM1: Parta série

O comMz: Parta séiie

O COM3: Parta séiie

O COM4: Parta série

O FLE Irnprimir para ficheiro

LSE Brothe P

Wirtual printer port fo...
v

[ Adicionar porta... ] [ Eliminar porta ] [ Configurar porta...

[[] Activar agrupamento de impressoras
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Digitalizacao

As operacgdes de digitalizagao e os controladores utilizados podem diferir consoante o sistema operativo. O
aparelho utiliza um controlador compativel com TWAIN para digitalizar documentos a partir das suas
aplicacoes.

B Para Windows® XP/ Windows Vista®
S&o instalados dois controladores de digitalizador. Um controlador de digitalizador compativel com
TWAIN (Consulte Digitalizar um documento utilizando o controlador TWAIN na pagina 30) e um
controlador Windows® Imaging Acquisition (WIA) (Consulte Digitalizar um documento utilizando o
controlador WIA (Para Windows® XP/Windows Vista®) na pagina 37).

Nota
» Para ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, consulte Utilizar o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE com o OCR da
NUANCE™ na pagina 50.

» Se o seu computador estiver protegido por um firewall e for impossivel digitalizar em rede, podera ter de
configurar as definigdes do firewall para permitir a comunicagao através das portas nimero 54925 e 137.
Consulte Definigbes do Firewall (Para utilizadores de rede) na pagina 110.

Digitalizar um documento utilizando o controlador TWAIN

O software Brother MFL-Pro Suite inclui um controlador do digitalizador compativel com TWAIN. Os
controladores TWAIN satisfazem os requisitos do protocolo universal standard de comunicagbes entre
digitalizadores e aplicagdes. Isto significa que ndo sé pode digitalizar imagens directamente para o
PaperPort™ 11SE que a Brother incluiu no aparelho, mas também pode digitalizar imagens directamente
para centenas de outras aplicacbes de software que suportem a digitalizacdo TWAIN. Estas aplicagdes

incluem programas populares, tais como o Adobe® Photoshop®, o Adobe® PageMaker®, o CoreIDRAW® e
muitos outros.

Digitalizar um documento para o PC

Existem duas formas para poder digitalizar uma pagina completa. Pode usar o ADF (alimentador automatico
de documentos) ou o vidro do digitalizador.

0 Coloque o documento.

9 Para digitalizar um documento, inicie o software ScanSoft™ PaperPort™ 11SE que foi instalado durante
a instalacdo do MFL-Pro Suite.

E/ Nota

As instrucdes para digitalizacao neste manual destinam-se apenas ao ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Os
passos para a digitalizacado podem variar se utilizar outras aplicagbes de software.

6 Clique em Arquivo e, de seguida, em Digitalizar ou obter foto. Pode também fazer clique no botédo
Digitalizar ou obter foto.
O painel Digitalizar ou obter foto aparece no lado esquerdo do ecra.

G Clique no botdo Selecionar.
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@ Escolha o digitalizador que esta a usar na lista Scanners disponiveis.

Nota

« Para Windows® XP/Windows Vista®:

Seleccione TW-Brother MFC-XXXX (TW-Brother DCP-XXXX) ou TW-Brother MFC-XXXX LAN
(TW-Brother DCP-XXXX LAN).

» Para outros sistemas operativos:

Seleccione Brother MFC-XXXX (Brother DCP-XXXX) ou Brother MFC-XXXX LAN (Brother DCP-XXXX
LAN). (Em que XXXX é o nome do seu modelo)

@ Seleccione a caixa Exibir caixa de didlogo do scanner no painel Digitalizar ou obter foto.

0 Clique em Digitalizar.
Surge a caixa de dialogo Instalagédo do Digitalizador:
@ Se necessario, ajuste as definigbes seguintes na caixa de dialogo Instalagdo do Digitalizador:
W Digitalizar (Tipo de imagem) (1)
B Resolugao (2)
H Tipo de Conversao (3)
M Brilho (4)
B Contraste (5)
B Formato do Documento (6)

Instalagdo do Digitalizador TW-Brother MFC- XXXX 'LAN - 3.x, -

( Digitalizar, \
1 — |
‘ O wleh Largura:  210,0 mm
Y e 2480 pireis
\. m J/ Alturs 2970 mm
2 Resolugdo 3437 pireis
— Tamanho dos Dados:
300 & 300 dpi Ev3 243 M8
3 Tipo de Conversao
Cor 24-bits v
57 E o
( Fomato do Documento \
6 A4 210 % 297 mm (8.3 0115 %
& mm () polegadas Pré-definicio
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

@ Clique em Iniciar.
Quando concluir a digitalizagao, clique em Cancelar para voltar para a janela do PaperPort™ 11SE.
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Nota

Depois de seleccionar um formato de documento, pode ajustar a area de digitalizagao clicando com o
botdo esquerdo do rato e arrastando-o. Isto é necessario quando pretender recortar uma imagem para
digitalizacao. (Consulte Pré-digitalizacdo para recortar a sec¢do que pretende digitalizar na pagina 32)

Pré-digitalizacao para recortar a secgao que pretende digitalizar

Pode pré-visualizar a imagem e cortar as partes indesejadas antes da digitalizacao utilizando o botdo Pré-
Digitalizar.

Quando estiver satisfeito com a pré-visualizagao, clique no botao Iniciar na caixa de dialogo Instalagéo do
Digitalizador para digitalizar a imagem.

G Siga os passos @ a @ da secgéao Digitalizar um documento para o PC na pagina 30.

9 Escolha as definigbes para Digitalizar (Tipo de imagem), Resolug¢ao, Tipo de Conversao, Brilho,
Contraste e Formato do Documento, conforme necessario.

6 Clique em Pré-Digitalizar. )
A imagem completa é digitalizada no computador e aparece na Area de Digitalizagao da caixa de
dialogo Instalagéo do Digitalizador.

Instalagdo do Digitalizador TW-Brother MFC- xxxx 'LAN - 3.x -

Digitalizar:
Q O wieb Largura: 2100 mm
Y Teita 2480 piréiz
= Aluia 2910 mm
FResolugio 3437 piréiz
Tamanho dos Dados:
300 % 300 d
alehiail s 243ME
Tipo de Corvers3o
Cor 24-bits v
Iniciar
Foimato do Documento
42105 297 mm 935112 %
G Ombarts
____________________________________
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@ Mantenha carregado o botdo esquerdo do rato e arraste-o sobre a porgédo que pretende digitalizar.

1 Area de digitalizagao

Nota

Pode ampliar a imagem usando o botao Gll e pode usar o icone Ql para repor o tamanho original
da imagem.

@ Coloque novamente o documento.

Nota

Ignore este passo se tiver colocado o documento no vidro do digitalizador no Passo @.

@ Clique em Iniciar.
Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela do PaperPort™ 11SE (ou na

janela da aplicagao).

0 Na janela do PaperPort™ 11SE, use as opg¢des disponiveis para melhorar a imagem.
Configuragdes na caixa de dialogo Instalagao do Digitalizador

Tipo de imagem

Escolha o tipo de imagem de saida entre Foto, Web ou Texto. A Resolugao e o Tipo de Conversao serao
alterados de acordo com cada uma das configuragdes predefinidas.

As configuragdes predefinidas estéo indicadas na tabela abaixo:

Tipo de imagem Resolugédo Tipo de conversao
Foto Utilize para digitalizar fotografias. 300 x 300 dpi Cor 24-bits
Web Utilize para anexar aimagem digitalizada a paginas | 100 x 100 dpi Cor 24-bits
da web.
Texto Utilize para digitalizar documentos de texto. 200 x 200 dpi Preto e Branco
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Resolugao

Pode escolher a resolugéo da digitalizagéo a partir da lista pendente Resolugao. Resolu¢des mais elevadas
requerem mais memoria e tempo de transferéncia mas permitem obter uma melhor qualidade de imagem.
A seguinte tabela indica as resolugdes que pode escolher e as cores disponiveis.

Resolugao Preto e Branco/ 256 Cores Cinzento Verdadeiro/Cor
Cinzento (Difusao de 24-bits
Erro)
100 x 100 dpi Sim Sim Sim
150 x 150 dpi Sim Sim Sim
200 x 200 dpi Sim Sim Sim
300 x 300 dpi Sim Sim Sim
400 x 400 dpi Sim Sim Sim
600 x 600 dpi Sim Sim Sim
1200 x 1200 dpi Sim Nao Sim
2400 x 2400 dpi Sim Nao Sim
4800 x 4800 dpi Sim Nao Sim
9600 x 9600 dpi Sim Nao Sim
19200 x 19200 dpi Sim Nao Sim

Tipo de Conversao
H Preto e Branco

Utilize para texto ou desenho.
B Cinzento (Difusao de Erro)

Utilize para fotografias ou graficos. (A Difusdo de Erro é um método usado para criar imagens simuladas
em tons de cinzento, sem usar pontos cinzentos verdadeiros. Os pontos pretos s&o colocados num
determinado padrao para conferir o aspecto cinzento.)

B Cinzento Verdadeiro

Utilize para fotografias ou graficos. Este modo € mais exacto porque usa até 256 tons de cinzento.
H 256 Cores

Utiliza até 256 cores para digitalizar a imagem.
B Cor 24-bits

Utiliza até 16,8 milhdes de cores para digitalizar a imagem.

Embora a utilizagdo de Cor 24-bits crie uma imagem com cores mais precisas, o tamanho do ficheiro de
imagem sera aproximadamente trés vezes maior que o ficheiro criado com a opgéo 256 cores. Exige mais
memoaria e um maior tempo de transferéncia.
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Brilho

Ajuste esta configuragao (-50 a 50) para obter a melhor imagem. O valor predefinido é 0, o que representa
uma média.

Pode ajustar o nivel de Brilho arrastando a barra de deslocamento para a direita ou esquerda para tornar a
imagem mais clara ou mais escura. Também pode introduzir um valor na caixa para definir o nivel.

Se a imagem digitalizada for demasiado clara, defina um nivel de Brilho mais baixo e digitalize de novo o
documento. Se a imagem estiver demasiado escura, defina um nivel de Brilho mais alto e digitalize
novamente o documento.

K// Nota
A definigao de Brilho s6 se encontra disponivel quando se selecciona Preto e Branco, Cinzento (Difusao
de Erro) ou Cinzento Verdadeiro.

Contraste

Pode aumentar ou diminuir o nivel de Contraste movendo a barra de deslocamento para a esquerda ou para
a direita. Um aumento da mais énfase as areas escuras e claras da imagem, enquanto que uma diminuigao
revela mais detalhes nas areas cinzentas. Também pode introduzir um valor na caixa para definir o
Contraste.

E// Nota
A definicdo de Contraste sé se encontra disponivel quando se selecciona Cinzento (Difusao de Erro) ou
Cinzento Verdadeiro.

Quando digitalizar fotografias ou outras imagens para utilizar num processador de texto ou noutra aplicagéo
grafica, experimente definicbes diferentes para o contraste e a resolugdo, para verificar qual a definicdo que
melhor se adapta as suas necessidades.

Formato do Documento
Escolha um dos seguintes formatos:
H A4 210 x 297 mm

m JIS B5 182 x 257 mm

W Letter 215,9 x 279,4 mm

B | egal 215,9 x 355,6 mm

m A5148 x 210 mm

B Executive 184,1 x 266,7 mm

B Cartdo 60 x 90 mm

Para digitalizar cartdes de visita, seleccione o formato Cartao e, em seguida, coloque o cartdo com a face
para baixo no centro do lado esquerdo do vidro do digitalizador, como indicado pelas linhas de orientacao
do documento.

B Fotografia 1 10 x 15 cm

B Fotografia 2 127 x 203,2 mm

B Fotografia L 89 x 127 mm

B Fotografia 2L 13 x 18 cm

B Postal 1 100 x 148 mm

W Postal 2 (Duplo) 148 x 200 mm
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B Personalizado

Se escolher Personalizado como formato, surge a caixa de dialogo Formato de Documento
Personalizado.

Formato de Documento Personalizado @

HMome do Formato de Documento Personalizada

v

Largura [ 89 - 21539 ] (210
Alwa [ 89 -3556] |[297

Unidade & mm (O polegadas

Introduza o Nome do Formato de Documento Personalizado, a Largura e a Altura do documento.
Pode escolher ‘mm’ ou ‘polegadas’ como unidade para a Largura e a Altura.

Nota

» Pode visualizar o verdadeiro formato do papel escolhido no ecra.

Fré-Digitalizar

Largura:  210.0 mm
2480 pixéiz

Altura:  291.0 mm
3437 pixéiz
Tamanhao dos Dados:
24,3 MB

» Largura: mostra a largura da area de digitalizagao.
+ Altura: mostra a altura da area de digitalizagao.

+ Tamanho dos Dados: mostra o tamanho aproximado dos dados no formato Bitmap. O tamanho sera
diferente para outros formatos de ficheiro, tais como JPEG.

 Ajustavel pelo utilizador de 8,9 x 8,9 mm a 215,9 x 355,6 mm
(Para DCP-7030, 8,9 x 8,9 mm a 215,9 x 297 mm)
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Digitalizar um documento utilizando o controlador WIA
(Para Windows® XP/Windows Vista®)

Compativel com WIA

Para Windows® XP/Windows Vista®, pode escolher Windows® Image Acquisition (WIA) para digitalizar
imagens com o aparelho. Pode digitalizar imagens directamente para o PaperPort™ 11SE que a Brother
incluiu no aparelho ou também pode digitalizar imagens directamente para qualquer outra aplicagdo que
suporte a digitalizacdo WIA ou TWAIN.

Digitalizar um documento para o PC
Existem duas formas para poder digitalizar uma pagina completa. Pode usar o ADF (alimentador automatico
de documentos) ou o vidro do digitalizador.

Se pretende digitalizar e recortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, tera de utilizar
o vidro do digitalizador. (Consulte Pré-digitalizagao para recortar a secgao que pretende digitalizar utilizando
o vidro do digitalizador na pagina 39.)

“ Coloque o documento.

@ Para digitalizar um documento, inicie o software ScanSoft™ PaperPort™ 11SE que foi instalado durante
a instalacdo do MFL-Pro Suite.

Nota

As instrucoes para digitalizacdo neste manual destinam-se apenas ao ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Os
passos para a digitalizacao podem variar se utilizar outras aplicagdes de software.

e Clique em Arquivo e, de seguida, em Digitalizar ou obter foto. Pode também fazer clique no botédo
Digitalizar ou obter foto.
O painel Digitalizar ou obter foto aparece no lado esquerdo do ecra.

e Clique no botdo Selecionar.

@ Escolha o digitalizador que esta a usar na lista Scanners disponiveis.

Nota

Seleccione WIA-Brother MFC-XXXX (WIA-Brother DCP-XXXX) ou WIA-Brother MFC-XXXX LAN
(WIA-Brother DCP-XXXX LAN).

@ Seleccione a caixa Exibir caixa de dialogo do scanner no painel Digitalizar ou obter foto.

0 Clique em Digitalizar.
Surge a caixa de dialogo Instalagéao do Digitalizador.
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@ Se necessario, ajuste as definigbes seguintes na caixa de dialogo Instalagdo do Digitalizador:

< Digitalizar utilizando Brother MFC- XXXX RIR

O que pretende digitalizar?

Qrigem do pape]

1 Alimentador de documentos

Seleccions uma opgdo abaiko para o tipo de
imagem que pretende digitalizar,

(&) Imagem a cores

il | (O Imagem em tons de cinzenta

2 -
%l () Texto ou desenha a preto & branco
&.': (O Definigties personalizadas
ambem pode;
3 be d
Ajustar a qualidade da imagem digitalizada
4 Tamanho da pagina: |44 210 % 297 mm 3.3 » IEré-visuaIizar ] [ Digitalizar ] I Cancelar

1 Origem do papel

2 Tipo de imagem

3 Ajustar a qualidade da imagem digitalizada
4 Tamanho da pagina

@ Escolha Alimentador de documentos na lista pendente Origem do papel (1).
@ Escolha o tipo de imagem (2).
m Escolha o Tamanho da pagina na lista pendente (4).

@ Se necessitar de configuragdes avangadas, clique em Ajustar a qualidade da imagem digitalizada
(3). Pode escolher o Brilho, o Contraste, a Resolugdo e o Tipo de imagem nas Propriedades
avancadas. Cliqgue em OK depois de ter escolhido a configuracao.

Propriedades avancadas E| Pz|

Propriedades avangadas |

Aszpecto
Brilha:
0 P ]
LContraste:
0 P ]
Resolugao [PPF): Tipo de imagem:
100 e |Imagemacores v|
Ok ] [ Cancelar ]
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Nota

A resolucgéao do digitalizador pode ser definida até 1200 ppp.

Para resolugdes superiores a 1200 ppp, utilize o Ultilitario do Digitalizador da Brother. (Consulte Utilitario
do Digitalizador da Brother na pagina 41.)

@ Clique no botao Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar.
O aparelho inicia a digitalizacdo do documento.

Pré-digitalizacao para recortar a secgao que pretende digitalizar utilizando o
vidro do digitalizador

O botao Pré-visualizar é utilizado para pré-visualizar uma imagem, de forma a poder cortar quaisquer
secgdes ndo desejadas da mesma. Quando estiver satisfeito com a pré-visualizagao, clique no botéo
Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar para digitalizar a imagem.

ﬂ Siga os passos @ a @ da seccgéao Digitalizar um documento para o PC na pagina 37.

@ Escolha Flatbed na lista pendente Origem do papel (1).

= Digitalizar utilizando Brother MFC- 330¢X

O que pretende digitalizar? | @ =

Origem do papel
1 —( | v)

Seleccions uma opgdo abaiko para o tipo de
imagem que pretende digitalizar,

/M (&) Imagem a cores
| il [ (O Imagem em tons de cinzenta E :

24 —
| %l () Texto ou desenhao a preto & branco
\ & “ | O Definigiies personalizadas
3 — Também pode: E E
Ajustar 3 qualidade da imagem digitalizada i .
----------------------------------

lEré-visuaIizarH Digitalizar H Cancelar ]

1 Origem do papel

2 Tipo de imagem

3 Ajustar a qualidade da imagem digitalizada
4 Area de digitalizagao

9 Escolha o tipo de imagem (2).

@ Clique em Pré-visualizar.
A imagem completa ¢é digitalizada no computador e é apresentada na area de digitalizacao (4).
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@ Mantenha carregado o botdo esquerdo do rato e arraste-o sobre a porgédo que pretende digitalizar.

@ Se necessitar de configuragbes avangadas, clique em Ajustar a qualidade da imagem digitalizada
(3). Pode escolher o Brilho, o Contraste, a Resolugdo e o Tipo de imagem nas Propriedades
avancadas. Clique em OK depois de ter escolhido a configuragéo.

Propriedades avancadas

Propriedades avangadas |
Aszpecto
v Brilha:
N Contraste:
Resolugao [PPF): Tipo de imagem:
100 e | Imagem a cores |» |

[ Ok H Cancelar ]

0 Clique no botao Digitalizar na caixa de didlogo Digitalizar.
O aparelho inicia a digitalizacdo do documento.

Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela do PaperPort™ 11SE (ou na
janela da aplicagao).
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Utilitario do Digitalizador da Brother

O Utilitario do Digitalizador da Brother é usado para configurar o controlador do digitalizador WIA para
resolugdes superiores a 1200 ppp e para alterar o formato do papel. Se pretende definir o formato Legal
como formato predefinido, utilize este utilitario para alterar a configuragao. Tem de reiniciar o PC para que
as novas configuragdes entrem em vigor.

B Executar o utilitario

Pode executar o utilitario seleccionando Utilitario do scanner, localizado no menu Iniciar/Todos os
programas/Brother/MFC-XXXX (ou DCP-XXXX) (em que XXXX é o nome do seu modelo)/
Configuragoes do Digitalizador/Utilitario do scanner.

= utilidades do digitalizador,

Equipamento W14, | Brother MFC- 00 ~|

I & resolugdo
" B00xE00 @+ 120041200 ¢ 2400:2400
480044500 " 960049600 ¢ 19200x19200

4 4w tamanha de digitalizagdo

(& A4 etter " Legal

Cancel

Nota
Se digitalizar o documento com uma resolucgdo superior a 1200 ppp, o tamanho do ficheiro pode ser muito
grande. Certifique-se de que dispde de memodria suficiente e de que tem espaco suficiente no disco rigido
para o tamanho do ficheiro que esta a tentar digitalizar. Se ndo houver memaria suficiente ou espago no
disco rigido, o seu computador pode bloquear-se, podendo perder o ficheiro.

Nota

Para Windows Vista®, surge o ecra Controlo de conta de utilizador, devendo proceder da forma
seguidamente indicada.

» Para utilizadores com direitos de administrador: clique em Permitir.

Controlo de Conta de Utilizador ==
4] um programa nao identificado pretende aceder a0 computador

menos que conhega a sua origem ou o tenha utilizado

e cUtl.exe
Editor Nao Identificado

9 Cancelar
Mo conheco 3 origem nem o propésito deste programa.

? Permitir
Confio neste programa. Conhego a sua origem ou utiizei-o anteriormente.

) Detalhes

Conta de Utilizador ajuda a impedir 25 alteracbes néo autorizadas no
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+ Para utilizadores que ndo possuem direitos de administrador: introduza a palavra-passe e clique em OK.

Controle de Conta de Utilizador =
1)) Um programa néo identificado pretende aceder ao computador

No exccute o programa 2 menos que conhega a sua arigem ou o tenha utlizado
anteriormente.

@ BrcUtilere
Editor Mo Identificado

Para continuar, escreva uma palavra-passe de administrador e, em seguids, clique em

Cancelar

o autorizadas no

(%) Detalhes

© Controlo de Conta de Utilizador zjuda 2 impedir as alteragdes
computador.
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Digitalizar um documento utilizando o controlador WIA
(Para utilizadores do Windows Photo Gallery e do Windows
Fax e Scan)

Digitalizar um documento para o PC
Existem duas formas para poder digitalizar uma pagina completa. Pode usar o ADF (alimentador automatico
de documentos) ou o vidro do digitalizador.

Se pretende digitalizar e recortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, tera de utilizar
o vidro do digitalizador. (Consulte Pré-digitalizagéo para recortar a secgdo que pretende digitalizar utilizando
o vidro do digitalizador na pagina 45.)

0 Coloque o documento.
9 Abra a aplicagao de software para digitalizar o documento.

9 Efectue uma das seguintes acgoes:
B Para o Windows Photo Gallery
Clique em Fichiero e, de seguida, em Importar da Camera ou Scanner.
B Para o Windows Fax e Scan
Clique em Fichiero, Novo €, de seguida, em Digitalizar.

@ Seleccione o digitalizador que pretende utilizar.

@ Clique em Importar.
Surge a caixa de dialogo Digitalizar.
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@ Se necessario, ajuste as definigdes seguintes na caixa de dialogo Digitalizador.

Mowa Digitalizagéo ==
Scannen Brather MFG-3000{ | Aderan, |

1T —Ceri [Fotes (Predeinido) -)
2 —Qer cadigo-fonte: |Alimentador (Digitalizar um lado) VD
3 —Gamanhu do papel: |A4 210 297 mim (8.3 % 117 polega 'J)
4 (Formato de Caor |C0r 'D
5 —(lipo deficheirn [126 Tmagern JPES) -
6 — Resolugia (PPP): 200 2 )
7 —(Luminosidade: J 0 )
8 _Gﬂ ntraste: 1} 1] )

Pré-visualizar ou digitalizar comao ficheiros

separados

Ver corno digitalizar urna imagem Pré-visualizar | |  Digitelizar | | Cancelar

Perfil

Ver codigo-fonte
Tamanho do papel
Formato de Cor
Tipo de ficheiro
Resolucao
Luminosidade

00 N O O A WODN -

Contraste

Nota

A resolucgao do digitalizador pode ser definida até 1200 ppp.
Para resolugdes superiores a 1200 ppp, utilize o Utilitario do Digitalizador da Brother.

0 Clique no botao Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar.
O aparelho inicia a digitalizacdo do documento.
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Pré-digitalizagao para recortar a secgao que pretende digitalizar utilizando o
vidro do digitalizador

O botéo Pré-visualizar é utilizado para pré-visualizar uma imagem, de forma a poder cortar quaisquer
secgbes nao desejadas da mesma. Quando estiver satisfeito com a pré-visualizagao, clique no botao
Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar para digitalizar a imagem.

0 Siga os passos @ a @ da secgao Digitalizar um documento para o PC na pagina 43.
9 Coloque o documento com a face para baixo no vidro do digitalizador.

9 Escolha Flatbed na lista pendente Ver cédigo-fonte. Se necessario, ajuste as definigbes seguintes na
caixa de didlogo Digitalizador.

Mova Digitalizagio ==
Scannet: Brother M- ‘ Alterar... |
1 —(pertic [Fotos (predefinicio) )
2 —Q&r(t’ld\gn-fnntez [Fratbed -)
Tamanho do papel:
— Y I -
3 Formato de Cor |Cor vlj 8
4 N
Tito o el [1p6 amagem JPe6) -]
5 _Gesnlugﬁu (PPP): 200 z )
6 —Qummnsldade: 1L 0 )
~|
7 _Qontraste: o} 0 »
Mer como digitalizar uma imagem Pré-visualizar | | Digitalizar I | Cancelar

Perfil

Ver codigo-fonte
Formato de Cor
Tipo de ficheiro
Resolucao
Luminosidade

N O g b~ ODN -

Contraste
8 Area de digitalizacdo

9 Clique em Pré-visualizar.
A imagem completa é digitalizada no computador e é apresentada na area de digitalizacao (8).
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@ Mantenha carregado o botdo esquerdo do rato e arraste-o sobre a porgédo que pretende digitalizar.

@ Clique no botao Digitalizar na caixa de didlogo Digitalizar.
O aparelho inicia a digitalizacdo do documento.
Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela da aplicagéo.
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Utilizar a tecla Digitalizar
(Para utilizadores de USB)

Nota

Se utilizar a tecla Digitalizar quando esta ligado a uma rede, consulte Digitalizagdo em Rede (Para
modelos com rede incorporada) na pagina 78.

Pode utilizar a tecla (Digitalizar) no painel de controlo para digitalizar documentos para as suas
aplicagbes de processamento de texto, graficos ou E-mail ou para uma pasta no seu computador.

Antes de poder utilizar a tecla | & | (Digitalizar) no painel de controlo, tem de instalar o software Brother

MFL-Pro suite e ligar o aparelho ao computador. Se tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM
fornecido, entdo os controladores correctos e o ControlCenter3 estao instalados. A digitalizagéo através da

tecla (Digitalizar) segue a configuracido do separador Botao do Aparelho do ControlCenter3.

(Consulte DIGITALIZACAO na pagina 57.) Para mais informagdes sobre como configurar as definicbes de
digitalizacado dos botdes do ControlCenter3 e iniciar a aplicagdo que escolheu utilizando a tecla

(Digitalizar), consulte Utilizar o ControlCenter3 na pagina 54.

Digitalizacao para E-mail

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para a sua aplicagao de E-mail como um ficheiro
anexo. Pode alterar a configuracdo de digitalizagéo. (Consulte E-mail na pagina 61.)

0 Coloque o documento com a face para cima no ADF ou com a face para baixo no vidro do digitalizador.

@ Prima (Digitalizar).

e Prima A ou Y para seleccionar Digit.p/e-mail.
Prima OK.

e Prima Iniciar.
O aparelho comeca a digitalizar o documento, cria um ficheiro em anexo e executa a aplicagcao de
E-mail, apresentando a nova mensagem que ira ser tratada.

Nota

Se quiser os dados digitalizados a cores, escolha cores no tipo de conversdo no separador

Botao do Aparelho da configuragcdo do ControlCenter3. Se quiser os dados digitalizados a preto e
branco, escolha preto e branco no tipo de conversao no separador Botao do Aparelho da configuragéo
do ControlCenter3. (Consulte DIGITALIZACAO na péagina 57.)
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Digitalizagao para Imagem

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para a sua aplicagao grafica, de forma a poder

visualiza-lo e edita-lo. Pode alterar a configuragéo de digitalizagéo. (Consulte Imagem (exemplo: Microsoft®
Paint) na pagina 58.)

0 Coloque o documento com a face para cima no ADF ou com a face para baixo no vidro do digitalizador.

@ Prima (Digitalizar).

9 Prima A ou Y para seleccionar Digit.p/imagem.
Prima OK.

@ Prima Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizacao.

Nota

Se quiser os dados digitalizados a cores, escolha cores no tipo de conversdo no separador

Botao do Aparelho da configuracdo do ControlCenter3. Se quiser os dados digitalizados a preto e
branco, escolha preto e branco no tipo de conversao no separador Botao do Aparelho da configuracéo
do ControlCenter3. (Consulte DIGITALIZACAO na péagina 57.)

Digitalizagao para OCR

Se o seu documento for um texto, pode converté-lo através do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE OCR num
ficheiro de texto editavel e depois apresenta-lo no seu processador de texto para o visualizar e editar. Pode
alterar a configuracao de (Digitalizar). (Consulte OCR (Programa de processamento de texto)

na pagina 60)

“ Coloque o documento com a face para cima no ADF ou com a face para baixo no vidro do digitalizador.

@ Prima (Digitalizar).

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/ocr.
Prima OK.

9 Prima Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizacao.

E// Nota
Se quiser os dados digitalizados a cores, escolha cores no tipo de conversdo no separador
Botao do Aparelho da configuragcdo do ControlCenter3. Se quiser os dados digitalizados a preto e
branco, escolha preto e branco no tipo de conversao no separador Botao do Aparelho da configuragéo
do ControlCenter3. (Consulte DIGITALIZACAO na péagina 57.)
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Digitalizagcao para Ficheiro

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para o computador e guarda-lo como ficheiro na
pasta que seleccionar. O tipo de ficheiro e a pasta especifica baseiam-se nas configuracdes escolhidas no
ecra Digitalizar para Ficheiro do ControlCenter3. (Consulte Ficheiro na pagina 62.)

ﬂ Coloque o documento com a face para cima no ADF ou com a face para baixo no vidro do digitalizador.

@ Prima (Digitalizar).

9 Prima A ou Y para seleccionar Digit.p/Fichro.
Prima OK.

9 Prima Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizacao.

Nota

» Se quiser os dados digitalizados a cores, escolha cores no tipo de conversao no separador
Botao do Aparelho da configuracdo do ControlCenter3. Se quiser os dados digitalizados a preto e
branco, escolha preto e branco no tipo de conversao no separador Botao do Aparelho da configuracéo
do ControlCenter3. (Consulte DIGITALIZACAO na péagina 57.)

» Se pretender visualizar a janela da pasta apds a digitalizacdo do documento, seleccione Visualiza Pasta
no separador Botdo do Aparelho da configuracdo do ControlCenter3. (Consulte DIGITALIZACAO
na pagina 57.)

» Se pretender alterar o nome de ficheiro dos documentos digitalizados, introduza o nome do ficheiro na
seccdo Nome do Ficheiro do separador Botao do Aparelho da configuragdo do ControlCenter3. Para
alterar as definigcdes da tecla Digitalizar do aparelho, clique com o botao direito do rato em cada um dos
botdes do ControlCenter, clique em Configuragao ControlCenter e no separador Botao do Aparelho.
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Utilizar o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE com o OCR da
NUANCE™

Nota
O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE suporta apenas Windows® 2000 (SP4 ou superior), XP (SP2 ou
superior), XP Professional x64 Edition e Windows Vista®.

O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE da Brother € uma aplicacdo de gestao de documentos. Pode utilizar o
PaperPort™ 11SE para visualizar documentos digitalizados.

O PaperPort™ 11SE possui um sistema de organizacao de ficheiros sofisticado e de simples utilizagdo que
0 vai ajudar a organizar os seus graficos e documentos de texto. Permite-lhe misturar ou ‘empilhar’
documentos de diferentes formatos para impressao, envio de fax ou arquivo.

PIx]o: m

Este capitulo apenas introduz as fungdes basicas do software. Para obter mais informacoes, consulte o
Manual de Introducao do ScanSoft™. Para visualizar a versdo completa do Manual de Introdugao ao
PaperPort™ 11SE da ScanSoft™, seleccione Ajuda na barra de menus do PaperPort™ 11SE e clique em
Manual de Introduc¢ao. Quando instalar o MFL-Pro Suite, o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE da Brother
instala-se automaticamente. Pode aceder ao ScanSoft™ PaperPort™ 11SE através do grupo de programas
ScanSoft™ PaperPort™ SE, que se encontra em Iniciar/Todos os programas/ScanSoft PaperPort 11 no
seu computador.
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Visualizar itens

O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE proporciona varias formas de visualizar itens:

Vista da Area de Trabalho apresenta o item na pasta escolhida com uma miniatura (um pequeno grafico
que mostra cada item numa area de trabalho ou pasta) ou um icone.

Pode visualizar tanto itens PaperPort™ 11SE (ficheiros MAX) como nao-PaperPort™ 11SE (ficheiros
criados com outras aplicagdes).

Todos os ficheiros graficos (*.max e outros ficheiros PaperPort™ 11SE) serdo apresentados e incluem um
icone que indica a aplicacao a qual o tipo de ficheiro especifico esta associado ou através da qual foi criado.
Os ficheiros nao graficos sao indicados por uma pequena miniatura rectangular e ndo sdo apresentados
como imagens verdadeiras.

Dragon Naturaly Speaking  Gua do Usuani_
Spesch Recogntion - 1

5 < ¥ = @ ) @

Miniaturas de Paginas apresenta um grande plano de uma Unica pagina. Pode abrir um item PaperPort™
11SE fazendo duplo clique no respectivo icone ou na miniatura na Vista da Area de Trabalho.

Desde que possua a aplicagao apropriada no PC para a visualizagao, também pode abrir um item nao-
PaperPort™ SE fazendo duplo clique sobre o mesmo.

PaperPort SE

Manual de Introdugao ao PaperPort

155 do Usuar_ o (Fchero POF) Porko branco, Ponto preto: N |_1502 ¢ 1800 200081 28-bt cor 1w et
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Organizar itens nas pastas

O PaperPort™ 11SE possui um sistema de organizagao de facil utilizagcao para organizar os seus i’gens. 0]
sistema de organizagao é constituido pelas pastas e itens escolhidos para visualizagdo na Vista da Area de
Trabalho. Os itens podem ser PaperPort™ 11SE ou nao-PaperPort™ 11SE:

B As pastas estdo organizadas numa estrutura em ‘arvore’ na Vista de Pastas. Use esta secc¢ao para
escolher as pastas e visualizar os respectivos itens na Vista da Area de Trabalho.

B Pode simplesmente arrastar e largar um item numa pasta. Quando a pasta estiver realgada, liberte o
botdo do rato e o item é armazenado nessa pasta.

B As pastas podem ser ‘aninhadas’—ou seja, armazenadas noutras pastas.

B Quando faz duplo clique numa pasta, o respectivo conteudo (tanto ficheiros MAX do PaperPort™ 11SE
como ficheiros ndo-PaperPort™ 11SE) € apresentado no Ambiente de Trabalho.

B Também pode usar o Explorador do Windows® para gerir as pastas e os itens apresentados na Vista da
Area de Trabalho.

Ligacoes rapidas para outras aplicagoes
O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE reconhece automaticamente muitas outras aplicagdes no computador e
cria as respectivas ‘ligagdes de trabalho’.

A barra na parte inferior da area de trabalho PaperPort™ 11SE mostra os programas que pode utilizar com
o PaperPort™ 11SE.

S5 B ¥ & H ™M 2 B B B e @

Para enviar um item do PaperPort™ 11SE para outro programa, pode simplesmente arrastar e largar o item
da area de trabalho PaperPort™ 11SE para o icone do programa na barra Enviar. O PaperPort™ 11SE
converte automaticamente o item no formato preferido.

Se o PaperPort™ 11SE nao reconhecer automaticamente uma das aplicagées no computador, pode criar
um atalho manualmente usando o comando Novo link do programa.

O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE com OCR permite-lhe converter um texto em
imagem num texto editavel

O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE pode converter rapidamente uma imagem de documento de texto em texto
que pode editar com uma aplicagdo de processamento de texto.

O PaperPort™ 11SE utiliza o software de reconhecimento 6ptico de caracteres (OCR) fornecido com o
PaperPort™ 11SE. O PaperPort™ 11SE pode utilizar a aplicagao de OCR que preferir, se ja estiver instalada
no PC. Pode converter o item na totalidade ou, usando o comando Copiar Texto, pode escolher uma parte
do texto a converter.

Se arrastar um item para um icone do processador de texto, inicia a aplicacido de OCR incorporada no
PaperPort™ 11SE ou pode usar a sua propria aplicagao de OCR.

2B ¥V & H O BM 2 B B @ e @
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Importar itens de outras aplicagcoes

Para além de digitalizar itens, pode importar itens para o PaperPort™ 11SE de varias maneiras e converté-
los para ficheiros PaperPort™ 11SE (MAX) de diversas formas:

B Imprimir para a Vista da Area de Trabalho a partir de outra aplicacéo, tal como o Microsoft® Excel.

B Importar ficheiros guardados noutros formatos, tais como Windows® Bitmap (BMP) ou Tagged Image File
Format (TIFF).

Exportar itens para outros formatos

Pode exportar ou guardar itens PaperPort™ 11SE em varios formatos normais de ficheiros, tais como BMP,
JPEG, TIFF ou PDF.

Exportar um ficheiro de imagem

0 Clique em Arquivo e, de seguida, em Salvar como na janela do PaperPort™ 11SE.
Surge a caixa de dialogo Guardar ‘XXXXX' como.

9 Escolha a unidade e a pasta onde deseja guardar o ficheiro.
9 Introduza o nome do novo ficheiro e escolha o tipo de ficheiro.

@ Clique em Guardar para guardar o ficheiro ou em Cancelar para voltar ao PaperPort™ 11SE sem
guarda-lo.

Desinstalar o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE com OCR

Para Windows® 2000 Professional

0 Clique no bot&o Iniciar, Configuracdes, Painel de controlo e, depois, em Alterar ou remover
programas.

9 Seleccione ScanSoft PaperPort 11 na lista e clique em Alterar ou Remover.

Para Windows® XP

0 Clique no botao Iniciar, Painel de controlo, Adicionar ou remover programas e clique no icone
Alterar ou remover programas.

9 Seleccione ScanSoft PaperPort 11 na lista e clique em Alterar ou Remover.

Para Windows Vista®
ﬂ Clique no botéao Iniciar, Painel de controlo, Programas e Programas e Funcionalidades.

9 Seleccione ScanSoft PaperPort 11 na lista e clique em Desinstalar.
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E// Nota
As fungdes disponiveis no ControlCenter3 podem variar dependendo do numero do modelo do seu
aparelho.

Utilizar o ControlCenter3

O ControlCenter3 é um utilitario de software que lhe permite aceder rapida e facilmente as aplicagbes
utilizadas mais frequentemente. A utilizagdo do ControlCenter3 elimina a necessidade de executar
manualmente aplicagdes especificas. O ControlCenter3 executa as seguintes operagodes:

Digitalizacao directa para ficheiro, E-mail, processador de texto ou aplicagao gréfica a sua escolha. (1)

Acesso as configuragdes de Digitalizacdo Personalizada. Os botdes de Digitalizacdo Personalizada
permitem-lhe configurar um botdo para poder usar a aplicagdo do modo que pretender. (2)

Acesso as caracteristicas de Copia disponiveis através do seu computador. (3)
Acesso as aplicagdes ‘PC-FAX' disponiveis no seu aparelho. (4)
Acesso as definicbes disponiveis para configurar o seu aparelho. (5)

Pode escolher o aparelho que ira ligar com o ControlCenter3 a partir da lista pendente Modelo. (6)

QOO0 ©0

Também pode abrir a janela de configuragédo de cada fungéo e uma ligagao ao
Brother Solutions Center clicando no botédo Configuragao. (7)
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Moderna
& : \
6 ——€ontrotCenter3 Modeo urc-xox ) (Confiowagio Y3y 7
1.2 _@ HICUALICAEAL Seleccione das Opgdes de
! Digitalizagéo, Imagarm, OCR, E-
S COPIA mail ou Ficheiro ou configure os
33— aparelhos definigdo datecla Parsomlizadi
z "Digitalizar e predefinicdes.
| PCFAX e
4 b, -

5 | CONFIGURACOES DO
=7 DISPOSITIVO

~ OCR

Ficheiro

Classica

£= ControlCenterd

Madelo | MFC3000!

Configuragio

DIGITALIZAGAD Seleceions das Opgdss de Digtalizagéo, Imagem, OCR, E-mail ou Fichsirs ou configurs os aparelhos
PERSONALIZADA

definigéo da tecla "Digitalizar” & predefinicies
33— copla ‘ ’ @ ‘ ‘ 1 u

4 ——— RIS Imagem 0CR E-mail Ficheiro

2 DIGITALIZACAD

-

C()HFIGURA(;EIES Do
5 — DISPOSITIVO

Control Center 3

Nota

» Para poder escolher outro modelo ligado da lista pendente Modelo, tem de ter o software MFL-Pro Suite
instalado no PC para esse modelo.

« Para utilizar a interface do utilizador moderna, tem de instalar o Adobe® Flash® Player 8 ou superior. Se
nao tiver o Flash Player 8 ou superior, sera avisado para que possa transferir a ultima verséo do Flash
Player.
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Comutar a interface do utilizador

Pode escolher a interface do utilizador Moderna ou Classica para o ControlCenter3.

0 Para comutar a interface do utilizador, clique no botdo Configuragao e seleccione CONFIGURAGAO
e depois SKIN SELECT.

9 Da caixa de didlogo SKIN SELECT, pode escolher a interface do utilizador que preferir.

Skin Type

Pode afterar o aspecta da
CortrolCerter afterando o skin
type

Desactivar a funcao de Carregamento Automatico

Assim que tiver iniciado o ControlCenter3 a partir do menu Iniciar, o icone aparecera no tabuleiro de tarefas.
Pode abrir a janela do ControlCenter3 fazendo duplo clique no icone @

Se néo quiser que o ControlCenter3 se execute automaticamente de cada vez que inicia o PC:

a Clique com o boté&o direito do rato no icone ControlCenter3 no tabuleiro de tarefas [=fESECIEN e

seleccione Preferéncias.
Surge a janela preferéncias do ControlCenter3.

@ Anule a selecgéo de Iniciar o ControlCenter ao arranque do computador.

9 Clique em OK para fechar a janela.

Preferéncia ControlCenter3

[¥]iniciar o ControlCerter ao atrancue do computadar

D,e_pr_\r & janela principal &0 arrangue do ControlCenter,

[Imost e to ControlCerter
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DIGITALIZAGCAO

Existem quatro op¢des de digitalizagéo: Digitalizagao para Imagem, Digitalizagao para OCR,
Digitalizagao para E-mail e Digitalizagao para Ficheiro.
B Imagem (Predefinigdo: Microsoft® Paint)
Permite-lhe digitalizar uma pagina directamente para qualquer aplicagao de visualizagdo/edigao de
gréaficos. Pode escolher a aplicago de destino, tal como Microsoft® Paint, Corel® Paint Shop Pro®,

Adobe® Photoshop®, ou qualquer outro tipo de aplicagédo de edicao de imagem ja instalada no
computador.

B OCR (Predefinigdo: Bloco de notas Microsoft®)
Permite-lhe digitalizar uma pagina ou documento, executar automaticamente a aplicacdo de OCR e
colocar o texto (ndo um grafico) numa aplicagdo de processamento de texto. Pode escolher a aplicacado
de processamento de texto a utilizar, tal como o Bloco de notas Microsoft®, Microsoft® Word, Corel®
WordPerfect® ou qualquer outra aplicagdo de processamento de texto instalada no computador.

B E-mail (Predefinicdo: o seu software de E-mail predefinido)

Permite-lhe digitalizar uma pagina ou documento directamente para uma aplicagéo de E-mail como anexo
normal. Pode seleccionar o tipo de ficheiro e a resolugido do anexo.

H Ficheiro

Permite-lhe digitalizar directamente para ficheiros do disco. Quando necessario, pode alterar o tipo de
ficheiro e pasta de destino.

O ControlCenter3 permite-lhe configurar a tecla fisica Digitalizar no aparelho e o botdo do software
ControlCenter3 para cada fungao de digitalizagédo. Para configurar o botao fisico Digitalizar do seu aparelho,
seleccione o separador Botao do Aparelho (clique com o bot&o direito do rato em cada um dos botdes do
ControlCenter e clique em Configuragao ControlCenter) no menu de configuragdo de cada um dos botdes
DIGITALIZAR. Para configurar o botdo do software do ControlCenter3, seleccione o separador Botao do
Software (clique com o botao direito do rato em cada um dos botdes do ControlCenter e clique em
Configuracao ControlCenter) no menu de configuracdo de cada um dos botdes DIGITALIZAR.

Modelo | MFC00d

DIGITALIZAGAO Selections das Opges de Digtalizagio, Imagem, OCR, E-mail ou Ficheiro ou configure os aparelhos
detinigéo da tecls "Digtalizar & predefinicies
PERSOHALIZADA == I \/ . — ”
> > N4 =
it @ | H/J

Imagem OCR E-mail Ficheiro

DISPOSITIVO

Control Center 3
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Tipo de ficheiro

Pode escolher da seguinte lista de tipos de ficheiros quando guardar numa pasta.
B Windows Bitmap (*.bmp)

®m JPEG (*.jpg)

B TIFF - Descompactados (*.tif)

B TIFF - Comprimido (*.tif)

B TIFF Multi-Page - Descompactados (*.tif)

B TIFF Multi-Page - Comprimido (*.tif)

B Portable Network Graphics (*.png)

®m PDF (*.pdf)

Imagem (exemplo: Microsoft® Paint)

A funcéo Digitalizagao para Imagem permite-lhe digitalizar uma imagem directamente para a sua aplicagéao
grafica, de forma a editar a imagem. Para alterar as configuragdes predefinidas, clique com o botao direito
do rato no botdo Imagem, clique em Configuragao ControlCenter e clique no separador

Botao do Software.

Configuragdo ControlCenter3

Tipo de Ficheio
‘windows Bitmap (*bmp) v

[#isualiea a Interface do Scannet
Fesalugio
300 £ 300 dpi ~
Tipo de Digializagio el
Cor 24+bits -

Formato do Documenta
Ad 2105 257 mm (2.3 1 11.7 pol) hd &0

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificagdo Visualiza a Interface do Scanner.

Se necessario, modifique as outras configuracdes.

Para alterar a aplicagéo de destino, escolha a aplicagéo correcta na lista pendente Aplicagdao do Destino.
Pode adicionar uma aplicacao a lista fazendo clique no botdo Adicionar.
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Adigdo da Digitalizagdo para Aplicagao de Imagem g|

Se desejar modificar & sua aplicagso para " Digtalizagso para inagem’,
especifiue o Nome da Aplicagéo, & Localizagao da Aplcagéo & o Tipo de
Ficheiro

Em sequida, faga clique sobre o botéo “"Adicionar” para adicionar & sua
aplicagéo.

Nome i Aplicagio

Localizagho da Aplicagéa

=1
Windoves Bittmag (*.bmp) v

Adficionar Cancelar

Tipo de Ficheiro

Introduza o Nome da Aplicacao (até 30 caracteres) e a Localizagao da Aplicagdao. Também pode
encontrar a localizagao da aplicagao fazendo clique no icone "_jr Escolha o Tipo de Ficheiro a partir da
lista pendente. —

Pode eliminar a aplicagdo que adicionou clicando no botdo Eliminar no separador Botao do Software.

Eliminacdo da Digitalizacdo para Aplicagdo da Imagem g‘

Se desejar eliminar a aplicagéo registads de "Digtalizagéo para
Imagem”, selecoions & sua aplicagéo de "Nome da Aplicagéo”. Em
sequida, faga cligue sobre o botdo "Bliminar” para eliminar @ sua
aplicagio

Home da Aplicagéo

iy original picture

Localizagéo da Aplicagéo
EAMNDCAWS sy stem 32mepaint exe

Tipo de Ficheira
Windows Bitmap (*mg)

Eliminar Cancelar

Nota

Esta funcao também esta disponivel para Digitalizagao para E-mail e Digitalizagdo para OCR. Esta janela
pode variar dependendo da fungao.
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OCR (Programa de processamento de texto)

Digitalizagao para OCR digitaliza um documento e converte-o em texto. Esse texto pode ser editado com
0 seu processador de texto preferido.

Para configurar a Digitalizagao para OCR, clique com o botao direito do rato no botdo OCR, clique em
Configuracao ControlCenter e clique no separador Botao do Software.

Configuragéo ControlCenterd X

BotZodo Software | Botdo do Aparcho

Tips
Text [t v

Saftware do OCR

[] Visualiza a Interface do Scanner
Fesolugio Briha
300 300 dpi -

Tipo de Digializagio ED

Frelo e Branco -

Famata do Document = =

A4 2105 297 mm (8.3 1 11.7 pol) v 50
Flestaurar Predefinipies

Para alterar a aplicagao de processamento de texto, escolha a aplicacao de processamento de texto de
destino na lista pendente Aplicagao do Destino. Pode adicionar uma aplicagao a lista fazendo clique no
botdo Adicionar. Para eliminar uma aplicacao, clique no botao Eliminar no separador Botao do Software.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificacdo Visualiza a Interface do Scanner.

Também é possivel configurar outras definicbes para Digitalizagao para OCR.
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E-mail

Digitalizagao para E-mail permite-lhe digitalizar um documento para a sua aplicagdo de E-mail predefinida,
de maneira a poder enviar uma tarefa digitalizada como anexo. Para alterar a aplicagao predefinida de E-mail
ou do tipo de ficheiro do anexo, clique com o bot&o direito do rato no botao E-mail, clique em Configuragao

ControlCenter e clique no separador Botao do Software.

Botdo do Software | Boto do Aparelho

Aplicagio do E-mail
Microsalt Outinok Express 6

Tipo de Ficheio

JPEG (*jpg) ~

200 ¢ 200 dpi ~

Tipo de Digitaizagio 50
Cor 246its v

Fomsto do Documento E =

A4 2105 297 o (8.3 11.7 pol) ~ 50

Para alterar a aplicagdo de E-mail, escolha a sua aplicagao de E-mail preferida na lista pendente

Aplicacao do E-mail. Pode adicionar uma aplicagao a lista fazendo clique no botdo Adicionar . Para
eliminar uma aplicacao, clique no botao Eliminar.

' Quando iniciar pela primeira vez o ControlCenter3, aparecera uma lista predefinida das aplicagdes de E-mail compativeis na lista pendente. Se

tiver problemas ao utilizar uma aplicagédo personalizada com o ControlCenter3, tem de escolher uma aplicagdo da lista.
Também pode alterar as outras configuragdes utilizadas para criar anexos de ficheiros.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificacdo Visualiza a Interface do Scanner.
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Ficheiro

O botao Digitalizagao para Ficheiro permite-lhe digitalizar uma imagem para uma pasta do seu disco rigido
num dos tipos de ficheiro mostrados na lista de anexos de ficheiro. Para configurar o tipo de ficheiro, a pasta
e o nome do ficheiro, clique com o botao direito do rato no botdo Ficheiro, clique em Configuracao
ControlCenter e clique no separador Botdao do Software.

Configuragdo ControlCenter3 3]
Botzo do Softwete | Botao do Aparsho

Nome do Ficheiio (Data)  [Niimerc)

B OO0 _vcipg [ Viuelza ajanela Guardar

Como

Tipo de Ficheio

JPEG [*jpg) v

Pasta de Destino

C\Documents and Setingstlser\s meus documert | (3] [7] Viwaliza Pasta
[ ¥isualiza a Interface da Scanner

Resolugdo

300 300 dpi v ™

Tipo de Digtaizagio 50
Cor 24bits v

Formato do Document = =

A4 2104 237 mm (3.3 11.7 pol) v 50

Pode alterar o Nome do Ficheiro. Introduza o nome de ficheiro que pretende utilizar para o documento (até
100 caracteres) na caixa Nome do Ficheiro. O nome do ficheiro sera o nome de ficheiro que tiver registado,
a data actual e o numero sequencial.

Escolha o tipo de ficheiro para a imagem guardada da lista pendente Tipo de Ficheiro. Pode guardar o
ficheiro na pasta predefinida mostrada na Pasta de Destino ou escolher a sua pasta preferida clicando no
icone *.__g;.

Para visualizar onde a imagem digitalizada foi guardada uma vez terminada a digitalizacao, seleccione a

caixa de verificagdo Visualiza Pasta. Para que lhe seja permitido especificar o destino da imagem
digitalizada todas as vezes que digitalizar, seleccione a caixa Visualiza a janela Guardar Como.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificacdo Visualiza a Interface do Scanner.
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DIGITALIZAGCAO PERSONALIZADA

A opcao Digitalizagado personalizada permite-lhe criar op¢des de digitalizagdo personalizadas.
Na interface Moderna, coloque o ponteiro do rato sobre a € e clique em Personalizada.

Para personalizar um botao, clique com o botao direito do rato sobre o botdo apropriado e clique em
Configuragcao ControlCenter. Existem quatro opcdes: Digitalizagao para Imagem, Digitalizagao para
OCR, Digitalizagao para E-mail e Digitalizagao para Ficheiro.
H Digitalizagao para Imagem
Permite-lhe digitalizar uma pagina directamente para qualquer software de visualizagdo/edigédo de
imagens. Pode escolher qualquer aplicagao de edigdo de imagens no computador.
H Digitalizacao para OCR
Converte documentos digitalizados em ficheiros de texto editavel. Também pode escolher a aplicagédo de
destino para o texto editavel.
M Digitalizagao para E-mail
Anexa as imagens digitalizadas a uma mensagem de E-mail. Também pode escolher o tipo de anexos de
ficheiros e criar uma lista de envio rapido de enderecos de E-mail a partir do seu livro de enderecos de
E-mail.
H Digitalizagao para Ficheiro
Permite-lhe guardar uma imagem digitalizada em qualquer pasta num disco rigido local ou de rede. Pode
também escolher o tipo de ficheiro a usar.

Moderna
F Y
Control Center 3 Medeo wrc-xnx - Configuragio @
@ CIRTRAEE Digitalizagdo personalizada

oferece 4 botdes de Digitalizagdo

adicionais cujo nome pode ser

mudado e persnna!' pf digitalizar Config. _

pfgualguer aplicagdo. Predefinidas

HEEaX Personalizadat

- COPIA

-~ CUNFIGURA(,‘EIES DO
-
L DISPOSITIVO

l Personalizada2

Personalizadad

Personalizada3

Classica

= ControlCenter3

Digitalizag&o persanslizada oferece 4 holdes de Digitalizagdo adicionsis cujo nome pode ser mudads e
= personal. pf digitalizar pf gualguer aplicagso.

2 3

[ OIGITALIZEC RS
PERSONALIZADA

nisPosITvD.

As configuragies personalizadas podem ser aplicadas &
este botdo Control Center 3
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Tipo de ficheiro

Pode escolher da seguinte lista de tipos de ficheiros quando guardar numa pasta.
B Windows Bitmap (*.bmp)

®m JPEG (*.jpg)

B TIFF - Descompactados (*.tif)

B TIFF - Comprimido (*.tif)

B TIFF Multi-Page - Descompactados (*.tif)

B TIFF Multi-Page - Comprimido (*.tif)

B Portable Network Graphics (*.png)

®m PDF (*.pdf)

Personalizar um botao definido pelo utilizador

Para personalizar um botéo, clique com o bot&o direito do rato e, em seguida, clique no botdo Configuragao
ControlCenter para ver a janela de configuragao.

Digitalizagcao para Imagem
W Separador Geral

Para criar o nome do botao, introduza um nome no campo de texto Introduza um nome para o Botao
Personalizado (até 30 caracteres).

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Acgao de Digitalizagao.

Configuragdo ControlCenter3

Geral Configurages

Inlioduiza um nome: para o Botdo Personalzada

Aocdo de Digtalzagso

@ Digtalizacn paa Imagem

O Digitalizagio para Ficheiro
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B Separador Configuragoées

Escolha as configuracdes para Aplicagao do Destino, Tipo de Ficheiro, Resolugao, Tipo de
Digitalizagdo, Formato do Documento, Visualiza a Interface do Scanner, Brilho e Contraste.

Configuracio ControlCenterd X

[ DIGITALIZAGAO PERSONALIZADA | Personalizadal

Adicianar Elirninar

Tipo de Ficheio

“windows Bitrmap (* bin) =

[ Visualiza a Interface do Seaniner

Fesoligo

300 300 dpi ~ [ ]

Tipo de Digializsc8o o Lt
| Cor 24-4its v

Fomala do Dacumento n =

[ 2101 297 o (8.3 5117 pol) v = [=

Restawrar Predsfinipdes

Digitalizagao para OCR
B Separador Geral

Para criar o nome do botao, introduza um nome no campo de texto Introduza um nome para o Botao
Personalizado (até 30 caracteres).

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Acgéao de Digitalizagao.

Configuragdo ControlCenter3

[ DIGITALIZACAO PERSONALIZADA | Personalizada2

Gerd | Conli

Intioduzs um nome pata o Botdo Personalzado

Acgo de Digitalizag 3o

O Digializagio para Imagem
@® Dighalizagio para OCR
O Digiaizaco para E-mal

© Digtalizagn paa Ficheito
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B Separador Configuragoées

Escolha as configuracdes para Aplicagao do Destino, Tipo de Ficheiro, Software do OCR, Idioma
OCR, Resolucao, Tipo de Digitalizagao, Formato do Documento, Visualiza a Interface do Scanner,
Brilho e Contraste.

Configuragdo ControlCenter3 3]
| DIGITALIZAGRO | OCR

Botfo do Software | Bot3o dospareho

0 do Desting

[Tenrm) ~

Soltware do OCR
|PapeiPort 0CR ~

Idioma OCR

[ Visuaiiza a Interface do Seanner

Resolugdo Eilho

300 300 dpi ~| ]

Tipo de Digtalizacio T I

Preloe

Formato do Dy

ento u =

[ 44 210 297 mm 8.3 1 11.7 pol) v

Restawrar Predsfinipdes

Digitalizagao para E-mail
B Separador Geral

Para criar o nome do botao, introduza um nome no campo de texto Introduza um nome para o Botao
Personalizado (até 30 caracteres).

Escolha o tipo de digitalizagdo no campo Acgao de Digitalizagao.

Configurago ControlCenter3

[ DIGITALIZAGAO PERSONALIZADA | Personalizada3

Gerl | Configuagbes

Intraduza um nome para o Botéo Personalizado

Acgao de Digitalizando

O Digitalizagio para Imagem
O Digitalizagio para OCR
@ Dighalzacio para E-mal

O Digializagio pars Ficheiro

66



ControlCenter3

B Separador Configuragoées

Escolha as configuracbes para Aplicagao do E-mail, Tipo de Ficheiro, Resolugao, Tipo de
Digitalizagcdo, Formato do Documento, Visualiza a Interface do Scanner, Brilho e Contraste.
Configuragiio ControlCenter3 X

[ DIGITALIZAGAO PERSONALIZADA | Personalizada3

Geral Cor

Adicianar Elirninar

Tipo de
JPEG (“ipa)

-]
[ Visualiza a Interface do Seaniner
Resolugdo
200 1 200 dpi ~ [ ]
Tipo ds Digializagio — =
| Cor 24-4its v
Fomala do Documento = =
|44 2104 297 en (8.3 % 11.7 pol) v =w

Restawrar Predsfinipdes

Digitalizagcao para Ficheiro
B Separador Geral

Para criar o nome do botao, introduza um nome no campo de texto Introduza um nome para o Botao
Personalizado (até 30 caracteres).

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Acgéao de Digitalizagao.

Configuragdo ControlCenter3

[ DIGITALIZACAO PERSONALIZADA | Personalizadad

Gerd | Conli

Intioduzs um nome pata o Botdo Personalzado

Acgo de Digitalizag 3o

O Digializagio para Imagem
O Dighalizagio para OCR
O Digiaizaco para E-mal

@ Digtalizagn para Ficheito
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B Separador Configuracoes
Escolha o formato do ficheiro na lista pendente Tipo de Ficheiro. Guarde o ficheiro na pasta predefinida

mostrada na caixa Pasta de Destino ou escolha a sua pasta preferida clicando no icone “.__:ﬂ;. Seleccione
a caixa Visualiza Pasta para ver onde a imagem digitalizada é guardada depois da digitalizagao.
Seleccione a caixa Visualiza a janela Guardar Como para especificar o destino da imagem digitalizada
depois de cada digitalizago.

Escolha as configuragées de Resolugao, Tipo de Digitalizagao, Formato do Documento, Visualiza a
Interface do Scanner, Brilho e Contraste a utilizar e introduza o nome do ficheiro se pretender altera-lo.

Configuragéo ControlCenterd X
Gerd Configuages
Nome do Ficheiio (Data)  MNimers)
oo DAOS2ON ey [ iz el Buardar
Come
Tipo de Fichio
JPEG [*jpa) v
Pasta de Deslino
C\Dosuments and SettingshLlsen\s meus document | 3] [7] Visusizs Pasta
[ ¥isualiza a Interface da Scanner
Resolusio
300 300 dpi & u
50

Tipo de Digializagio
Cor 244t v
Famato do Documento

44 210 x 297 mm (8.3 1 11.7 pol) v 50
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COPIA

Permite-lhe usar o PC e qualquer controlador de impressora para operagdes de copia avangadas. Pode
digitalizar uma pagina no aparelho e imprimir copias usando qualquer uma das fungdes do controlador da
impressora ou pode enviar o resultado para qualquer controlador de impressora padrao instalado no
computador, incluindo impressoras de rede.

Pode configurar as suas definicdes preferidas para um maximo de quatro botdes.

Os botdes Cépial a Cépiad podem ser personalizados para lhe permitir utilizar as funcdes de cépia
avancadas, tais como a impressao N em 1.

{5 ControiCenterd

Aesso ds caracteristicas de Copia disponiveis alravés do seu computador.

b Copial i : Cdpia2 ” Cdpia3 h Cdpiad )

DISPOSITIVD.

As configuragies personalizadas podem ser aplicadas &
este botdo Control Center 3

Para utilizar os botdes Cépia, configure o controlador da impressora clicando com o botao direito do rato e
seleccionando Configuragao ControlCenter.

Configuragdo ControlCenter3 3]

Taxa de copia

Cépia 100% v

[ ¥isusliza & Intertace do Scanner

Resolugéo Bril

<
me

300 % 301
Tipo e Digtalizagio D
Cinzerto Verdadeiro v Contrast
Formato do Documerto = =
492105297 mm (83 x 117 pol) v v 50
Horme da Impresscra

Brather MFG-7B40 Printer v Opglies de Impressdo

Introduza um nome no campo de texto Introduza um nome para o Botao de Copia (até 30 caracteres) e
escolha a Taxa de cépia.

Escolha as configuragdes de Resolugao, Tipo de Digitalizagdo, Formato do Documento, Visualiza a
Interface do Scanner, Brilho e Contraste a utilizar.

Antes de terminar a configuracédo do botdo Cépia, seleccione o Nome da Impressora. Para ver as
configuragdes do controlador da impressora, clique no botdo Opg¢odes de Impressao... €, em seguida, no
botdo Propriedades....

Na caixa de dialogo das definicdes do controlador da impressora, pode escolher as definicbes avangadas
para a impressao.
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& Brother MFC-XXXX Printer Preferéncias de impressdo

Bésico | Avangado || Supnrtel

o Formel dapape 5
210 297 mm
1 [8.3%11.7 pal) Miltiplas paginas !m

Orientacio 0 Vertical
Copias 1 @ =
Tipo de suporte Fapel normal v;

" Horizantal

Origem do papel

Primeira pagina Selecedn automatica -

Dulras paginas Como ha primeira paging v;

Predefiniio I Acerca de.. I

E’ Nota
Deve configurar cada um dos botbes de cépia antes de os usar.
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PC-FAX (apenas modelos MFC)

A opcgao PC-FAX permite-lhe enviar e receber faxes. Também pode configurar o livro de enderecgos e alterar
algumas configuragdes gerais do aparelho.

Estes botdes servem para enviar ou receber faxes utilizando a aplicacédo PC-FAX da Brother.
® Enviar

Permite digitalizar uma pagina ou documento e enviar automaticamente a imagem como fax a partir do
computador utilizando o software PC-FAX da Brother. (Consulte Envio PC-FAX na péagina 92.)

B Receber

Ao clicar neste botao, o software de recepcao PC-FAX é activado e o seu computador comeca a receber
dados de fax do aparelho da Brother. Depois de activar a opgdo PC-FAX, o nome do icone muda para
Ver faxes recebidos e ao clicar no mesmo abre uma aplicagao e apresenta os faxes recebidos. Antes
de utilizar a opcao de recepgao PC-FAX, tem de seleccionar a op¢ao Recepgido PC-FAX do menu do
painel de controlo do aparelho da Brother. (Consulte Recepg¢do de PC-FAX na pagina 105.)

M Livro de Enderecos

Permite-lhe abrir o livro de enderecos de PC-FAX da Brother. (Consulte Livro de enderecos Brother
na pagina 99.)

B Configuragao

Permite-lhe configurar as configura¢des de envio de PC-FAX. (Consulte Configuragdo do envio
na pagina 93.)

Nota

O PC-FAX suporta apenas a transmissao de faxes a preto e branco.

Configuragiio

Acesso és aplicagies PC-FAX disponiveis no seu aparelho. Ssleccione configuragéo para altersr as

1 configuragiies da aplicagéo ou as predefinidas
[
|

=] &

Enviar Receber Livro de Enderegos Configuragio

DISPOSITIVO ]

Control Center 3
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Enviar

O botao Enviar permite-lhe digitalizar um documento e enviar automaticamente a imagem como fax a partir
do PC, utilizando o software PC-FAX da Brother. (Consulte Envio PC-FAX na pagina 92.)

Para alterar as configuracdes de Enviar, clique com o botao direito do rato no botdo Enviar e clique em
Configuracao ControlCenter. Pode alterar as configuracbes de Resolugao, Tipo de Digitalizagao,
Formato do Documento, Visualiza a Interface do Scanner, Brilho e Contraste.

Configuragio ControlCenter3 X

Cortrolador do PC-FAX
Brother pC-Fax v2

[[]Visuaiiza a Interface do Scarner

Resolugdo Briln

200 % 200 i v n

Tipo de Digitalizagéo 7 s
Cinzento (Difusio de Erro) ~

Formato do Dosumenta B =
44210297 mm (83 % 11.7 pol)) v = 50

Receber/Ver faxes recebidos

A opcao de software de Recepgao PC-FAX da Brother permite-lhe ver e armazenar os seus faxes no
computador. Essa opcéo ¢ instalada automaticamente quando instalar o MFL-Pro Suite.

Clicando no botao Receber, a fungdo Recepcdo PC-FAX é activada e comeca a receber dados de fax do
aparelho da Brother. Antes utilizar a fungéo Recepgao PC-FAX, tem de seleccionar a opcdo Recepgao
PC-FAX do menu do painel de controlo do aparelho da Brother. (Consulte Activar o software de recepgao
PC-FAX no seu aparelho na pagina 106.)

Para configurar o software de Recepgao PC-FAX, consulte Configurar o PC na pagina 107.

{5 ControiCenter3

Configuragio

Acesso & splicagdes PC-FAK disponivels no seu aparelho. Seleccione configuracéo para afterar as

4 configuragies da aplicacio ou sz predefinidas.
» .% \ ‘ ‘%
- |

Enviar Receber Livro de Enderegos  Configuragio

Modelo | MFC300¢ v

DISPOSITIVO.

Control Center 3

Quando o software de recepcado PC-FAX esta em execugao, pode abrir a aplicagao de visualizagdo com o
botdo Ver faxes recebidos. (PaperPort™ 11SE)
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ControlCenter3

Modelo | MFC50(

DIGITALIZAGAO Acesso és aplicagies PC-FAX disponiveis no seu aparelho. Ssleccione configuragéo para altersr as
configuragdies da aplicagéo ou as predefinidas

— A5
PERSONALIZADA — —
> » = =
= >
Enviar Ver faxes Livro de Enderegos Configuragio
recebidos

'CONFIGURACOES DO

DISPOSITIVO

Control Center 3

Nota

Também pode activar o software de recepgdo PC-FAX a partir do menu Iniciar. (Consulte Executar o
software de Recepgdo PC-FAX no computador na pagina 106.)

Livro de Enderecgos

O botao Livro de Enderegos permite-lhe adicionar, corrigir ou eliminar contactos do seu livro de enderecos.
Para editar este livro de enderecos, clique no botao Livro de Enderegos para abrir a caixa de dialogo.

(Consulte Livro de enderegos Brother na pagina 99.)

ControlCenter3

Configuragio

DIGITALIZACAO Acesso ds aplicagies PC-FAX dispaniveis no seu aparelha, Seleccione canfiguragéo para altersr as

configuragdes da aplicagdo ou as predetinidas.
vy (% =
s 3

Enviar Receber Livro de Enderegos Configuragio

PERSONALIZADA

Control Center 3

Configuragao

Fazendo clique no botdo Configuragao, pode configurar as definicbes do utilizador da aplicagao PC-FAX.

(Consulte Configurar as informagdes do utilizador na pagina 92.)
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CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO

Pode configurar ou verificar as definicdes do aparelho.
B Configuracdao Remota (apenas modelos MFC)

Permite-lhe abrir o Programa de Configuragdo Remota. (Consulte Configuragdo Remota na pagina 90.)
B Marcagao Rapida (apenas modelos MFC)

Permite-lhe abrir a janela Configuracdo de Marcagédo Rapida da Configuragdo Remota. (Consulte
Configuracdo Remota na pagina 90.)

B Monitor de estado
Permite-lhe abrir o utilitario Monitor de estado. (Consulte Monitor de estado na pagina 9)
B Manual do Utilizador

Permite-lhe visualizar o Manual do Utilizador, o Manual do Utilizador de Software e o Manual do Utilizador
de Rede.

= ControiCenterd

©@| (W

Configuragio Marcagio Rapida  Monitor de estado Manual do Utilizador
Remota

DISPOSITIVO

Control Center 3
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Configuragao Remota (apenas modelos MFC)

O botéao Configuragao Remota permite-lhe abrir a janela do Programa de MFC Remote Setup para
configurar os menus de configuracdo do aparelho.

ﬁf/ Nota
Para obter mais informacdes, consulte Configuragdo Remota na pagina 90.

= Programa MFC Remote Setup da Brother - MFC- XKXX

Config.geral
Modo Temprzado 2 Mins -
Cont.rscepgdo .
Cort sroin Tipo de Papel Comum -
Cont marc,ap Tam. de Papel AL -
Repor Registos
OpsEo Fx mato Volume
Restric ligag3o
Caopiar Toque de camp. Med - Beeper |Med -
= LAN
2 LIGADA Altifalante |Med -
TCPAP i
Ethenst Dia Auto * Lig  Desl
G- WLAN Ecolégico
TCPAP 4
Digt p/s FTR Poupanga Taner -
Continicial pane Desl
Tempo Espera 5 3
Exportar Imprimi Importar ok Cancelar Aplicar
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Marcacao Rapida (apenas modelos MFC)

ControlCenter3

O botdo Marcacao Rapida permite-lhe abrir a janela Conf. marc. Rap no Programa de Configuragao
Remota. Pode registar ou alterar facilmente os niumeros de Marcagdo Rapida a partir do computador.

Monitor de estado

= MFC- R0
Conlig.geral
Fax

Conlecepgio
Conl.envio

Opgéo Fx moto
Restic igagio
Copiar

TCPAP
Digit p/a FTP
Continiciel

000K

Exportar Impiimi

Conf marc Rép

FEX/TELNOMERD _ Tipo | DESTIND | DEFINICAD [ G1 | G2 [ G3 | G4 | G5 | GG | G7 | G8 ||~
0 Fan/Tel stanoeRD [T T T T T
2 Fan/Tel stanperD ([ [T T CIC T E
03 Fan/Tel stanpsRD [T T T T T T T
04 Fan/Tel stanperD ([ [T T CIC T E
05 Fan/Tel stanpsRD [T T T T T T T
05 Fan/Tel stanpeRD | (T (T CIC T F
07 Fan/Tel stanpsRD [T T T T T T T
08 Fan/Tel stanperD ([ [T T CIC T E
#001 Fan/Tel stanpsRD [T T T T T T T
#002 Fan/Tel stanperD ([ [T T CIC T E
#003 Fan/Tel stanpsRD [T T T T T T T
#004 Fan/Tel stanperD ([ [T T CIC T E
#0068 Fan/Tel stanpsRD [T T T T T T T
#006 Fan/Tel stanperD ([ [T T CIC T E
#007 Fan/Tel stanpsRD [T T T T T T T
#008 Fan/Tel stanperD ([ [T T CIC T E
#003 Fan/Tel stanpsRD [T T T T T T T
#010 Fan/Tel stanperD ([ [T T CIC T E
#011 Fan/Tel stanpsRD [T T T T T T T
#012 Fan/Tel stanperD ([ [T T CIC T E
#013 Fan/Tel stanpsRD [T T T T T T T
#014 Fan/Tel stanperD ([ [T T CIC T E
#015 Fan/Tel stanpsRD [T T T T T T T
#016 Fan/Tel stanperD ([ [T T CIC T E
#017 Fan/Tel stanpsRD [T T T T T T T
#018 Fan/Tel stanperD ([ [T T CIC T E
#013 Fan/Tel stanpsRD [T T T T T T T
#020 Fan/Tel stanperD ([ [T T CIC T E
#021 Fan/Tel stanpsRD [T T T T T T T
#022 Fan/Tel stanperD ([ [T T CIC T E
#023 Fan/Tel stanpsRD [T T T T T T T
#024 Fan/Tel stanperD ([ [T T CIC T E
#025 Fan/Tel stanpsRD [T T T T T T T
#026 Fan/Tel stanperD ([ [T T CIC T E
#4027 Fau/Tel stenparD |0 T C T T e

Impartar oK. Cancelar Aplicar

O botado Monitor de estado permite-lhe supervisionar o estado de um ou mais aparelhos, permitindo-lhe
obter uma notificagao imediata de erros, tais como falta de papel ou papel encravado. (Consulte Monitor de

estado na pagina 9)

ControlCenter3

Modelo | MFC000%

PERSONALIZADA

copia

I!g -'AN'
" CONFIGURAGOES DO ]
DISPOSITIVO

Acesso s configuragles do apareho

B |

Configuragdo  Marcagdo Rapida

Remota

Monitor de Estado conserte-he de verificar o estado

aotual do dispostivo.

Monitor de estade Manual do Wilizador

Control Center 3
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Manual do Utilizador

ControlCenter3

O botao Manual do Utilizador permite-lhe visualizar o Manual do Utilizador de Software e o Manual do

Utilizador de Rede no formato HTML.

ontroiCenter3

DIGITALIZAGAD

DIGITALIZAGRO

PERSONALIZADA
coplA

PC-FAX

CONFIGURACOES DO~
DISPOSITIVO

Acesso &5 configuracdes do aparetho.

= TEOL
= 55 =)
Configuragio Marcagio Rapida  Monitor de estado  Manual do Utilizador

Remota

Wistislize o Manusl do Liizadar de Sittwars & Manus o
Uizador de rade* sm formato HTML
* Manual do Utiizador de rede esté disporivel para Control Center 3

modelos com rede intesrars
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Digitalizacao em Rede
(Para modelos com rede incorporada)

Para utilizar o aparelho como um digitalizador de rede, ele deve ser configurado com um endereco TCP/IP.
Pode definir ou alterar as configuragdes de enderecgo a partir do painel de controlo (Consulte Configuragao
do Painel de Controlo no Manual do Utilizador de Rede) ou utilizando o software BRAdmin Professional. Se
instalou o aparelho seguindo as instru¢des para o utilizador de rede no Guia de Instalagdo Rapida, entdo o
aparelho ja devera estar configurado para a sua rede.

K// Nota
» Para a digitalizagdo em rede, so6 25 clientes podem estar ligados a um aparelho de uma rede. Por
exemplo, se 30 clientes tentarem ligar-se ao mesmo tempo, 5 desses clientes ndo vao aparecer no LCD.

» Se o seu computador estiver protegido por um firewall e for impossivel digitalizar em rede, podera ter de
configurar as definigdes do firewall para permitir a comunicag¢ao através das portas numero 54925 e 137.
Consulte Antes de utilizar o software da Brother na pagina 110.

Antes de utilizar a Digitalizacao em Rede

Licenca de rede

Este produto inclui uma licenga para PC de até 5 utilizadores.

Esta licenga suporta a instalagdo do MFL-Pro Software Suite, incluindo o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE para
um maximo de 5 computadores na rede.

Se desejar utilizar mais do que 5 computadores com o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE instalado, adquira o
pacote NL-5 da Brother, que € um pacote de varias licengas de PC para um maximo de 5 utilizadores
adicionais. Para comprar o pacote NL-5, contacte o seu revendedor da Brother.

Configurar a Digitalizagao em Rede

Se utilizar um aparelho diferente daquele que foi registado originalmente no computador durante a instalagéo
do software MFL-Pro Suite (consulte o Guia de Instalagcdo Rapida), siga os passos abaixo.

0 Para Windows®2000, clique no botzo Iniciar, Painel de controlo e, em seguida, em Scanners e
camaras.

Para Windows® XP, clique no botdo Iniciar, Painel de controlo, Impressoras e outro hardware e,
depois, em Scanners e camaras (ou Painel de controlo, Scanners e camaras).

Para Windows Vista®, clique no botao Iniciar, Painel de controlo, Hardware e Sons e, depois, em
Scanner e camara de video.
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Digitalizacédo em Rede (Para modelos com rede incorporada)

% Scanners e cimaras DExR
:,r

| D rome

9 Efectue uma das seguintes acgoes:

B Para Windows® 2000, seleccione o seu aparelho Brother na lista e clique no botao de propriedades.

B Para Windows® XP, clique com o botao direito do rato no icone Dispositivo Digitalizador e seleccione
Propriedades.

Surge a caixa de didlogo Propriedades do digitalizador de rede.

B Para Windows Vista®, clique no botdo Propriedades.

Nota

Para Windows Vista®, quando surge o ecra Controle de Conta de Usuario, deve proceder da seguinte
forma.

* Para utilizadores com direitos de administrador: clique em Continuar.

Controlo de Conta de Utilizador =
@ Um programa néo identificado pretende aceder ao computador

INéo execute o programa s menos que conhegs 2 sus origem ou o tenha utilizado
anteriormente.
@ BrscUtilexe
Editor Née Identificado

2 Cancelar
Néo conhego a origem nem o proposito deste programa,

< Permitir
Confio neste programa. Conhego a sua erigem ou utilizsi-o anteriormente.

(%) Detalhes

0 Controlo de Conta de Utilzador ajuda a impedi as alteragdes ndo
computador.

* Para utilizadores que nao possuem direitos de administrador: introduza a palavra-passe e clique em OK.

Controlo de Conta de Utilizador =

i NCanceo ]

0 Controlo de Conta de Utilizador ajuda a impedi s alteragdes ndo
autorizadas ne computador.
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Digitalizacédo em Rede (Para modelos com rede incorporada)

@ Clique no separador Definigoes de rede e escolha o método de ligagdo apropriado.

Propriedades de Brother MFC- XXXX LAN @E\

Geral Eventos Gestdo de cores
Definigies de rede Botdo "Dighaliar para”

" Especiiique a sua mégquina por enderego

Enderega IP

¥ Especiiique a sua maquina por name

MNome do nd BRN_0000d

Busca

ok J[ cancelr | [ apicar

Especifique a sua maquina por endereco
Introduza o endereco IP do aparelho em Enderego IP e, em seguida, clique em Aplicar.
Especifique a sua maquina por nome

1 Introduza o nome do no6 do aparelho em Nome do né ou clique em Busca e escolha o dispositivo
que pretende utilizar.

2 Clique em OK.

Procura de equipamentos E\
Mome do né [ Enderego P [ Mome domodels | Tipodens | Endereco MAC |
BRA_KHKKHK KA UKL KEL MG M- NG- AR K2 KSR K X KR

6 Clique no separador Botao "Digitaliar para" e introduza o nome do computador no campo
Nome mostrado. O LCD do aparelho apresenta o nome que introduziu. A configuragao predefinida é o
seu nome do PC. Pode introduzir o nome que pretender (até 15 caracteres).

Propriedades de Brother MFC- XXX LAN RIX

Geral Eventos Gestdo de cores
Definiglies de rede Batdo Digitaliar para

¥ Registe o seu PC com s fungdes "Digitalizar Para’ da maguina

Nome mostrada [Max 15 caracteres]

Este nome aparecerd quando o menu

"Digitalizar Para" for seleccionada na abe
miguing.

Palavia passe para o bot3o "Dightaliea Para'* neste PC
W Activar protecgdo palavia passe

Palawia passe (019, ddigis)
Repita palavra passe =

o) [ cancela | [ aplcwr
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Digitalizacédo em Rede (Para modelos com rede incorporada)

@ Se quer evitar a recepgao de documentos indesejados, introduza um namero PIN de 4 digitos nos
campos Palavra passe e Repita palavra passe. Para enviar dados para um PC protegido por um
numero PIN, o LCD pede-lhe para introduzir o numero PIN antes de o documento ser digitalizado e
enviado para o PC. (Consulte Utilizar a tecla Digitalizar na pagina 82.)
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Digitalizacédo em Rede (Para modelos com rede incorporada)

Utilizar a tecla Digitalizar

Digitalizagao para E-mail

Quando seleccionar a Digitalizacédo para E-mail, o seu documento sera digitalizado e directamente enviado
para o PC que especificou na rede. O ControlCenter3 activara a aplicacdo de E-mail predefinida no
computador especificado. Pode digitalizar e enviar um documento a preto e branco ou a cores do
computador como um anexo.

Pode alterar a configuragdo de digitalizagéo. (Consulte E-mail na pagina 61.)

0 Coloque o documento com a face para cima no ADF ou com a face para baixo no vidro do digitalizador.

9 Prima (Digitalizar).

9 Prima A ou Y para seleccionar Digit.p/e-mail.
Prima OK.

9 Prima A ou Y para seleccionar o PC de destino que pretende utilizar para enviar o documento por E-mail.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza o numero PIN com 4 digitos para o PC de
destino no painel de controlo.
Prima OK.

@ Prima Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizacao.

Nota

Se quiser os dados digitalizados a cores, escolha cores no tipo de digitalizagdo no separador

Botao do Aparelho da configuracdo do ControlCenter3. Se quiser os dados digitalizados a preto e
branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizagao no separador Botao do Aparelho da configuracao
do ControlCenter3. (Consulte DIGITALIZACAO na péagina 57.)

Digitalizacao para Imagem

Quando escolher a Digitalizagdo para Imagem, o seu documento sera digitalizado e directamente enviado
para o PC que especificou na rede. O ControlCenter3 activara a aplicagao grafica no computador

especificado. Pode alterar a configuragéo de Digitalizar. (Consulte Imagem (exemplo: Microsoft® Paint)
na pagina 58.)

“ Coloque o documento com a face para cima no ADF ou com a face para baixo no vidro do digitalizador.

@ Prima (Digitalizar).

e Prima A ou Y para seleccionar Digit.p/imagem.
Prima OK.
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Digitalizacédo em Rede (Para modelos com rede incorporada)

@ Prima A ou ¥ para seleccionar o PC de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um ndmero PIN, introduza o niumero PIN com 4 digitos para o PC de
destino no painel de controlo.
Prima OK.

@ Prima Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizacao.

Nota

Se quiser os dados digitalizados a cores, escolha cores no tipo de digitalizagdo no separador

Botao do Aparelho da configuracdo do ControlCenter3. Se quiser os dados digitalizados a preto e
branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizacdo no separador Botao do Aparelho da configuracao
do ControlCenter3. (Consulte DIGITALIZACAO na péagina 57.)

Digitalizagao para OCR

Quando escolher a Digitalizagao para OCR, o seu documento sera digitalizado e directamente enviado para
o PC que especificou narede. O ControlCenter3 activara o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE OCR e convertera
0 seu documento num texto para ser visualizado e editado numa aplicagao de processamento de texto no
computador especificado. Pode alterar a configuragao de Digitalizar. (Consulte OCR (Programa de
processamento de texto) na pagina 60.)

“ Coloque o documento com a face para cima no ADF ou com a face para baixo no vidro do digitalizador.

@ Prima (Digitalizar).

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/ocr.
Prima OK.

6 Prima A ou ¥ para seleccionar o PC de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza o numero PIN com 4 digitos para o PC de
destino no painel de controlo.
Prima OK.

@ Prima Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizacao.

Nota

Se quiser os dados digitalizados a cores, escolha cores no tipo de digitalizacdo no separador

Botao do Aparelho da configuracdo do ControlCenter3. Se quiser os dados digitalizados a preto e
branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizagdo no separador Botao do Aparelho da configuracao
do ControlCenter3. (Consulte DIGITALIZACAO na pagina 57.)
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Digitalizacédo em Rede (Para modelos com rede incorporada)

Digitalizagcao para Ficheiro

Quando escolher a Digitalizagao para Ficheiro, pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores
e envia-lo directamente para um PC especificado na rede. O ficheiro sera guardado na pasta e no formato
de ficheiro que configurou no ControlCener3. Pode alterar a configuragao de Digitalizar. (Consulte Ficheiro
na pagina 62.)

ﬂ Coloque o documento com a face para cima no ADF ou com a face para baixo no vidro do digitalizador.

@ Prima (Digitalizar).

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/Fichro.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar o PC de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um ndmero PIN, introduza o nimero PIN com 4 digitos para o PC de
destino no painel de controlo.
Prima OK.

@ Prima Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizagao.

E// Nota

» Se quiser os dados digitalizados a cores, escolha cores no tipo de digitalizagdo no separador
Botao do Aparelho da configuracdo do ControlCenter3. Se quiser os dados digitalizados a preto e
branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizagdo no separador Botao do Aparelho da configuragéo
do ControlCenter3. (Consulte DIGITALIZACAO na pagina 57.)

» Se pretender alterar o nome de ficheiro dos documentos digitalizados, introduza o nome do ficheiro na
seccdo Nome do Ficheiro do separador Botao do Aparelho da configuracdo do ControlCenter3. Para
alterar as definicbes da tecla Digitalizar do aparelho, clique com o botao direito do rato em cada um dos
botdes do ControlCenter, clique em Configuragao ControlCenter e no separador Botao do Aparelho.
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Digitalizacédo em Rede (Para modelos com rede incorporada)

Digitalizagcao para FTP (apenas MFC-7440N e MFC-7840W)

Quando selecciona a Scan to FTP (Digitalizagao para FTP), pode digitalizar um documento a preto e
branco ou a cores directamente para um servidor FTP na sua rede local ou na Internet.

Os detalhes necessarios para a utilizagao da Digitalizacao para FTP podem ser introduzidos manualmente
no painel de controlo ou através da utilizagcao da Gestdo com base na Web para pré-configurar e guardar os
detalhes num Perfil FTP.

Para obter mais informacdes sobre como introduzir manualmente os detalhes de Digitalizagao para FTP,
consulte Método Manual de Digitalizagdo para FTP na pagina 88. Para utilizar a Gestdo com base na Web,
digite http://xXxXx.XXX.XXX.XXX (€M que XXX.XXX.XXX.XXX & 0 enderec¢o IP do seu aparelho) no browser e, em
seguida, pode configurar ou alterar as definigdes em Administrator Settings (Definicoes do
Administrador). Pode configurar até dez perfis de servidor FTP.

Home Page 8] - General Setup

brother. Maintenance Information | Fax Seitings ml
ists Copy Settings
MFC- XXXX . N *@
etting

Create a User Defined File Name

Default Passive Mode O0f ©0n
Default Port Number 21

= General Setup

Copy Settings g@

MFC-XXXX

Profile Name 1

Profile Name
Host Address

BRNO08077028A2E v
Caolor 150 v
POF v

de OOf @0n
Port Number |21

0 Introduza o nome que pretende utilizar para o perfil do servidor FTP. Este nome sera apresentado no
LCD do aparelho e pode conter até 15 caracteres.
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Digitalizacédo em Rede (Para modelos com rede incorporada)

O Host Address (Endereco do Anfitrido) € o nome de dominio do servidor FTP. Introduza o Host Address
(Enderego do Anfitrido) (por exemplo, ftp.example.com) (até 60 caracteres) ou o enderego IP (por
exemplo, 192.23.56.189).

Introduza o Username (Nome de Utilizador) que foi registado no servidor FTP para o aparelho (até 32
caracteres).

Introduza a Palavra-passe de acesso ao servidor FTP (até 32 caracteres).

Introduza a pasta de destino no servidor FTP onde sera guardado o documento (por exemplo,
/brother/abc/) (até 60 caracteres).

Escolha o nome de ficheiro que pretende utilizar para o documento digitalizado. Pode escolher sete
nomes de ficheiro existentes e dois definidos pelo utilizador. O nome de ficheiro que sera utilizado para
0 seu documento sera o nome que seleccionou juntamente com os ultimos 6 digitos do contador do
digitalizador flatbed/ADF e a extensao do ficheiro (por exemplo, Estimative098765.pdf). Também pode
introduzir manualmente um nome de ficheiro com um maximo de 15 caracteres.

Seleccione a qualidade de digitalizagdo na lista pendente. Pode escolher Color 150 (Cor 150 ppp),
Color 300 (Cor 300 ppp), Color 600 (Cor 600 ppp), Gray 300 (Cinzento 300 ppp), Gray 200
(Cinzento 200 ppp), Gray 100 (Cinzento 100 ppp), B&W 200 (P/B 200 ppp) ou B&W 200x100 (P/B
200x100 ppp).

Escolha o tipo de ficheiro para o documento na lista pendente. Pode escolher PDF ou JPEG para os
documentos a cores ou em escala de cinzentos e PDF ou TIFF para os documentos a preto e branco.

Pode definir o Passive Mode (Modo Passivo) para OFF (DESACTIVAR) ou ON (ACTIVAR) consoante
a configuracao do servidor FTP e do firewall de rede. A predefinicdo € ON (ACTIVAR). Também pode
alterar o numero da porta utilizada para aceder ao servidor FTP. A predefinicao & a porta 21. Na maioria
dos casos, estas duas configuragdes podem ser mantidas nos valores predefinidos.

Criar um Nome de Ficheiro definido pelo utilizador

Para além dos sete nomes de ficheiro existentes, pode guardar dois nomes de ficheiro definidos pelo
utilizador, que podem ser utilizados para criar um Perfil de Servidor FTP.

No ecra Digitalizacdo para FTP da Gestdo com base na Web, seleccione Create a User Defined File
Name (Criar Nome de Ficheiro definido pelo utilizador).

=G

MFC-xxxx
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Introduza um nome de ficheiro num dos dois campos de defini¢do pelo utilizador e clique em Submit
(Enviar). E possivel introduzir até 15 caracteres em cada um dos campos do nome definido pelo
utilizador.

Home Page =& - General Setup
m Maintenance Information Fax Settings 3
ListsReports Copy Settings g
MFC-Xxxx Find Device p

&8~ Adminisuator Settings
Networl: Configuration

Administrator Settings

Passwond |Web Se

Create a User Defined File Name

. BRIN0D8077028A2F
. Estimate
. Report
. Order sheet
5. Contract sheet
. Check
~ Receipt

Digitalizagao para FTP utilizando Perfis de Servidor FTP

e ©

Coloque o documento com a face para cima no ADF ou com a face para baixo no vidro do digitalizador.

Prima (Digitalizar).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/FTP. Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar um dos perfis de servidor FTP apresentados. Prima OK.
B Se o perfil de Digitalizagéo para FTP estiver completo, avangara automaticamente para o Passo @.

B Se o perfil de Digitalizagao para FTP nao estiver completo, por exemplo, se o nome de conta e a
palavra-passe de inicio de sessao estiverem em falta ou se nao tiver escolhido a qualidade ou o tipo
de ficheiro, ser-lhe-a solicitado que introduza as informacdes em falta nos passos que se seguem.

Escolha uma das seguintes opgdes:

M Prima A ou Y para seleccionar Cor 150 ppp, Cor 300 ppp, Cor 600 ppp,Cinzent 300 dpi,
Cinzent 200 dpiouCinzent 100 dpi.Prima OK e va para o Passo @.

B Prima A ou ¥ para seleccionar P/B 200 ppp OU P/B 200x100 ppp. Prima OK e va para o Passo

Prima A ou ¥ para seleccionar PDF ou JPEG.
Prima OK e va para o Passo @.

Prima A ou ¥ para seleccionar PDF ou TTIFF. Prima OK.
Use o teclado de marcagao para introduzir o nome de utilizador. Prima OK.

Use o teclado de marcacéao para introduzir a palavra-passe. Prima OK.
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@ Efectue uma das seguintes acgoes:
B Se pretender comegar a digitalizagdo, prima Iniciar e va para o Passo ®.
B Se pretender alterar o nome do ficheiro, va para o Passo .

m Prima A ou ¥ para escolher o nome de ficheiro que pretende utilizar e prima OK. Prima Iniciar e va para
o Passo @®.

E// Nota
Se pretender alterar manualmente o nome do ficheiro, va para o Passo @®.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar <Manual>. Prima OK.
Introduza o nome de ficheiro que pretende utilizar (até 15 caracteres) e prima OK.
Prima Iniciar.

@ O LCD indica Ligar. Quando a ligagéo ao servidor FTP for estabelecida, o aparelho inicia o processo
de digitalizagao.

Método Manual de Digitalizagao para FTP

0 Coloque o documento com a face para cima no ADF ou com a face para baixo no vidro do digitalizador.

9 Prima (Digitalizar).

e Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/FTP. Prima OK.
9 Prima A ou ¥ para seleccionar <Manual>. Prima OK.

E/ Nota
Se nao houver nenhum Perfil FTP configurado, ignore o Passo @ e va para o Passo @.

@ Utilize o teclado de marcacao para introduzir o enderego do anfitrido FTP (por exemplo,
'ftp.example.com’, até 60 caracteres) ou o enderecgo IP (por exemplo, 192.23.56.189).
Prima OK.

@ Utilize o teclado de marcagao para introduzir a pasta de destino (por exemplo, /brother/abc/, até 60
caracteres).
Prima OK.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar Nome utilizador ouAlterar Defin..Prima OK.
Se seleccionar Nome utilizador, va para o Passo @.
Se seleccionar Alterar Defin., va para o Passo @.

@ Escolha uma das opgdes que se seguem.

M Prima A ou Y para seleccionar Cor 150 ppp, Cor 300 ppp, Cor 600 ppp,Cinzent 300 dpi,
Cinzent 200 dpiouCinzent 100 dpi.
Prima OK e va para o Passo @.

M Prima A ou Y para seleccionar P/B 200 pppou P/B 200x100 ppp.
Prima OK e va para o Passo (®.
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Prima A ou ¥ para seleccionar PDF ou JPEG. Prima OK e va para o Passo @.
Prima A ou ¥ para seleccionar PDF ou TIFF. Prima OK.
Use o teclado de marcacgao para introduzir o nome de utilizador. Prima OK.

Use o teclado de marcacgao para introduzir a palavra-passe. Prima OK.

P00

Efectue uma das seguintes acgoes:
B Se pretender comecar a digitalizagdo, prima Iniciar e va para o Passo ®.
B Se pretender alterar o nome do ficheiro, va para o Passo @.

@ Prima A ou Y para escolher o nome de ficheiro que pretende utilizar e prima OK.
Prima Iniciar e va para o Passo ®.

E// Nota
Se pretender alterar manualmente o nome do ficheiro, va para o Passo ®.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar <Manual>. Prima OK.
Introduza o nome de ficheiro que pretende utilizar (até 15 caracteres) e prima OK.
Prima Iniciar.

@ O LCD indica Ligar. Quando a ligagao ao servidor FTP for estabelecida, o aparelho inicia o processo
de digitalizagao.

Nota

Se expirar o limite de tempo ou ocorrer qualquer outro erro, retome o processo de Digitalizagao para FTP
desde o inicio @. Se o nome de utilizador for introduzido incorrectamente, o LCD apresentara a indicacao
Erro Autenticado, pelo que devera retomar o processo desde o inicio @.
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Configuracao Remota

O programa de Configuragdo Remota permite-lhe configurar varias definicdes do aparelho a partir de uma

aplicacao Windows®. Quando iniciar esta aplicagao, as definigbes no aparelho serdo automaticamente
transferidas para o computador e apresentadas no ecra do computador. Se alterar as defini¢cdes, pode
transferi-las directamente para o aparelho.

Clique no botéo Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX (ou MFC-XXXX LAN) e Configuragao
Remota.

Nota

* Se o seu aparelho estiver ligado através de uma rede, tem de introduzir a sua palavra-passe.

» A palavra-passe predefinida é "access". Pode utilizar o BRAdmin Light ou a Gestdo com base na Web
para alterar esta palavra-passe (Consulte o Manual do Utilizador de Rede para obter mais informagodes).

& Programa MFC Remote Setup da Brother, - MFC-XXXX

Config.geral
Modo Tempizado [2mins -]
Tipo de Papel [Comum  +]
Tam. de Papol m =

Volume

estric igagao

Copiar Toaue de canp. [Wed <] Booper [Med <]
LIGADA Altifalante [Med =

TCPIF
Ethemet

Dia Auto & Lig ~ Desl

- wian Ecolégico
ToRAP

Digit p/aFTP Poupanca Toner >
Cont.inicial pone oo
Tempo Espera [ 5 =

Evpoitar Imprimic Imporar 3 Cancelar Apicar

E OK

Permite-lhe comecar a transferir dados para o aparelho e sair da aplicagdo Configuragcdo Remota. Se
surgir uma mensagem de erro, introduza de novo os dados correctos e depois clique em OK.

® Cancelar

Permite-lhe sair da aplicagdo Configuracdo Remota sem transferir dados para o aparelho.
H Aplicar

Permite-lhe transferir dados para o aparelho sem sair da aplicagdo Configuragdo Remota.
B Imprimir

Permite-lhe imprimir os itens escolhidos no aparelho. N&o é possivel imprimir dados até que sejam
transferidos para o aparelho. Clique em Aplicar para transferir os novos dados para o aparelho e, de
seguida, clique em Imprimir.
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B Exportar

Permite-lhe guardar as configuragdes actuais num ficheiro.
H Importar

Permite-lhe ler as configura¢des de um ficheiro.

E/ Nota

* Pode usar os botdes Exportar e Importar para guardar a Marcagdo Rapida ou todas as definigbes no
aparelho.

» Se o seu computador estiver protegido por um firewall e for impossivel utilizar a Configuragdo Remota,
podera ter de configurar as definicbes do firewall para permitir a comunicagao através da porta numero
137. Consulte Defini¢ées do Firewall (Para utilizadores de rede) na pagina 110.
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Envio PC-FAX

A funcao PC-FAX da Brother permite-lhe utilizar o seu PC para enviar um documento de uma aplicagao
como um fax normal. Pode mesmo anexar uma pagina de rosto. S6 tem de configurar os destinatarios como
membros ou grupos no Livro de Enderecos do PC-FAX ou, simplesmente, introduzir o enderego de destino
ou o numero de fax na interface do utilizador. Pode utilizar a funcéo Procurar no Livro de Enderecos para
encontrar rapidamente os membros a quem vai enviar o fax.

Para obter as informagdes mais recentes e as actualizagdes da fungdo PC-FAX da Brother, visite
http://solutions.brother.com.

Nota

« Se usar o Windows® 2000 Professional, o Windows® XP ou o Windows Vista®, deve iniciar a sessio com
direitos de Administrador.

* O software PC-FAX apenas pode receber documentos de fax a Preto e Branco.

Configurar as informagoes do utilizador

Nota

Pode aceder a Informacgao do utilizador a partir da caixa de didlogo Enviar FAX clicando no icone

&5

(Consulte Enviar um ficheiro como um PC-FAX usando a interface de utilizador do estilo Facsimile
na pagina 95.)

0 Clique no botéo Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX (em que XXXX é o nome do seu
modelo), Envio PC-FAX e, em seguida, em Defini¢oes do PC-FAX.
Surge a caixa de dialogo Definigoes do PC-FAX:

i Definigaes do PC-FAX

e en
Iformago do utlizador | Enviando

= 10 o Iz

£ i%3 % 8 3

= T m o=

9 Introduza a informagé&o para criar o cabecgalho do fax e a pagina de rosto.
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@ Clique em OK para guardar a Informagao do utilizador.

Nota
®

Pode configurar a Informagao do utilizador separadamente para cada conta do Windows™.

Configuragao do envio

Na caixa de dialogo Definigcoes do PC-FAX, clique no separador Enviando para visualizar o ecra abaixo.

i2 Definicies do PC-FAX

Liviodeendsiegos | Marcagio répi
Informag3o do utiizader

Configuragdo marcagio

Acessolinha exteriorn:

Cabecalha Rede PC-FAX,
W Inclui cabegalho [~ Pemitida

Interface utiizadar

" Estilo gimples

@ Estilo Facemils

0K Cancelar

B Acesso linha exterior

Introduza um numero para aceder a uma linha externa. Este numero €, por vezes, requerido pelo sistema
telefénico PBX local (por exemplo, marcar 9 para aceder a linha externa do seu escritério). Para o envio
de PC-Fax, este numero sera aplicado e o prefixo de marcacao definido no menu Fungao sera ignorado.

B Inclui cabegalho

Para adicionar as informacgdes do cabecgalho que inseriu no Separador Informacéao do utilizador no topo
dos seus faxes enviados, selecione a caixa Inclui cabegalho. Consulte Configurar as informagées do
utilizador na pagina 92.

B Interface utilizador
Escolha a interface do utilizador de entre duas opcodes: Estilo simples ou Estilo Facsimile.
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Estilo simples

<= Brother PC-FAX

®| 3

[ P4gina de rosto On
[ Para: ] | |

Estilo Facsimile

Pagina de rosto On (P)

Marcacio rapida
102004050
50|17 0|8 0)jsC)joC)]
. Pausa (-) . Remarcar{R)

. Limpar (L) . Livio de
enderecos (T)

r“ Stop (X) | Iniciar (0)

Configurar uma pagina de rosto

Na caixa de dialogo PC-FAX, clique no icone EJ para aceder ao ecra de configuragdo da Pagina de Rosto
PC-Fax.

Surge a caixa de didlogo Instalagado da pagina de rosto Brother PC-FAX:

B Instalagio da pagina de rosto Brother PC-FAX

Para Comentdrios,

Taro Nagaya
ek
Comparhia Brother Intemationsl Corp

e
Formulério
e

Fax: 987654321

Titulo da pagina de Rosta

(&) Titulo da pégina de Rosta Prédsfinida

Departamento; | Marketing () Nenhum T ftulo da pégina de Rosto
Eamaitiia Brother Industiss, LTO (@ Femirs

Moradal: 123 Rose Hil Drive COVERD.EMP Busca...
Morada2: Patswill, MNJ 088 ity B

Contador pagina de 1osto

[verantes.. ] [0k ] [ Cancela
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Introducao de informagoes da pagina de rosto

E// Nota

Se enviar um fax para varios destinatarios, a informacgéo do destinatario ndo é impressa na pagina de
rosto.

B Para

Escolha a informacéao do destinatario que pretende incluir na pagina de rosto.
M De

Escolha a informacao do remetente que pretende incluir na pagina de rosto.
B Comentarios

Introduza o comentario que pretende incluir na pagina de rosto.
B Formulario

Escolha o formato da folha de rosto que pretende usar.
M Titulo da pagina de Rosto

Se seleccionar Personalizado, pode colocar um ficheiro de mapa de bits, tal como o log6tipo da empresa,
na pagina de rosto.
Use o botao procurar para escolher o ficheiro BMP e depois escolha o estilo de alinhamento.

B Contador pagina de rosto

Seleccione a caixa Contador pagina de rosto para incluir a pagina de rosto na numeracgao das paginas.

Enviar um ficheiro como um PC-FAX usando a interface de utilizador do estilo
Facsimile

ﬂ Crie um ficheiro em qualquer aplicagado do computador.

9 Clique em Ficheiro e depois em Imprimir.
Surge a caixa de dialogo Imprimir:

2 Imprimir, E]@

Geral
Seleccionar impressora
L jm]
Adicionar EBrother Srother
impressora MFC-XO00K PC-FAY

[ imprimi J [ caeem | [ gpicar |

9 Seleccione Brother PC-FAX v.2 como a sua impressora e, em seguida, clique em Imprimir.
Surge a interface de utilizador do estilo Facsimile:
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. Pausa () . Remarcar(R)

B g .Limpar (D] .Livrn de

enderecos (T)

06 o Do

E// Nota

Se surgir a interface de utilizador do estilo Simples, altere a definicdo de selecgao da interface de
utilizador. (Consulte Configuragéo do envio na pagina 93.)

@ Introduza um numero de fax usando qualquer um dos seguintes métodos:
B Use o teclado de marcagao para introduzir o numero.
B Clique em qualquer um dos 10 botdes de Marcagao rapida.
B Clique no botao Livro de enderegos e depois escolha um membro ou grupo do Livro de Enderecgos.

Se cometer um erro, clique em Limpar para eliminar todas as entradas.

@ Para incluir uma pagina de rosto, clique em i j Pagina de rosto On.

Nota

Também pode clicar no icone pagina de rosto para criar ou editar uma pagina de rosto.

@ Prima Iniciar para enviar o fax.

Nota

» Se quiser cancelar o fax, clique em Stop.

» Se quiser voltar a marcar um numero, clique em Remarcar para percorrer os ultimos cinco niumeros de
fax, escolha um numero e depois clique em Iniciar.

Enviar um ficheiro como um PC-FAX usando a interface de utilizador do estilo
Simples

0 Crie um ficheiro em qualquer aplicacido do computador.

9 Cliqgue em Ficheiro e depois em Imprimir.
Surge a caixa de didlogo Imprimir:
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% Imprimir EJEl
Geral
Seleccionar impressora

Adicianar Brather
impressora MFC-XKRK...

® @

PaperPart Cor  PaperPort

~

Estado: Preparada [ imprinsir para ficheits
Localizagdo: =
usB

Comentério:

Intervalo de paginas
® Todas Nimero de cépias: [1 E

[_tmpirnic ] [ Cancelar ] [ aplcar ]

@ Seleccione Brother PC-FAX como a sua impressora e, em seguida, clique em Imprimir.
Surge a interface de utilizador do estilo Simples:

<= Brother PC-FAX

B 3 #|
[ P4gina de rosto On

Nota

Se surgir a interface de utilizador do estilo Facsimile, altere a definicdo de selecgao da interface de
utilizador. (Consulte Configuragdo do envio na pagina 93.)

6 Introduza o numero de fax usando qualquer um dos seguintes métodos:
B Introduza o numero de fax no campo Para:.
B Clique no botao Para: e, em seguida, escolha os numeros de fax de destino no Livro de Enderegos.

Se cometer um erro, clique em Limpar para eliminar todas as entradas.

@ Para enviar uma pagina de rosto e uma nota, seleccione Pagina de rosto On.

Nota

Também pode clicar no icone [{=[]| para criar ou editar uma pagina de rosto.

@ Clique no icone enviar .

Nota

Se quiser cancelar o fax, clique no icone Cancelar % .
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Livro de Enderecos

Se o0 Outlook ou Outlook Express estiverem instalados no seu computador, pode escolher no separador
Livro de enderegos que livro de enderegos se deve utilizar para Enviar PC-FAX. Existem quatro tipos: Livro
de enderecgos Brother, Outlook, Outlook Express ou Windows Mail Address.

Para o ficheiro livro de enderecos, deve introduzir o caminho e nome do ficheiro da base de dados que
contém as informacdes do livro de enderecos.

Clique no botao Busca para escolher o ficheiro da base de dados.

i Definicées do PC-FAX X

Informacan do utiizadar | Envianda
Limodeendsrsos | Marcagho rapida (Somente estio Facsmile]l |

Selecgo do Livio de Enderegos

Livia de Enderegas de Brother PCFAX |

Ficheiio livio de gnderegos

|Ex\Program Files'Brather\Brmfl0Ba\Address.ba2 Busca...

P [t |

GK)|  Cancelar

Se escolher o Outlook ou o Outlook Express, pode utilizar o Livro de Enderecos do Outlook ou do Outlook

Express (para Windows® 2000/XP) ou ainda o Windows Mail Address (para Windows Vista®), clicando no
botédo Livro de Enderegos da caixa de dialogo Enviar FAX.

Livro de Endere¢os do Outlook Express

Escreva o nome ou seleccione-o na lista:

Locslizar .,
Contactos =] Destinatarios da mensagem:
Norme Endsreg | Escritérin -

Casa->

< >

Novo contacto Propriedades | < »

oK Cancelar

Nota

Para utilizar o Livro de Enderegos do Outlook, tem de seleccionar Microsoft® Outlook 2000, 2002, 2003
ou 2007 como sua aplicacdo de E-mail predefinida.
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Livro de enderecos Brother

0 Clique no botéao Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX ou MFC-XXXX LAN (em que
XXXX é o nome do seu modelo), Envio PC-FAX e, de seguida, em Livro de enderecos PC-FAX.
Surge a caixa de dialogo Livro enderec¢os Brother:

] Livro enderegos Brother g@gl
Ficheiro  Editar  Ajuda
9B & @
Home | Fax E-mail
1Bsales

E Joe Smith A0E-555-1234
90571 312

Configurar um membro no Livro de Enderegos

Na caixa de dialogo Livro endere¢os Brother, pode adicionar, editar ou eliminar membros e grupos.

a Na caixa de dialogo do Livro de Enderecos, clique no icone @ para adicionar um membro.
Surge a caixa de dialogo Criagao lista de distribuicao Brother:

#! Criagdo lista de distribuicdo Brother

Home: ﬂ Joe Smith Titulo: bdr.
Companhia: Brother International Corp.
Departamento: Sales Cargo: Salez Rep.
Morada: 100 Some Street
LCidade: Distrito: M.
Cadigo postal 03807 Paiz: LS4,
Telefone empresa: 908-555-1234 Telefone residéncia:
Eax: 9085551234 Telemdvel:
E-mail:
[ Ok ] [ Cancelar ]

@ Na caixa de didlogo Criacao lista de distribuicao, introduza a informag¢ao do membro. Nome € um campo
obrigatério. Clique em OK para guardar a informagao.
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Configuragcao de Marcagao Rapida

A partir da caixa de dialogo Definigoes do PC-FAX, clique no separador Marcagao rapida. (Para usar esta
funcao, deve escolher a interface do utilizador Estilo Facsmile.)

2 Definigoes do PC-FAX

Informagin do utiizador ] Enviando ]
Livro de enderegos Marcagio rapida [Somente estilo Faczmile]

Livro de enderegos Marcagso rapida

Mome Fax M Mome Fax
T sales 31 JoheRaller 908-704-23
13 Joe Smith 908-555-1234 32 JoeSmith 90855512
3 Jahe Roller 808-704-2310 3 Sales

3 :|B

(] 8 | Cancelar |

Pode registar um membro ou grupo em cada um dos dez botdes de Marcagéao rapida.

Registar um enderego num botao de Marcagao Rapida
0 Clique no botdo de Marcagao rapida que deseja programar.
9 Cliqgue no membro ou grupo que pretende memorizar no botdo de Marcacgao rapida.

9 Clique em adicionar >>.

Limpar um botao de Marcacao Rapida

0 Clique no botdo de Marcacgao rapida que deseja limpar.

9 Clique em apagar.
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Nota

Pode seleccionar uma marcagao rapida a partir da interface do PC-FAX, a fim de tornar o envio de
documentos mais facil e rapido.

[l pausa ¢ [l Remarcar(R)

B ﬂ .lepar (D] .Livrn de

enderecos (T)

[0 ) + IuP Yol e

Configurar um grupo para distribuicao

Pode criar um grupo para enviar o mesmo PC-FAX para varios destinatarios de uma vez.

0 Na caixa de dialogo Livro endere¢os Brother, clique no icone para criar um Grupo.
Surge a caixa de didlogo Criagao lista de distribuicao Brother:

#% Criagao lista de distribuigao Brother

MNome do giupo @ ‘Sales |

Nomes dispon(veis Membios do grupo

Joe Smith
Johe Roller

>

[ Adicionars > ] [ << Remaver ]

9 Introduza o nome do novo grupo no campo Nome do grupo.

6 Na caixa Nomes disponiveis, escolha os membros a incluir no Grupo e depois clique em Adicionar>>.
Os membros adicionados ao grupo aparecem na caixa Membros do grupo.

@ Depois de adicionar todos os membros que pretender, clique em OK.

Nota

Pode ter até um maximo de 50 membros num grupo.
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Software PC-FAX da Brother (apenas modelos MFC)

Editar informagcao do membro

0 Escolha o membro ou grupo que deseja editar.

@ Clique no icone editar .
9 Alterar informacédo dos membros ou grupo.

@ Clique em OK.

Eliminar um membro ou grupo

“ Escolha o membro ou grupo que deseja eliminar.

9 Clique no icone eliminar @

9 Quando surgir a caixa de dialogo de confirmagéo, clique em OK.

Exportar o Livro de Enderecos

Pode exportar o Livro de Enderegos completo para um ficheiro de texto ASCII (*.csv). Também pode criar
um vCard para um membro do livro de enderegos, que pode ser anexado a um E-mail a enviar. (Um vCard
€ um cartao de visita electrénico que contém a informacao de contacto do remetente.) Se pretende criar um
vCard, devera, antes de mais, clicar no membro do livro de enderegos para quem pretende criar o vCard.

Exportar entradas do Livro de Enderecos

Nota

Se escolher o vCard no Passo @, Guardar como tipo: sera Vcard {*.vcf}.

0 Efectue uma das seguintes acgoes:
B No Livro de Enderecos, clique em Ficheiro, Exportar e, de seguida, em Texto.

® Em Livro de Enderecos, clique em Ficheiro, Exportar e de seguida em Vcard e va para o Passo @.

9 Na coluna ltems disponiveis, escolha os campos de dados que deseja exportar e depois clique em
Adicionar>>.

Nota

Escolha os itens segundo a ordem pela qual pretende que aparegam.

9 Se exportar para um ficheiro ASCCI, escolha Tabulagao ou Virgula em Caracteres divididos. Desta
forma, escolhe a Tabulagao ou a Virgula como forma de separar os campos de dados.
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@ Clique em OK para guardar os dados.

Seleccione tems peka ordem que quer que cles aparegam listados.
il selecinriar o Caraclsr sepataor para ser nssfide st temns
Items disponivsis Items selsccionadns
Mo a
Titulo =
Compankia
Departamenta
Caigo
Morada
Dt
Cédigo postal << Bemover
ais
Telefors smprssa -

Caracteres divididas

@ ¥irgula

Ofstcte

@ Introduza o nome do ficheiro e, depois clique em Guardar.

Guardarem: | (23 Os meus documenios | ¥ B2~
A ) minha misica
4 (2} minhas imagens
0s meus
documentos re.
€
Ambiente de
rabalho

L.

Os meus
documentos

4

O meu
computador

&

s meus lossis  Home do fichei: | 3| Guardar
na rede
Guardar com o tpo: [ Fisheio de testn {* csu] = Cancelar
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Importar para o Livro de Enderecgos

Pode importar ficheiros de texto ASCII (*.csv) ou vCards (cartbes de visita electrénicos) para o Livro de
Enderecos.

Importar um ficheiro de texto ASCII:

0 Efectue uma das seguintes acgoes:
B No Livro de Enderecos, clique em Ficheiro, Importar e, de seguida, em Texto.
® Em Livro de Enderecos, clique em Ficheiro, Importar e de seguida em Vcard e va para o Passo @.

Seleccione items EJ
Seleceione os campos dos item disponiveis na lista na mesma ordem que eles estdo
listados o ficheirn de testo importads.
terd que substituir os caracteres separados usados no ficheiio de texto importada.

Items disponivais Items seleccionados
MNome ~
Titulo
Companhia
Dentramento
Cargo
Morada
Cidade
Cédigo postal << Bemover
Pais
Telefone empresa v

Caracteres divididas

® Virgula

Tabulaga

9 Na coluna ltems disponiveis, escolha os campos de dados que deseja importar e depois clique em
Adicionar>>.

Nota

Escolha os campos na lista Itens disponiveis pela mesma ordem apresentada no ficheiro de texto a
importar.

6 Em Caracteres divididos, seleccione Tabulagao ou Virgula em fung¢ao do formato de ficheiro que esta
a importar.

@ Clique em OK para importar os dados.

@ Introduza o nome do ficheiro e, depois, clique em Abrir.
Abrir @@

Procurarem: | () Os meus documentos - «@merE-

LY &) a minha misica

4
|__) (2] As minhas imagens
0s meus
documentos re.
=

Arbierte de
tizbaho

ssssss
documentos
59
0 meu
computador
o

0s meus locais  Nome doficheia: || | b
narede

Ficheiros dotipo: [Ficheiro de tewto {"4" csvt - Cancelar

Nota

Se escolher um ficheiro de texto no Passo @), Ficheiros do tipo: sera Ficheiro de texto {*.txt,*.csv}.
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Recepcao de PC-FAX
Nota

* O software PC-FAX apenas pode receber documentos de fax a Preto e Branco.

» Se o0 seu computador estiver protegido por um firewall e for impossivel utilizar a recep¢ao PC-FAX, podera
ter de configurar as definicoes do firewall para permitir a comunicacao através das portas nimero 54926
e 137. Consulte Antes de utilizar o software da Brother na pagina 110.

Dependendo do sistema operativo que estiver a utilizar, pode obter uma mensagem de Alerta de
Segurancga quando iniciar a fungéo de recepg¢ao PC-FAX. Para activar a recepgao PC-FAX, tem de
desbloquear o programa.

%= Alerta de seguranca do Windows g|

i Para ajudar a proteger o computador, 0 ‘Firewall do Windows"
bloqueou algumas funcionalidades deste programa.

este ?

Home: PC-FAX Receive
Editar: Brather Industries Ltd.

Manterﬁloqueado] [ Desbloquear ] [Eerguntar depoiz ]

0 Firewall do Windows bloqueou este programa de aceitar ligagtes da Internet ou da
rede. Se reconhece o programa ou confia no editor, pode desbloquea-lo. Quando &
que eu devo desbloguesr um programa?

O software de Recepcdo PC-FAX da Brother permite-lhe ver e armazenar os faxes no computador. E
automaticamente instalado quando instala o MFL-Pro Suite e funciona em aparelhos ligados localmente ou
em rede.

Quando activado, o seu aparelho ira receber faxes na memoria. Uma vez que tiver recebido o fax, este sera
automaticamente enviado para o computador.

Se desligar o computador, o aparelho continua a receber e armazenar faxes na meméria. O LCD do aparelho
apresentara o numero de faxes recebidos memorizados como, por exemplo:

PC Fax MSG:001

i 01

Quando ligar o seu computador, o software de recepcao PC-FAX transfere automaticamente os faxes para
o computador.

Para activar o software de Recepgédo PC-FAX, faga o seguinte:

B Antes de utilizar a fungdo de Recepcao PC-FAX, tem de seleccionar Recepgcédo PC-FAX no menu do
aparelho.

B Execute o software de Recepg¢do PC-FAX no computador. (Sugerimos que seleccione a caixa de
verificacdo Adicionar a pasta de arranque, de maneira a que o software se execute automaticamente e
que possa transferir quaisquer faxes ao arranque do computador.)
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Activar o software de recepcao PC-FAX no seu aparelho

Pode, opcionalmente, activar a opgao Impressao de Seguranga. Quando activada, o aparelho imprime uma
copia do fax antes que o0 mesmo seja enviado para o computador ou que este seja desligado.

Prima Menu, 2, 5, 1.

Prima A ou ¥ para seleccionar Recep. Pc fax.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar <USB> ou o home do computador, se estiver ligado em rede.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Tmpr.Seguranca:Lig ou Impr.Seguranca:Desl.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

Nota

Se seleccionar Impr.Seguranca:Lig, o aparelho imprimira o fax, para que possa ter uma cépia do
mesmo se ocorrer uma interrupcao de corrente eléctrica antes do envio do fax para o computador. As
mensagens de fax sdo apagadas automaticamente da memdéria do aparelho quando as mesmas tiverem
sido impressas com sucesso e enviadas para o computador. Quando a Impressao de Seguranca esta
desactivada, as mensagens de fax sdo automaticamente apagadas da memoéria do aparelho quando as
mesmas tiverem sido enviadas com sucesso para o computador.

Executar o software de Recepg¢ao PC-FAX no computador

Clique no botao Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX ou MFC-XXXX LAN, Recepgao
PC-FAX e Receber.

O icone PC-FAX surge no tabuleiro de tarefas do computador.

& EmEE T 1100 AW
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Configurar o PC

®@ © © ®© ©

Clique com o botao direito do rato no icone PC-FAX BE{S no tabuleiro de tarefas do PC
e, depois, cligue em Instalagao do PC-Fax Rx.

Surge a caixa de dialogo Instalagao recepg¢ao do PC-Fax:

Instalagao recepgao do PC-Fix §|

Guardar ficheiro coma C:“Program Files B rother\Brmfl04a4 Busca..

Format ficheiro " max
* tif

[™ Core wave quandn recebe FAX

Ficheira Busca...

[ Adicionar & pasta de ananque

Configuragdes de Rede...

Cancelar |

Em Guardar ficheiro como, clique no botdo Busca se pretender alterar o caminho do local onde séo
guardados os ficheiros PC-FAX.

Em Format ficheiro, escolha .tif ou .max como formato do documento recebido. O formato predefinido
é .tif.

Para reproduzir ficheiros wave (ficheiros de som .wav) quando receber um fax, seleccione
Corre wave quando recebe FAX e introduza o caminho do ficheiro wave.

Para iniciar automaticamente o software de recepgédo PC-FAX quando iniciar Windows®, seleccione
Adicionar a pasta de arranque.

Se quiser utilizar o software de Recepcao PC-FAX, consulte Configurar as definicbes de Recepgéo de
Rede do PC-FAX na pagina 108.
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Configurar as definicées de Recepgcao de Rede do PC-FAX

As definicbes para enviar os faxes recebidos para o computador foram automaticamente configuradas
durante a instalagao do MFL-Pro Suite (Consulte o Guia de Instalacdo Rapida).

Se estiver a utilizar um aparelho diferente do que foi registado no seu computador durante a instalagao do
software MFL-Pro Suite, siga os passos abaixo indicados.

ﬂ Na caixa de dialogo Instalagao recepg¢ao do PC-FAX, clique no botdo Configuragdes de Rede.
Surge a caixa de didlogo Configuragoes de Rede.

9 Tem que especificar o endereco IP ou o Nome do n6é do aparelho.

Configuracies de Rede g|
" Especifique a sua magquina por endereco
Enderego IP
(+ Fspecifique a sua maquina por nome:
Mome do nd BRI 3000 Buszca...
Exibe o nome do PC [Max. 15 caracteres]
R
(] 8 | Cancelar

Especifique a sua maquina por endereco
Introduza o endereco IP do aparelho em Enderego IP.
Especifique a sua maquina por nome

Introduza o nome do noé do aparelho em Nome do né ou clique no botdo Busca e seleccione na lista o
aparelho Brother que pretende utilizar.

Procura de equipamentos E‘

MNome do né ‘ Enderego P | Mome da modelo | Tipo de nd ‘ Enderego MAC |
ERK_3xxxin HRLRL LR MPC- KKK G- Rikx HH KK KR

Especifique o nome do PC

Cancelar

Pode especificar o nome do computador que ira aparecer no visor do aparelho. Para alterar o nome,
introduza o nome novo em Exibe o nome do PC.
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Visualizar as novas mensagens de PC-FAX

Sempre que o computador estiver a receber um PC-FAX, o icone alterna entre E e :I-% Quando o fax

tiver sido recebido, o icone muda para nl-% O icone nl-% muda para % assim que o fax recebido tiver

sido visualizado.

- ™
—— para executar o PaperPort™.

“ Faca duplo clique em
@ Abra a pasta de Faxes recebidos.

@ Clique duas vezes em qualquer dos novos faxes para os abrir e visualizar.

Nota

O nome do titulo da mensagem nao lida baseia-se na data e na hora em que a mensagem foi recebida,
até que Ihe atribua um nome de ficheiro. Por exemplo ‘Fax 2-20-2006 16;40;21.tif .
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Definicoes do Firewall (Para utilizadores
de rede)

Antes de utilizar o software da Brother

As definicbes do firewall no seu computador podem rejeitar a ligagdo de rede necessaria para a impressao

em rede, a digitalizacdo em rede e o PC-Fax. Se estiver a utilizar o Firewall do Windows® e tiver instalado o
MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM, as defini¢gdes do Firewall necessarias ja terao sido configuradas. Se nao
tiver instalado a partir do CD-ROM, siga as instrugdes que se seguem para configurar o seu Firewall do
Windows. Se estiver a utilizar outro software de firewall pessoal, consulte o Manual do Utilizador do seu
software ou contacte o fabricante do software.

Informagodes sobre o nimero de Porta UDP para a configuragcao do Firewall

Porta UDP Digitalizacao em PC-Fax em Rede | Digitalizagao em Rede e
Rede PC-Fax em Rede '
Ndmero da porta 54925 54926 137
externa
Numero da porta 54925 54926 137
interna

T Adicione a porta numero 137 se continuar a ter problemas com a ligagédo de rede depois de ter adicionado as portas 54925 e 54926. O numero

de porta 137 também suporta impressao e Configuragdo Remota através da rede.

Para utilizadores do Windows® XP SP2

ﬂ Clique no botéo Iniciar, Painel de controlo, Ligag6es de rede e de internet e, em seguida, Firewall
do Windows.
Certifique-se de que o Firewall do Windows no separador Geral esta definido como Ligado.

9 Clique no separador Avangadas e no botdo Defini¢des... em Definicdes de ligagbes de rede.

"= Firewall do Windows

e Clique no botdo Adicionar.

9 Adicione a porta 54925 para a digitalizagdo em rede, introduzindo as informacgdes seguintes:

1 Em Descrigao do servigo: introduza qualquer descricdo como, por exemplo, "Digitalizador da
Brother".

2 Em Nome ou endereco IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este
servi¢o na rede: introduza "Localhost".
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3 Em Numero da porta externa para este servi¢o: Introduza "54925".
4 Em Numero de porta interna para este servigo: Introduza "54925".
5 Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

6 Clique em OK.

Definicdes de servico @!]
Diezcricio do zervigo:
Mome ou enderecao IF (por exemplo 192.168.0.12] do
computadaor que hozpeda este zervico na rede:
Mimeno da porta externa para este servigo:
® QI @UDP
Meimen de porta interna para este servigo: l
[[ u] n[ Cancelar ]

Cligue no botao Adicionar.

Adicione a porta 54926 para o PC-Fax de rede, introduzindo as informagdes seguintes:
1 Em Descrigcao do servigo: introduza qualquer descricdo como, por exemplo, "PC-Fax da Brother".

2 Em Nome ou enderecgo IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este
servigo na rede: - Introduza "Localhost".

Em Numero da porta externa para este servi¢o: Introduza "54926".
Em Numero de porta interna para este servigo: Introduza "54926".
Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

Cliqgue em OK.

o 00 AW

Se ainda tiver problemas com a ligagao de rede, clique no botdo Adicionar.
Adicione a porta 137 para digitalizacdo em rede, impressado em rede e recepc¢ao de PC-Fax de rede,
introduzindo as informagdes seguintes:

1 Em Descrigao do servigo: introduza qualquer descricdo como, por exemplo, "Impressao em Rede
Brother".

2 Em Nome ou endereco IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este
servigo na rede: introduza "Localhost".

Em Numero da porta externa para este servi¢o: Introduza "137".
Em Numero de porta interna para este servico: Introduza "137".
Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

Clique em OK.

O o o~ W

ertifique-se de que a nova definicao é adicionada e confirmada e, de seguida, clique em OK.
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Para utilizadores do Windows Vista®

0 Clique no bot&o Iniciar, Painel de Controlo, Rede e Internet, Firewall do Windows
e clique em Alterar configuragoes.

9 Quando surgir o ecrd Controle de Conta de Usuario, proceda da forma seguidamente indicada.

B Para utilizadores com direitos de administrador: clique em Continuar.

Controle de Conta de Utilizador ==

G O Windows necessita de permiss&o para continuar
Se tiver iniciado esta acgde, pode continuar,
ﬁ Definicdes da Firewall do Windows
Microsoft Windows

'if:} Detalhes '[ Centinuar M Cancelar ]

0 Contrelo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteracées ndo
autorizadas no computador.

B Para utilizadores que ndo possuem direitos de administrador: introduza a palavra-passe e clique em OK.

Contrele de Conta de Utilizador =

G’ O Windows necessita de permissdo para continuar

Se tiver iniciado esta accdo, pode continuar,

ﬂ Definigdes da Firewall do Windows
Microsoft Windows

Para continuar, escreva uma palavra-passe de administrador €, em
sequida, clique em OK,

[ ﬂ ﬁ User
‘.( [Pata-peee )

i\if_' Detalhes Cancelar

O Centrolo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteragées nio
auterizadas no computador.

9 Certifique-se de que o Firewall do Windows no separador Geral esta definido como Ligado.
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@ Clique no separador Excepgoes.

I Definigdes da Firewall do Windows =

Excepodes | avangadas

As excepcles controlam a Farma como os programas comunicam através da
Firewall do Windows, Adicione uma excepcdo de programa ou porta para

A Firewall do Windows esta actualmente a uti finices para a localizagdo
na rede Pablico. Luals 50 0s riscos de deshl um proarama’

Para activar uma excepcdo, seleccione a respectiva caixa de verificacdo:

Programa ou porta

[ administracio remota

[ Alertas e Registos de Desempenho
Ambiente de trabalho remoto

AssistEncia remota

Componentes Essenciais de Rede

[ Coordenador de TransacgGes Distribuidas
[Opeteccéo de Rede

[ Dispasitivos Partateis Sem Fios
CIEncaminhamenta & acesso remoto
[OFundagéo de Colaboragéo Porta & Ponto do Windows
[ Gestdo de Tarefas Agendadas Remota
[ Gest&o de Yolumes Remota

lrmrb®e Ao Aimmicbe e Coobne Mmcemin

lndit‘ p[ngrama.‘.J {Ad\cinnar pgrta..‘H Propriedades J Eliminar

Motificar guando a Firewall do Windows bloguear um novo programa

Cancelar Aplicar

@ Clique no botdo Adicionar porta....

@ Para adicionar a porta 54925 para a digitalizagcdo em rede, introduza as informagdes seguintes:

1 Em Nome: introduza qualquer descricdo como, por exemplo, “Digitalizador da Brother”.
2 Em Numero de porta: introduza “54925” .
3 Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

Em seguida, clique em OK.

Adicionar urna porta @

Utilize estas definigdes para abrir uma porta através do Firewall do
Windows', Para descobrir o protocolo e ndmero de porta, consulte a
documentardo para o programa ou servico que pretende utilizar,

Morne: @
Momero da p@:

Protocolo: TCP

Quais s80 0s riscos de sbrir uma porta? ’
|ﬂ0dificar Ambita. . | | Cancelar |

0 Clique no botao Adicionar porta....

@ Para adicionar a porta 54926 para o PC-Fax em rede, introduza as informacdes seguintes:
1 Em Nome: introduza qualquer descricdo como, por exemplo, “PC-Fax da Brother”.
2 Em Numero de porta: introduza “54926” .
3 Certifique-se de que UDP esta seleccionado.
Em seguida, clique em OK.
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@ Certifique-se de que a nova definigdo € adicionada e confirmada e, de seguida, clique em OK.

@ Se ainda tiver problemas com a ligacao de rede, tal como com a Digitalizagdo em Rede ou a Impressao,

seleccione a caixa Partilha de ficheiros e impressoras no separador Excepgodes e, em seguida,
clique em OK.

&P Definigdes da Firewsll do \indows ==
[ Geral | Excepcties [avangadas]

fis excepcées controlam & Forma coma o5 programas comunicam através da
Firewall do tiindows, Adicione Uma excepyda de programa ou porta para

£ Firewall do Windows st actusimente a Utiizar definigées para & localizacio
na rede Piblice. Quais 550 os riscos de desbl um programa?

Para activar uma excepgdn, seleccione a respectiva caixa de verificagdo:

Programa ou porta +

[ Gestao Remota do Windows
[ Instrumentac 3o de gestio do Wwindows (WMI)
[ Ligar & um Frojectar de Reds

(g Partil

T

T e
[l5ervigo de Partiha de indows Media Player

[lServico de Registo de Nomes de Computadares de Colaboracso do ...
[servipe isCs

O Trap shvP

[lwindows Media Player

[lwindows Mesting Space

|adic. programa. .| (adicionar parta...| | Proprigd=d Eliminar
[¥] Motificar quando a Firewall do windows bloge %0 programa

(o)) sl | [ apcar

m
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Impressao e Faxes

E// Nota
Os ecras sao do Mac OS X 10.4.x. Os ecras no seu computador Macintosh podem variar em fungao do
seu sistema operativo.

Tecla de operacao da impressora

Cancelar Trabalho

Para cancelar o trabalho de impressao em curso, prima Cancelar Trabalho. Pode eliminar os dados que
permanecem na memoria premindo Cancelar Trabalho. Para cancelar varios trabalhos de impressao,
mantenha carregada esta tecla até que o LCD apresente Canc trab (todos)

Cancelar
Trabalho

E—

Tecla Segura (apenas modelos MFC)

Os dados seguros sao protegidos por palavra-passe. S6 quem conhecer a palavra-passe é que podera
imprimir os dados. O aparelho ndo imprimira os dados seguros até que a palavra-passe seja introduzida.
Apods a impressao do documento, os dados serao eliminados da memodria. Para utilizar esta fungao, tem de
definir a palavra-passe na caixa de dialogo do controlador da impressora.

G Prima Segura.

Segura

(@—
Nota

Se 0 LCD apresentar a indicagdo Sem dados !, ndo existem dados seguros na memoria.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar o nome do utilizador. Prima OK.
O LCD apresenta os trabalhos que pode seleccionar.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar o trabalho. Prima OK.
O LCD indica-lhe que introduza a palavra-passe de quatro digitos.

G Introduza a palavra-passe utilizando o painel de controlo. Prima OK.

@ Para imprimir os dados, prima A ou ¥ para seleccionar Imprimir. Prima OK.
O aparelho imprime os dados. Para eliminar os dados seguros, prima A ou Y para seleccionar Apagar.
Prima OK.
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Suporte de emulagao da impressora (apenas para o MFC-7840W e DCP-7045N)

O aparelho recebe comandos de impressdao numa linguagem de trabalhos de impresséo ou emulagao.
Sistemas operativos e aplicagbes diferentes enviam os comandos de impressao em linguagens diferentes.
O aparelho pode receber comandos de impressdo em inimeras emulagdes e possui uma fungao de
seleccao automatica da emulacéo. Quando o aparelho recebe dados do computador, selecciona
automaticamente o modo de emulagao. A configuracéo predefinida é Auto.

O equipamento dispde dos modos de emulagao que se seguem. Pode alterar a configuragao utilizando o
painel de controlo ou um web browser.

B HP LaserJet Mode

O modo HP LaserJet (ou modo HP) € o modo de emulagao no qual esta impressora suporta a linguagem
PCL6 de uma impressora a laser LaserJet da Hewlett-Packard. Muitas aplicagdes suportam este tipo de
impressora a laser. Utilizando este modo, permitira que a impressora dé o seu melhor com essas
aplicacoes.

B Modo BR-Script 3

O BR-Script € um codigo de descrigdo de pagina e um intérprete de emulagao de linguagem PostScript®.

Esta impressora suporta PostScript®3TM. O intérprete BR-Script desta impressora permite-lhe controlar o
texto e os graficos na pagina.

Para obter informacdes técnicas sobre os comandos PostScript®, consulte os seguintes manuais:

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Reference, 32 edicao. Addison-Wesley
Professional, 1999. ISBN: 0-201-37922-8

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Program Design. Addison-Wesley Professional,
1988. ISBN: 0-201-14396-8

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Tutorial and Cookbook. Addison-Wesley
Professional, 1985. ISBN: 0-201-10179-3

Configurar o modo de emulagao

€@ Para MFC-7840W, prima Menu, 4, 1.
Para DCP-7045N, prima Menu, A ou ¥ para seleccionar 3. Impressora. Prima OK.
Prima A ou V¥ para seleccionar 1. Emulacao. Prima OK.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Auto, HP LaserJet ou BR-Script 3. Prima OK.

9 Prima Parar/Sair.

Nota

Recomendamos que defina a configuracdo de emulagéo com o software da aplicagdo ou com o servidor
de rede. Se a configuragédo nao funcionar devidamente, seleccione manualmente o modo de emulagao
necessario utilizando os botdes do painel de controlo do aparelho.
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Imprimir a Lista de Tipos de Letra Internos (apenas para o MFC-7840W e DCP-
7045N)

Pode imprimir uma lista dos tipos de letra internos (ou residentes) do aparelho, para verificar o aspecto de
cada tipo de letra antes de o escolher.

Para MFC-7840W, prima Menu, 4, 2, 1, e va para o Passo @.
Para DCP-7045N, prima Menu, A ou Y para seleccionar 3. Impressora. Prima OK e va para o Passo @.

Prima A ou Y para seleccionar 2. Opcdes impres.. Prima OK.
Prima A ou V¥ para seleccionar 1. Fonte interna. Prima OK.

Prima Iniciar. O aparelho imprime a lista.

Prima Parar/Sair.

Imprimir a Lista de Configuragao de Impressao (apenas para o MFC-7840W e
DCP-7045N)

Pode imprimir uma lista das configuragbes actuais da impressora.

Para MFC-7840W, prima Menu, 4, 2, 2, e va para o Passo @.
Para DCP-7045N, prima Menu, A ou ¥ para seleccionar 3. Impressora. Prima OK e va para o Passo @.

Prima A ou Y para seleccionar 2. Opcdes impres.. Prima OK.
Prima A ou Y para seleccionar 2. Configuracdo. Prima OK.

Prima Iniciar. O aparelho imprime as configuragoes.

Prima Parar/Sair.

Teste de impressao (apenas para o MFC-7840W e DCP-7045N)

Se estiver a ter problemas de qualidade de impressao, pode fazer um teste de impressao.

Para MFC-7840W, prima Menu, 4, 2, 3, e va para o Passo @.
Para DCP-7045N, prima Menu, A ou ¥ para seleccionar 3. Impressora. Prima OK e va para o Passo @.

Prima A ou ¥ para seleccionar 2. Opcdes impres.. Prima OK.
Prima A ou V¥ para seleccionar 3. Tmprimir teste. Prima OK.

Prima Iniciar.

Prima Parar/Sair.

E// Nota
Se o problema for evidente no documento impresso, consulte Melhorar a qualidade da impresséao no
Manual do Utilizador.
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Repor as configuragoes predefinidas da impressora (apenas para o MFC-
7840W e DCP-7045N)

Pode repor as configuragdes da impressora do aparelho nas configuragdes predefinidas. Os tipos de letra e
macros gravados na memoéria do aparelho seréo eliminados.

0 Para MFC-7840W, prima Menu, 4, 3, e va para o Passo @.
Para DCP-7045N, prima Menu, A ou Y para seleccionar 3. Impressora. Prima OK e va para o Passo @.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar 3. Reincia impre..
Para restaurar as configuragdes predefinidas, prima A.
Para sair sem efectuar alteracoes, prima V.

Va para o Passo @.

9 Para repor as configuragdes predefinidas, prima 1.
Para sair sem efectuar alteragdes, prima 2.

9 Prima Parar/Sair.
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Monitor de estado

O utilitario Monitor de estado é uma ferramenta de software configuravel para supervisionar o estado do
aparelho, deixando-lhe ver mensagens de erro, tais como, falta de papel ou papel encravado, a intervalos
predefinidos. Pode também aceder a gestdo com base na web. Para poder utilizar a ferramenta, tem de
seleccionar o seu aparelho no menu Model (Modelo) que aparece no ControlCenter2. Pode verificar o
estado do dispositivo clicando no icone do Monitor de Estado no separador DeviceSettings (Configuragoes
do Dispositivo) do ControlCenter2 ou seleccionando o Monitor de estado Brother que se encontra em
Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities.

Actualizacao do estado do aparelho
Se pretender obter o estado mais recente do aparelho enquanto a janela Status Monitor (Monitor de

estado) esta aberta, clique no icone . Pode definir com que intervalo o software actualiza a informacéao
relativa ao estado do aparelho. Va para a barra de menu, Brother Status Monitor (Monitor de estado
Brother) e seleccione Preferences (Preferéncias).

006 Status Monitor

Sz MFC-XKKK

Ocultar ou mostrar a janela

Apos a inicializagdo do Status Monitor (Monitor de estado), pode ocultar ou mostrar a janela. Para ocultar
ajanela, va para a barra de menu, Brother Status Monitor (Monitor de estado Brother) e seleccione Hide
Brother Status Monitor (Ocultar Monitor de estado Brother). Para mostrar a janela, clique no icone
Status Monitor (Monitor de estado) no dock ou clique no botdo Status Monitor (Monitor de estado) no
separador DeviceSettings (Configuragoes do Dispositivo) do ControlCenter2.

Brother Status Monitor

Abandonar a janela

Va para a barra de menu e seleccione Quit Brother Status Monitor (Encerrar Brother Status Monitor).

Gestao com base na Web (Apenas para a Ligagao de Rede)

Pode aceder ao Sistema de Gestdo com base na Web clicando no icone do aparelho no ecra Status Monitor
(Monitor de Estado). E possivel utilizar um Web Browser normal para gerir o aparelho utilizando HTTP
(Hyper Text Transfer Protocol). Para obter mais informacgdes sobre o Sistema de Gestdo com base na Web,
consulte Gestdo baseada na Web no Manual do Utilizador de Rede.
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Funcoes do controlador da impressora (para Macintosh)
Esta impressora suporta Mac OS X 10.2.4 ou superior.
E/ Nota
Os ecras apresentados nesta sec¢ao sédo retirados do Mac OS X 10.4. Os ecras no seu computador
Macintosh variam em fungao da versao do seu sistema operativo.
Configuragao da Pagina

Pode definir o Paper Size (Formato do papel), a Orientation (Orientagcao) e a Scale (Escala).

Settings: | Page Attributes

a

Format for:

Paper Size:

-Anv Printer

ﬂ

A4

ﬂ

B.26 inx 11.69 in

Orientation:

Scale: 100 %

Escolher opgdes de configuragao da pagina

A partir de uma aplicagao como o Apple TextEdit, clique em File e depois em Print para iniciar a impressao.
B Para Mac OS X 10.2.x a 10.4.x

Printer: | MEC- XXXX =)
Presets: | Standard ﬂ
.-Cnpies & Pages ﬂ
Copies: 1 ECOHated
Pages: @ All
O From: |1 to: 1
F\i‘u (" PDFw ) ( Preview ) ( Cancel )

121



Impressao e Faxes

B Para Mac OS X 10.5

Para mais opgdes de configuragédo da péagina, clique no tridngulo de revelagao, ao lado do menu
instantadneo da Impressora.

Printer: | MFC30a | =) ’

Presets: | Standard Hi‘

@ (: PDF » } C Preview ) ( Cancel j Hﬂ—a

Printer: [ Brother MFC-XXXX 1S

Presets: [ Standard H

Copies: g Collated

Pages: ® All
OFram: 1 to: |1

Paper Size: | A4 E 20.99 by 28.70 cm

Orientation: @

[ TextEdit B

[ Print header and footer

[#a T «]) 1of1 [ » [»»]

® Corv) (o) (o)

% Nota

Para controlar as fungdes especiais de impressao, escolha Print Settings da caixa de didlogo de
Impressao.

Printer: [ Brother MFC-XXXX = =

Presets: | Standard M

Copies: ™ Collated

Pages: (@ All
OFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 B 20.99 by 29.70 cm

Orientation: @

¥ TextEdit —

Layout
Color Matching
Paper Handling

Paper Feed
(f€T 4] 101 [ Tw]) Cover Page E
Scheduler

Print Settings

Secure Print
Send Fax
Summary

122



Impressao e Faxes

Pagina de Rosto (Para Mac OS X 10.4 ou superior)

Pode configurar as definigbes de pagina de rosto que se seguem:

Printer: | MFC- XXXX |

ar| 4w

Presets: Standard }

ar

" Cover Page I

Print Cover Page: ® None
) Before document
) After document

Cover Page Type: Standard

Billing Info:

'é) ( POFv ) ( Preview ) ( Cancel )

B Print Cover Page (Imprimir Pagina de Rosto)

Se quiser adicionar uma pagina de rosto ao seu documento, utilize esta fungao.
B Cover Page Type (Tipo de Pagina de Rosto)

Escolha um modelo para a pagina de rosto.
H Billing Info (Informagodes de Facturagao)

Se pretender adicionar as informagdes de facturagédo a pagina de rosto, insira texto na caixa Billing Info
(Informagodes de Facturagao).

Esquema

Printer: | MFC-XXXX J

Presets: Standard }

" Layout |
Pages per Sheet: 1 I :]

1 Layout Direction: Eg

Border:  None I :]

Two-Sided: &) Off

Long-edged binding
Short-edged binding

'é) ( POFw ) ( Preview ) ( Cancel ) @

B Pages per Sheet (Paginas por folha)

Escolha o numero de paginas que aparecerdo em cada lado do papel.
B Layout Direction (Direc¢ao do esquema)

Quando especifica as paginas por folha, também pode especificar a direcgdo do esquema.
H Border (Margem)

Se quiser adicionar uma margem, utilize esta fungao.
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Duplex Printing (Impressao duplex)

B Manual duplex (Duplex Manual) (Para Mac OS X 10.3 ou superior)
Seleccione Paper Handling (Manuseamento do papel).
Seleccione Even numbered pages (Paginas pares) e imprima e, em seguida, seleccione
Odd numbered pages (Paginas impares) e imprima.

Printer: | MFC=XXXX B

Presets: | Standard )

“Paper Handling B]

Page Order: (% Automatic Print: () All Pages
) Normal ® 0dd numbered pages
) Reverse ) Even numbered pages

Destination Paper Size:
® Use documents paper size: A4
( Scale to fit paper size: A4
f Scale down only

(@) (PoFv ) ( Preview ) (_Cancel ) Print)

Impressao segura

Printer: | Brother MFC-XXXX

Presets: | Standard

@ @

Secure Print

= ¢10.0
# Secure Print -

User Name :
DOOKXX

Job Name :
OKKXX

Password :

(@) (POFv ) ( Preview ) (“Cancel ) Print)

B Secure Print (Impresséao segura):
Os documentos seguros sao documentos protegidos por uma palavra-passe quando s&o enviados para
o aparelho. Sé quem conhecer a palavra-passe € que podera imprimi-los. Uma vez que os documentos
estdo seguros no aparelho, tera de introduzir a palavra-passe utilizando o painel de controlo do aparelho
para imprimi-los.

Para enviar um documento seguro:

ﬂ Escolha Secure Print (Impressao segura)da lista e seleccione a caixa Secure Print (Impressao
segura).

9 Introduza a sua palavra-passe, nome de utilizador e nome do trabalho de impresséao e clique em Print
(Imprimir).

9 Tem de imprimir o documento seguro a partir do painel de controlo do aparelho. (Consulte Tecla Segura
(apenas modelos MFC) na pagina 116.)

Para eliminar um documento seguro: Tem de utilizar o painel de controlo do aparelho para eliminar um
documento seguro. (Consulte Tecla Segura (apenas modelos MFC) na pagina 116.)
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Definicdes da impressora

Separador Basic (Basico)

Printer: | MFC- %xxx | C!
Presets: | Standard =)
Print Settings ; H
[ Basic | Advanced -
ver:1.0.0
Resolution : | 600dpi | :}

[ Toner Save Mode

Media Type : Plain Paper ¥ 3!

( Support )

(7) (_PoFv ) (Preview ) (" cancel )

B Resolution (Resolug¢ao)
Pode alterar a resolugcao da seguinte forma:
* 300 ppp
* 600 ppp
+ HQ 1200

Impressao e Faxes

125



Impressao e Faxes

B Toner Save Mode (Modo Economizar toner)

Pode poupar toner utilizando esta fungado. Quando define o Toner Save Mode (Modo Economizar toner)
como On (Activar), as impressdes ficam mais claras. A configuragao predefinida é Off (Desactivar).

7
K/ Nota
* Nao recomendamos o Toner Save Mode (Modo Economizar toner) para a impressao de fotografias ou
de imagens em escala de cinzentos.

* Toner Save Mode (Modo Economizar toner) ndo esta disponivel para a resolu¢ao HQ 1200.

B Media Type (Tipo de suporte)
Pode alterar o tipo de suporte para um dos seguintes:
* Plain Paper (Papel normal)
* Thin Paper (Papel fino)
 Thick Paper (Papel grosso)
» Thicker Paper (Papel mais grosso)
» Bond Paper (Papel Bond)
» Transparencies (Transparéncias)
* Envelopes
* Env. Thick (Env. Grosso)
* Env. Thin (Env. Fino)
* Recycled Paper (Papel reciclado)
B Support (Suporte técnico)

Pode visitar o Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com) e o nosso website para saber quais
0s consumiveis originais/genuinos Brother clicando no botdo Support (Suporte técnico).

O Brother Solutions Center € um website que fornece informagdes acerca do seu produto Brother,
incluindo FAQs (perguntas frequentemente colocadas), manuais do utilizador, actualizagbes dos
controladores e dicas para utilizar a impressora.
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Separador Advanced (Avangado)

Printer: | MFC- xoxx

Presets: | Standard

@ @

“Print Settings

| Basic [ Advanced |
Print Quality : " Photo I :]

1 Mirror Print
] Reverse Print

Improve Print Output

[ Reduce Paper Curl

[ Improve Toner Fixing

(@) (POFv ) ( Preview ) (Cancel )

B Print Quality (Qualidade de impresséao)
Pode alterar a qualidade de impressao da seguinte forma:
* Photo (Foto)

Este é o modo de fotografia (prioridade de gradacgao). Seleccione esta definicao para imprimir
fotografias que possuem uma gradacgao continua. Pode representar contrastes suaves com varios tons
de cinzento.

* Graphics (Graficos)

Este é o modo de graficos (prioridade de contraste). Seleccione esta definicdo para imprimir texto e
imagens, tais como documentos profissionais e apresentacdes. Pode representar contrastes
acentuados através de areas sombreadas.

* Chart/Graph (Gréafico/Diagrama)

Este é o melhor padrao para documentos profissionais tal como apresentacdes, que incluem palavras,
diagramas ou graficos. E particularmente adequado para cores sélidas.

B Mirror Print (Impressao de espelho)

Seleccione Mirror Print (Impresséao de espelho) para inverter os dados da esquerda para a direita.
B Reverse Print (Impresséao Inversa)

Seleccione Reverse Print (Impressao Inversa) para inverter os dados de cima para baixo.
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B Improve Print Output (Melhorar resultado da impressao)
Esta funcéo permite-lhe melhorar um problema de qualidade de impressao.
* Reduce Paper Curl (Reduzir o enrolamento do papel)
Se escolher esta definigdo, pode evitar que o papel fique enrolado.

Se imprimir apenas algumas paginas, ndo precisa de escolher esta definicdo. Modifique a definicdo do
controlador da impressora em Media Type (Tipo de suporte) para uma definigao fina.

* Improve Toner Fixing (Melhorar a fixacao do toner)

Se escolher esta definicao, a fixacdo do toner no papel pode melhorar. Se esta selec¢gao nao melhorar
a situacao, seleccione Thicker paper (Papel mais grosso) nas definicbes Media type (Tipo de
suporte).
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Eliminar o controlador da impressora do computador
Macintosh

Para Mac OS X 10.2

@ ©6 006006

Se estiver a utilizar um cabo USB, desligue-o da maquina.
Reinicie o computador Macintosh.
Inicie sessdo como ‘Administrator’ (Administrador).

Execute o Print Center (Centro de Impressao) (no menu Go (Ir), seleccione Applications
(Aplicacoes), Utilities (Utilitarios)), seleccione a impressora que pretende eliminar e elimine-a
clicando no botao Delete (Eliminar).

Arraste a pasta HL_MFLPro (em Macintosh HD (Startup Disk), seleccione Library, Printers, Brother)
para o icone Trash (Reciclagem) e, em seguida, esvazie a Reciclagem.

Reinicie o computador Macintosh.

Para Mac OS X 10.3 ou superior

© 006006C

Se estiver a utilizar um cabo USB, desligue-o da maquina.
Reinicie o computador Macintosh.
Inicie sessdo como ‘Administrator’ (Administrador).

Execute o Printer Setup Utility (Utilitario Configuragao Impressora) (no menu Go (Ir), seleccione
Applications (Aplicagoes), Utilities (Utilitarios)), seleccione a impressora que pretende eliminar e
elimine-a clicando no botao Delete (Eliminar).

Reinicie o computador Macintosh.
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Utilizar o controlador BR-Script3 (apenas para o MFC-7840W
e DCP-7045N) (controlador de impressora com emulacao de
linguagem Post Script® 3™)

Nota

 Para utilizar o controlador de impressora BR-Script3, tem de definir Emulacdo como BR-Script 3,
utilizando o painel de controlo, antes de ligar o cabo de interface. (Consulte Suporte de emulagao da
impressora (apenas para o MFC-7840W e DCP-7045N) na pagina 117.)

* O controlador de impressora BR-Script3 ndo suporta o Envio de PC-Fax.

* Os utilizadores de rede devem consultar o Manual do Utilizador de Rede para saberem quais os passos
de instalacao.

Tem de instalar o controlador de impressora BR-Script3 utilizando as instrugbes que se seguem.

Nota

Se utilizar um cabo USB e o0 Mac OS, s6 € possivel registar um controlador de impressora para um
aparelho no Printer Setup Utility (Utilitario Configuracado Impressora) (Print Center (Centro de Impressao)
para utilizadores do Mac OS X 10.2.x). Se ja aparecer um controlador Brother Laser na lista de
impressoras, tera de apaga-lo e, em seguida, instalar o controlador de impressora BR-Script3.

B Para Mac OS X 10.2.xa 10.4.x

0 Seleccione Applications (Aplicagées) no menu Go (Ir).

g é Finder File Edit View Window Help
Back
Forward
Enclosing Fol
= Compurter 36C
1 Home {r38H
 Network {1 38K

@ iDisk »

-« Applications i1 3A

[ % Utilities {r3sy

Recent Folders »

Go to Folder... 138G
Connect to Server... 3K
9 Abra a pasta Utilities (Utilitarios).
Yy Applications =
e £~ Q- everywhere
@ 1 7
safari Sherlock TextEdit
Stickies Address Book
@
Internet Connect System Preferences
_— —
% "
Preview Utilities
. : Iz
1 of 28 selected, 11.4 GB available 7
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9 Abra o icone do Printer Setup Utility (Utilitario Configuragao Impressora). Para Mac OS X 10.2.x,
abra o icone do Print Center (Centro de Impressao).

806 (7 utilities o
9 « : |
Network Utility DigitalColor Meter Snfmar!kesmre :
|
B |
| I
2, ) = ;
Directory Access Console Activity Monitor |
| |
& = Y |
Disk Utility Installer |
|
X11 Stuffit Expander ODBC Administrator <
B . I
1 of 30 selected, 11.4 GB available ’/,2
9 Cliqgue em Add (Adicionar).
— S
| 066 Printer List =)
| = &0 E ¥
Add Itility_ Colorsyn w Inf |
["in Menu Status Kind "Host [

2|

Se utiliza Mac OS X 10.2.4 a 10.3, avance para o Passo @. Se utiliza Mac OS X 10.4 ou superior,
avance para o Passo @.

@ Seleccione USB.

AppleTalk
Bluetooth
IP Printing
068 Open Directory (=]

3 Rendezvous

Windows Printing

In Menu Nam —

Printer Model: | Auto Select
|

- - - -
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@ Seleccione o nome do modelo e certifique-se de que a op¢ao Brother em Printer Model (Modelo da
Impressora) [Print using (Imprimir utilizando)] e o nome do modelo que contém BR-Script em Model
Name (Nome de modelo) [Model (modelo)] estdo seleccionadas, devendo, em seguida, clicar em Add
(Adicionar).

Para utilizadores de Mac OS X 10.2.4 a 10.3:

Brother

Printer Model: [ Brother ] F%-]

Brother MFC-XXXX CUPS.gz m;
Brother MFC-XXXX CUPS.gz

Brother MFC— BR-5cript3

Brother MFC-XXXX CUPS.gz v

Para utilizadores de Mac OS X 10.4.x:

Ve 06 Printer Browser =N
LSS a

Default Browser | 1P Printer Search

ik

e . oo

= use j

Name: NFC-Xxix

Location: BILIDC1212
Print Using:( Brother | I+

‘Model

Brother DCP- XXXX CUPS v1.1
Brother DCP- XXXX CUPS v1.1 m
v

Brother MFC-XXX% CUPS vL.1

@ More Printers... Add

0 Seleccione Quit Printer Setup Utility (Encerrar Utilitario Configuragao de Impressora) no menu
Printer Setup Utility (Utilitario Configuragado Impressora).

& (TSI Edit  View  Printers  Window  Help

About Printer Setup Utility

Preferences... %,

Services >

Hide Printer Setup Utility 38H
Hide Others X3H

Quit Printer Setup Utility 380
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B Para Mac OS X 10.5

ﬂ Escolha System Preference no menu Apple.

9 Clique em Printer & Fax.

9 Clique no botao + que esta localizado abaixo da sec¢ao Impressoras.

Finder File Edit View Go Window Help
About This Mac

Software Update...

Mac OS X Software...

System Preferen

UocK
Location

Recent Items

Force Quit...

Sleep
Restart...
Shut Down...

Log Out manual...

¥OO System Preferences
<[ shova ] @
Personal
= &
G- W M B @ o @
Appearance  Deskiop & Dock Exposé&  International  Security  Spotlight
Screen Saver Spaces
Hardware
F Ty - |
om0 o e |4
Bluetooth CDs & DVDs Displays. Energy Keyboard & Print & Fax Sound
Saver Mouse

Internet & Network

@ & Q @

Mac Network  QuickTime  Sharing

System

@ &» @ & 4

Accounts  Date & Time  Parental Software Speech  Startup Disk Time Machine  Universal
Access

Controls Update

‘80N Print & Fax

Click + to add a

printer or fax No Printer Selected

Default Printer: | Last Printer Used

@ &

Default Paper Size in Page Setup: | A4

U
d Click the lock to prevent further changes.

Impressao e Faxes
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@ Clique no icone Default que esta localizado no topo da caixa de dialogo.

808 : _ =

Kind

Brother MFC- XX Use

Name: No Selection

Location: No Selection

Print Using: |

Add

4

@ Escolha a maquina da lista Printer Name e escolha Select a driver to use... em Print Using.

806 =|

e
Brother MFC- XXXX Usg

Name: | Brother MFC- 3:00(

Location:  DocMacBookPro
Print Usin1 ¥ Brother MFC- xo0¢ CUPS

Auto Select

Select a driver to use...
l Other... E
4

@ Escolha o nome do modelo BR-Script em Print Using, e depois clique em Add.

‘8ane =)

“PrimerNamesa Kind

Brother MFC- 000( use 2
A
Name: | Brother MFC- XXxx
Location:
Print Using: | Select a driver to use... )
(a b

BR-Script3 j

Brother
Brother MFC-XXXX
Brother MFC- 304
Renther MEC- 3004
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0 Escolha Quit System Preferences no menu System Preferences.

® Edit View Window Help

About System Preferences

Services >

Hide System Preferences 3H
Hide Others X#H
Show All

Quit System Preferences 3#Q
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Fungoes do controlador de impressora BR-Script (emulagao
de linguagem PostScrlpt 3™) (apenas para o MFC-7840W e

DCP-7045N)

Configuragao da Pagina

Pode definir o Paper Size (Formato do papel), a Orientation (Orientagao) e a Scale (Escala).

Settings:

Format for:

Paper Size:

Orientation:

Scale:

Coépias & Paginas

[ Page Attributes ﬂ
.Anv Printer T]
A4 )
B.26inx 11.69in
100 %
( Cancel )

A partir de uma aplicagao como o Apple TextEdit, clique em File e depois em Print para iniciar a impressao.

B Para Mac OS X 10.2.xa 10.4.x

Printer:  MFC-XXXX ﬂ
Presets: Standard ﬂ
Copies & Pages ﬂ
Copies: 1 ECQHated
Pages: @ All
O From: |1 to: 1
|:§:|| PDFw ) ( Preview ) ( Cancel )
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B Para Mac OS X 10.5

Impressao e Faxes

Para mais opgdes de configuragédo da péagina, clique no tridngulo de revelagao, ao lado do menu

instantadneo da Impressora.

»

Printer: | MFCa000x

=)

Presets: | Standard

red

@ C PDF = )1 [:PrevFew-:]

[: Cancel ) f—mm-ﬁ

Printer:

Presets:
Copies:
Pages:
Paper Size:

Orientation:

lofl [ » ]

I <)

® Cmrv)

% Nota

[ Brother MFC-XXXX 1S
[ Standard 3]
g Collated
@Al
O From: |1 to: |1
A4 E 20.99 by 29.70 cm
Ty
L6
[ TextEdit B
[ Print header and footer
)

Para controlar as fungdes especiais de impressao, escolha Print Features da caixa de dialogo de

Impressao.

Printer:

Presets

Copies:

Pages

Paper Size

QOrientation

44 | >

@ (Croev)

4 lofl |

: | Brother MFC-)X(XX

E1S)
5

: [ Standard

™ Collated
- @Al

From: |1 11
O

: | A4 E 20.99 by 29.70 cm

e

¥ TextEdit

to:

Layout
Color Matching
Paper Handling
Paper Feed
Cover Page
Seheduler ’

) (CPrine)

Sarciira Print

Printer Features
_ Summary -
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Pagina de Rosto (Para Mac OS X 10.4)

Pode configurar as definigbes de pagina de rosto que se seguem:

Printer: | MFC- XXXX |

ar

ar

Presets: Standard }

" Cover Page I

ar

Print Cover Page: ® None
) Before document
) After document

Cover Page Type: Standard

Billing Info:

@) ( PDFw ) ( Preview )

B Print Cover Page (Imprimir Pagina de Rosto)

Se quiser adicionar uma pagina de rosto ao seu documento, utilize esta fungao.
B Cover Page Type (Tipo de Pagina de Rosto)

Escolha um modelo para a pagina de rosto.
H Billing Info (Informagodes de Facturagao)

Se pretender adicionar as informagdes de facturagédo a pagina de rosto, insira texto na caixa Billing Info
(Informagodes de Facturagao).

Esquema

Printer: | MFC-XXXX j

ar

Presets: Standard }

ar

" Layout |

J
J
J

ar

Pages per Sheet: 1 I :]

7
1 Layout Direction: Eg

Border:  None I :]

Two-Sided: &) Off

Is]
2

Long-edged binding
Short-edged binding

@) ( PDFw ) ( Preview )

B Pages per Sheet (Paginas por folha)

Escolha o numero de paginas que aparecerdo em cada lado do papel.
B Layout Direction (Direc¢ao do esquema)

Quando especifica as paginas por folha, também pode especificar a direcgdo do esquema.
H Border (Margem)

Se quiser adicionar uma margem, utilize esta fungao.
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Duplex Printing (Impressao duplex)
B Manual duplex (Duplex Manual) (Para Mac OS X 10.3 ou superior)
Seleccione Paper Handling (Manuseamento do papel).

Seleccione Odd numbered pages (Paginas impares) e imprima e, em seguida, seleccione
Even numbered pages (Paginas pares) e imprima.

Printer: | MFC-XXXX =]
Presets: | Standard ﬂ
7(Paper Handling ?]7
Page Order: (® Automatic Print: () All Pages
) Normal ® 0dd numbered pages
) Reverse ) Even numbered pages
Destination Paper Size:
® Use documents paper size: A4
(O Scale to fit paper size: A4
V! Scale down only
(7) (_POF¥ ) (“Preview ) (“Cancel ) (CPrint)
Funcgoes da impressora
Feature Sets, Set 1
Printer: | MFC— xxxx [
Presets: | Standard 3]
—— [ Printer Features )

Media Type: [ Plain Paper

Job Spooling: | Off

=)
=)
Password: [ None =)
=)
=)

Job Name: | System Name

Resolution: | 600 dpi

I Toner Save

@ (PoEv ) (Preview (Cancel )

B Media Type (Tipo de suporte)

Pode utilizar no aparelho os tipos de suporte que se seguem. Para obter a melhor qualidade de
impresséo, seleccione o tipo de suporte que pretende utilizar.

Plain Paper Thin Paper Thick Paper Thicker Paper Bond Paper
(Papel normal) (Papel fino) (Papel grosso) (Papel mais grosso) (Papel Bond)
Transparencies Envelopes Env. Thick Env. Thin Recycled Paper
(Transparéncias) (Env. Grosso) (Env. Fino) (Papel reciclado)
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B Job Spooling (Trabalho de impressao em Spool)

A Secure Print (Impressao segura) permite-lhe manter seguros documentos protegidos por palavra-
passe quando estes sao enviados para o aparelho. S6 quem conhecer a palavra-passe € que podera
imprimi-los. Uma vez que os documentos estdo seguros no aparelho, tera de introduzir a palavra-passe
utilizando o painel de controlo do aparelho. O documento seguro devera possuir uma Password
(Palavra-passe) e um Job Name (Nome do trabalho de impressao).

B Password (Palavra-passe)
Na caixa pendente, escolha a palavra-passe para o documento seguro que vai enviar para o aparelho.
® Job Name (Nome do trabalho de impressao)

Na lista pendente, escolha o nome do trabalho de impressao para o documento seguro que enviou para
o aparelho.

B Resolution (Resolugao)
Pode alterar a resolucao da seguinte forma:
* 300 ppp
* 600 ppp
* HQ 1200
M Toner Save (Economizar toner)

Pode poupar toner utilizando esta fungéo. Quando selecciona Toner Save Mode (Modo Economizar
toner), as impressdes ficam mais claras. A configuracéo predefinida é Off (Desactivar).

Nota

Nao recomendamos a opcao Toner Save (Economizar toner) para a impressao de fotografias ou de
imagens em escala de cinzentos.

Feature Sets, Set 2

Printer: MFC-XXXX ﬂ
Presets: _Standard ﬂ
Printer Features ﬂ
Feature Sets: | Set 2 Is

| Halftone Screen Lock

_! High Quality Image Printing

) Reduce Paper Curl

_! Improve Toner Fixing

Density adjustment: -Frin(ar Default ﬂ

BR-Script Level: -3 ﬂ

m Halftone Screen Lock (Bloqueio de ecra meios-tons)

Impede que outras aplicagcbes modifiquem as configuracdes de Meios-tons. A configuracao predefinida é
Activar.
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H High Quality Image Printing (Impressao de imagens de alta qualidade)

Pode aumentar a qualidade de impressao de imagens. Se definir a High Quality Image Printing
(Impressao de imagens de alta qualidade) para On (Activar), a velocidade de impresséo sera mais
lenta.

Reduce Paper Curl (Reduzir o enrolamento do papel)
Se seleccionar esta definigdo, pode reduzir o papel que fica enrolado.

Se imprimir apenas algumas paginas, nao precisa de escolher esta definicdo. Modifique a definigdo do
controlador da impressora em Media Type (Tipo de suporte) para uma definicao fina.

B Improve Toner Fixing (Melhorar a fixagao do toner)

Se seleccionar esta definicdo, a fixagdo do toner no papel podera melhorar. Se esta seleccédo néo
melhorar a situacao, seleccione Thicker paper (Papel mais grosso) nas definicdes Media type (Tipo
de suporte).

B Density adjustment (Ajuste de densidade)
Aumentar ou diminuir a densidade da impresséo.

Nota

A funcao Density adjustment (Ajuste de densidade) nao esta disponivel quando define a resolugao
para HQ 1200.

B BR-Script Level (Nivel BR-Script)
Pode alterar o nivel da linguagem de emulagédo BR-script. Seleccione o nivel na lista pendente.
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Enviar um fax (apenas modelos MFC)

Para Macintosh

Pode enviar um fax directamente a partir de uma aplicagdo do Macintosh.

Nota

Os documentos de fax serdo enviados apenas a preto e branco.

ﬂ Crie um documento numa aplicagdo do Macintosh.

@ Numa aplicacdo como o Apple TextEdit, clique em File e depois em Print.

B Para Mac OS X 10.2.xa 10.4.x

Printer: | MFC- XXXX =4

Presets: = Standard s

Copies & Pages Iy

Copies: |1 M Collated

Pages: (® All
O From: |1 o |1

Impressao e Faxes

142



Impressao e Faxes

B Para Mac OS X 10.5

Para mais opg¢des de configuragdo da pagina, clique no tridngulo de revelag¢ao, ao lado do menu
instantdneo da Impressora.

Printer: | MFCooom B E ’

Presets: | Standard F
, f ! " s
Q - PDFw—) If Preview ) Ir Cancel ) E"Pmﬂ’-}
Printer: [ Brother MFC-X000C = =)
Presets: | Standard |~H
Copies: ™ Collated
Pages: (® All
OFrom: 1 to: |1
Paper Size: | A4 @ 20.99 by 28.70 cm
Orientation: @
[ TextEdit —

[T Print header and footer

Ceaal 4] 1of1 [r Twe]
® Cmre)

9 Seleccione Send Fax (Enviar fax) no menu instantaneo.

Printer: | MFC-XXXXX

Presets: | Standard

v Copies & Pages
Layout
Scheduler
Paper Handling

Pages: | ColorSync

Cover Page

Paper Feed

Print Settings

@ Prey i ( Cancel ) H
Summary

EENE

Caopies:
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@ Escolha Facsimile do menu instantdneo Output (Saida).

Printer: | MFC-XXXXX 4
Presets: Standard 4
Send Fax 4
Input Fax Number:
(Add )
Stored Fax Numbers;
[homeFax 3] ( Address Book )
Destination Fax Numbers:
Name Faxi#
[ = =) <>
Delete
@l PDF¥ ) ( Preview ) ( Cancel )

Impressao e Faxes

@ Introduza um numero de fax na caixa Input Fax Number (Entrar niimero de Fax) e, em seguida,
clique em Print (Imprimir) para enviar o fax.

Nota

Se pretende enviar um fax para mais do que um numero, clique em Add (Adicionar) depois de introduzir
o primeiro numero de fax. Os numeros de fax de destino serdo apresentados na caixa de dialogo.

Printer: | MFC-XXXXX

Presets: Standard

ar| |ar

Send Fax |
Output: | Facsimile ) verii2
Input Fax Number:
| (Add )
Stored Fax Numbers;
[homeFax 3] ( Address Book )
Destination Fax Numbers:
Name Faxi#
222-111-3333
E = L
Delete
@ ( PDFv ) ( Preview ) (" Cancel )
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Arraste um Vcard da aplicacao Livro de enderegos do Mac OS X
(Para Mac OS X 10.2.x a 10.4.x)

Pode enderecar um numero de fax utilizando um vCard (um cartao de visita electrénico) da aplicagao
Address Book (Livro de enderegos) do Mac OS X.

ﬂ Clique em Address Book (Livro de enderecos).

@ Arraste um vCard da aplicacdo Address Book (Livro de endere¢os) do Mac OS X para o campo
Destination Fax Numbers (Nimeros Fax de Destino).

Printer: | MFC-XXXXX

J
Presets: | Standard 3}
]

Send Fax

————— [

Input Fax Number:

(Add )
Stored Fax Numbers;

home Fax %) (" Address Book )

Destination Fax Numbers:
Name Facit
Bob 888-888-0000

Delete

(@) (POFw ) ( Preview ) ( Cancel ) ( Print )

5
enon || Address Book
S OO )] %~ Q
| Group Name
I |- | arble Een
@ Drectories
I brother lmanual
BEB-BBB-0001
BB8B-BB8-0000
k bob@xxx.yyy.com
‘L?J EJ Edit 3 cards _%

Nota

Se pretender que os nimeros de fax do escritério e os de casa sejam guardados no Livro de Enderegos
Mac OS X, escolha work fax (fax do escritério) ou home fax (fax de casa) no menu instantaneo
Stored Fax Numbers (Niumeros de fax guardados) e, em seguida, arraste um vCard.
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0 Quando terminar o enderecamento do fax, clique em Print (Imprimir).

Printer: | MFC-XXXXX =)
Presets: | Standard =)
Send Fax =)

Input Fax Number:

(Add )
Stored Fax Numbers;
home Fax __ |'3) ( Address Book )
Destination Fax Numbers:
Name Fax#
Bab 885-885-0000
€ = BRI
Delete
(@) (POFy ) (Preview ) (“Cancel ) EPrint)

gy/ Nota

Impressao e Faxes

O vCard utilizado tem de conter um numero de work fax (fax do escritério) ou de home fax (fax de

casa).

Utilizar o painel Addresses do Mac OS X 10.5
Pode introduzir um namero de fax utilizando o botdo Addresses.

0 Clique em Addresses.

Printer: [ Brother MFC-XXXX =+ =)
Presets: | Standard F
Copies: ™ Collated
Pages: @ All
OFrom: 1 to: |1
Paper Size: | A4 8 20.99 by 29.70 cm
Orientation: Ii‘
————Send Fax [T}
Qutput: | Facsimile 3] Lt

Input Fax Number:
inati ( Addresses )
Destination Fax Numbers:

Name FAX#

Cancel f Print- 3

@ ( poFv )
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9 Escolha o numero de fax no painel Addresses e depois clique em To.

eocoe 000 Addresses 0000000000000

To 3 cards (Q
Group Name | Phone

[ an i Apple Inc. XXX-KHX-XKX (main)
888-888-0001 (work)
888-888-0000 (work fax)

HXX-XXX-XXX (home)
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9 Quando terminar o enderegamento do fax, clique em Print.
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Digitalizacao

Digitalizar a partir de um Macintosh

O software do aparelho Brother inclui os controladores do digitalizador TWAIN para Macintosh. Pode utilizar
este controlador do digitalizador TWAIN Macintosh com todas as aplicagdes que suportam especificacbes
TWAIN.

Nota
Se quiser digitalizar a partir de um aparelho numa rede, escolha o aparelho em rede na aplicagéo Device
Selector (Selector do Dispositivo) localizada em Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities/
DeviceSelector ou no menu instantdneo Model (Modelo) do ControlCenter2.

Execute a aplicagdo Macintosh compativel com TWAIN. Da primeira vez que utilizar o controlador TWAIN
Brother, defina-o como controlador predefinido seleccionando Select Source (Seleccionar Fonte). Para
cada documento que digitalizar depois desse, escolha Acquire Image Data (Capturar Imagem) ou

Start (Iniciar). A opcao de menu que Ihe permite escolher o controlador do digitalizador pode variar
consoante a aplicagéo.

Brother TWAIN

Resolution 3.1.0 Scanning Area
(200 x 200 dpi B B — s
Scan Type E :
24 Bit Color =3
Document Size
A4 3]

Width: 210 Unit:
Height: 297

( Adjust Image )

@ (Defaun) (cancel )  ( sart ) (PreScan )

Nota
O método usado para escolher o controlador predefinido ou digitalizar um documento pode variar em
funcao da aplicacao utilizada.
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Digitalizar uma imagem para o computador Macintosh

Pode digitalizar uma pagina completa ou uma parte apos a pré-digitalizagdo do documento.

Digitalizar uma pagina completa

0 Coloque o documento com a face para cima no ADF ou com a face para baixo no vidro do digitalizador.

9 Se necessario, ajuste as definicbes seguintes na caixa de didlogo Scanner Setup (Instalagdo do
Digitalizador):
B Resolution (Resolugao)
B Scan Type (Tipo de Digitalizagao)
B Document Size (Formato do Documento)
B Brightness (Brilho)
B Contrast (Contraste)

9 Clique em Start (Iniciar).
Quando a digitalizagao terminar, a imagem surge na aplicacao gréfica.

Pré-digitalizar uma imagem

O botao PreScan (Pré-Digitalizar) € usado para pré-visualizar uma imagem, permitindo-lhe também cortar
quaisquer secgdes nao desejadas da imagem. Quando estiver satisfeito com a area correcta de
digitalizacgéo, clique no botao Start (Iniciar) na caixa de dialogo Scanner Setup (Instalagao do Digitalizador)
para digitalizar a imagem.

0 Coloque o documento.

9 Clique em PreScan (Pré-Digitalizar). )
A imagem completa ¢é digitalizada no seu computador Macintosh e aparece na Scanning Area (Area
de digitalizagao).

9 Arraste o apontador de rato para a parte que pretende digitalizar.

Scanning Area

@ Coloque novamente o documento no ADF.

Nota

Se tiver colocado o documento no vidro do digitalizador no Passo @, ignore este Passo.
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@ Ajuste as configuragbes para Resolution (Resolugao), Scan Type (Tipo de Digitalizagao),
Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste) na caixa de didlogo Scanner Setup (Instalagao do
Digitalizador) conforme for necessario.

@ Clique em Start (Iniciar).
Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela da aplicagao.

0 Pode corrigir a imagem no seu software de edigao.

Definigées na janela do Digitalizador

Resolution (Resolugao)

Pode alterar a resolugao da digitalizagédo a partir menu instantaneo Resolution (Resolug¢ao). Resolugdes
mais elevadas requerem mais memoria e tempo de transferéncia mas permitem obter uma melhor qualidade
de imagem. A seguinte tabela indica as resolugdes que pode escolher e as cores disponiveis.

Resolution (Resolugéo) Preto & Branco/Cinzento | cor de 8 bit Verdadeiro Cinzento/
(erro de difusao) cor de 24 bit
100 x 100 ppp Sim Sim Sim
150 x 150 ppp Sim Sim Sim
200 x 200 ppp Sim Sim Sim
300 x 300 ppp Sim Sim Sim
400 x 400 ppp Sim Sim Sim
600 x 600 ppp Sim Sim Sim
1200 x 1200 ppp Sim Nao Sim
2400 x 2400 ppp Sim Nao Sim
4800 x 4800 ppp Sim Nao Sim
9600 x 9600 ppp Sim Nao Sim
19200 x 19200 ppp Sim Nao Sim

Scan Type (Tipo de Digitalizagao)
® Preto & Branco

Utilize para texto ou desenho.
B Cinzento (erro de difusao)

Utilize para fotografias ou graficos. (A Difusdo de Erro é um método usado para criar imagens simuladas
em tons de cinzento, sem usar pontos cinzentos verdadeiros. Os pontos pretos s&o colocados num
determinado padrao para conferir o aspecto cinzento.)

B Verdadeiro Cinzento

Utilize para fotografias ou graficos. Este modo € mais exacto porque usa até 256 tons de cinzento.
H cor de 8 bit

Utiliza até 256 cores para digitalizar a imagem.
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H cor de 24 bit
Utiliza até 16,8 milhdes de cores para digitalizar a imagem.

Apesar da utilizacdo de cor de 24 bit criar uma imagem com uma reprodu¢ao mais precisa das cores, 0
tamanho do ficheiro da imagem sera aproximadamente trés vezes maior do que o ficheiro criado usando
a opgéao cor de 8 bit. Exige mais memdria e um maior tempo de transferéncia.

Brother TWAIN

Resolution 3.1.0 Scanning Area
200 x 200 dpi ) o -

Scan Type :
| ¥ Black & White

Docul  Gray (Error Diffusion)
| True Gray ™
| 8 Bit Color B

¥ 24 Bit Color

T —————————
rmm

Height: 297 fieh

(_ Adjust Image )

() (Default ) ( Cancel ) @ start ) (Prescan )

Document Size (Formato do documento)
Escolha um dos seguintes formatos de documento:
m A4

m JIS B5

W |etter

M Legal

m A5

B Executive

B Business Card (Cartdo de negécios)

Para digitalizar cartes de visita, seleccione o formato Business Card (Cartao de negécios) e, em
seguida, coloque o cartdo com a face para baixo no centro do lado esquerdo do vidro do digitalizador,
como indicado pelas linhas de orientacdo do documento.

B Photo (Foto)

B Index Card (Ficha)

B Photo L (Foto L)

B Photo 2L (Foto 2L)

W Postcard 1 (Postal 1)

W Postcard 2 (Postal 2)

B Custom (Personalizado) (Ajustavel pelo utilizador de 8,9 x 8,9 mm a 215,9 x 355,6 mm)

Depois de seleccionar um tamanho personalizado, pode ajustar a area de digitalizagdo. Mantenha
premido o botdo do rato enquanto arrasta o rato para recortar a imagem.

Width (Largura): Introduza a largura do tamanho personalizado.
Height (Altura): Introduza a altura do tamanho personalizado.
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Nota

Ajustavel pelo utilizador de 8,9 x 8,9 mm a 215,9 x 355,6 mm
(Para DCP-7030, 8.9 x 8.9 mm a 215.9 x 297 mm)

Ajustar a imagem
H Brightness (Brilho)

Ajuste esta configuracao (-50 a 50) para obter a melhor imagem. O valor predefinido € 0, o que representa
uma média e, normalmente, é indicado para a maioria das imagens.

Pode ajustar o nivel de Brightness (Brilho) arrastando a barra de deslocamento para a direita ou
esquerda para tornar a imagem mais clara ou mais escura. Também pode introduzir um valor na caixa
para definir o nivel.

@ Custom
Brightness

Contrast

") ColorSync
Intent
Perceptual (Images) [C]

Scanner Profile

Brother sRGB Scanner -+

Cancel ) 50K

Se a imagem digitalizada for demasiado clara, defina um nivel de Brightness (Brilho) mais baixo e
digitalize de novo o documento.

Se a imagem estiver demasiado escura, defina um nivel de Brightness (Brilho) mais alto e digitalize
novamente o documento.

Nota

A configuragédo Brightness (Brilho) sé esta disponivel quando configurar o Scan Type (Tipo de
Digitalizagao) para Preto & Branco, Cinzento (erro de difusao) ou Verdadeiro Cinzento.

B Contrast (Contraste)

Pode aumentar ou diminuir o nivel de contraste movendo a barra de deslocamento para a esquerda ou
para a direita. Um aumento da mais énfase as areas escuras e claras da imagem, enquanto que uma
diminuicao revela mais detalhes nas areas cinzentas. Também pode introduzir um valor na caixa para
definir o Contrast (Contraste).

Nota

A configuragdo Contrast (Contraste) sé esta disponivel quando configurar o Scan Type
(Tipo de Digitalizagao) para Cinzento (erro de difusao) ou Verdadeiro Cinzento.

Quando digitalizar fotografias ou outras imagens para usar num processador de texto ou noutra aplicagao
grafica, experimente definicdes diferentes para a Resolution (Resolugdo), o Scan Type (Tipo de
Digitaliza¢ao), o Brightness (Brilho) e o Contrast (Contraste), para verificar qual a definicao que melhor
se adapta as suas necessidades.
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Utilizar a tecla Digitalizar
(Para utilizadores de cabos USB)

Nota

Se utilizar a tecla Digitalizar numa rede, consulte Utilizar a tecla Digitalizar na pagina 181.

Pode usar a tecla (Digitalizar) no painel de controlo para digitalizar os documentos directamente para
o processador de texto, aplicagbes graficas ou de E-mail ou para uma pasta no computador Macintosh.

Antes de poder utilizar a tecla g (Digitalizar) no painel de controlo, tem de instalar o software Brother

MFL-Pro Suite e ligar o aparelho ao computador Macintosh. Se tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do
CD-ROM fornecido, entado os controladores correctos e o ControlCenter2 estao instalados. A digitalizacao

através de a tecla (Digitalizar) segue a configuragdo no separador Device Button (Botao do
Aparelho). (Consulte DIGITALIZACAO na pagina 162.) Para mais informagées sobre como configurar os

botdes do ControlCenter2 para executar a aplicacao desejada usando a tecla (Digitalizar), consulte
Utilizar o ControlCenter2 na pagina 160.

Digitalizacao para E-mail

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para a sua aplicacdo de E-mail como um ficheiro
anexo. Pode alterar a configuragéo de Digitalizar. (Consulte E-mail na pagina 166.)

0 Coloque o documento com a face para cima no ADF ou com a face para baixo no vidro do digitalizador.

9 Prima a tecla (Digitalizar).

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/e-mail.
Prima OK.

9 Prima Iniciar.
O aparelho comecga a digitalizar o documento, cria um ficheiro em anexo e executa a aplicacao de
E-mail, apresentando a nova mensagem que ira ser tratada.

Nota

Se quiser os dados digitalizados a cores, escolha cores no tipo de digitalizacdo no separador Device
Button (Botao do Aparelho) da configuragdo do ControlCenter2. Se quiser os dados digitalizados a
preto e branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizagdo no separador Device Button (Botao do
Aparelho) da configuragdo do ControlCenter2. (Consulte E-mail na pagina 166.)
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Digitalizagao para Imagem

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para a sua aplicagao grafica, de forma a poder
visualiza-lo e edita-lo. Pode alterar a configuracao de Digitalizar. (Consulte Imagem (exemplo: Apple
Preview) na pagina 163.)

Coloque o documento com a face para cima no ADF ou com a face para baixo no vidro do digitalizador.
Prima a tecla (Digitalizar).

Prima A ou Y para seleccionar Digit.p/imagem.
Prima OK.

Prima Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizacao.

Nota

Se quiser os dados digitalizados a cores, escolha cores no tipo de digitalizagdo no separador Device
Button (Botao do Aparelho) da configuragdao do ControlCenter2. Se quiser os dados digitalizados a
preto e branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizagdo no separador Device Button (Botao do
Aparelho) da configuragcdo do ControlCenter2. (Consulte Imagem (exemplo: Apple Preview)

na pagina 163.)

Digitalizagao para OCR

Se o seu documento for um texto, pode converté-lo através do Presto! PageManager num ficheiro de texto
editavel e depois apresenta-lo no seu processador de texto para o visualizar e editar. Pode alterar a
configuragao de Digitalizar. (Consulte OCR (aplicagéo de processamento de texto) na pagina 165.)

12
®

o

Coloque o documento com a face para cima no ADF ou com a face para baixo no vidro do digitalizador.
Prima a tecla (Digitalizar).

Prima A ou Y para seleccionar Digit.p/ocr.
Prima OK.

Prima Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizacao.

E/ Nota
Tem de ter o Presto! PageManager instalado no seu computador Macintosh para que a fungdo OCR
possa funcionar a partir da tecla Digitalizar ou do ControlCenter2. (Consulte Utilizar o Presto!
PageManager na pagina 157.)
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Digitalizagcao para Ficheiro

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para o computador Macintosh e guarda-lo como
ficheiro na pasta que seleccionar. O tipo de ficheiro e a pasta especifica baseiam-se nas configuragdes
escolhidas no ecra Scan to File (Digitalizacdo para Ficheiro) do ControlCenter2. (Consulte Ficheiro

na pagina 167.)

ﬂ Coloque o documento com a face para cima no ADF ou com a face para baixo no vidro do digitalizador.

@ Prima (Digitalizar).

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/Fichro.
Prima OK.

@ Prima Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizacao.

Nota

» Se quiser os dados digitalizados a cores, escolha cores no tipo de digitalizagdo no separador Device
Button (Botao do Aparelho) da configuragdo do ControlCenter2. Se quiser os dados digitalizados a
preto e branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizagdo no separador Device Button (Botao do
Aparelho) da configuracdo do ControlCenter2. (Consulte Ficheiro na pagina 167.)

» Se pretender alterar o nome de ficheiro dos documentos digitalizados, introduza o nome do ficheiro na
seccao File Name (Nome do Ficheiro) do separador Device Button (Botao do Aparelho) da
configuragao do ControlCenter2.
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Utilizar o Presto! PageManager

O Presto! PageManager € uma aplicagao de software para a gestdo de documentos no computador
Macintosh. Uma vez que é compativel com a maior parte dos editores de imagem e programas de
processamento de texto, o Presto! PageManager permite-lhe ter um controlo impar sobre os ficheiros do
computador Macintosh. Pode gerir facilmente os documentos, editar as mensagens de E-mail e ficheiros e
ler documentos com o software OCR incorporado no Presto! PageManager.

Se utiliza o aparelho como um digitalizador, recomendamos a instalagéo do Presto! PageManager. Para
instalar o Presto! PageManager, consulte o Guia de Instalacdo Rapida.

Nota

O Manual do Utilizador do NewSoft Presto! PageManager 7 pode ser visualizado a partir do icone Help
(Ajuda) no NewSoft Presto! PageManager 7.

Funcionalidades
B OCR: num unico passo, pode digitalizar uma imagem, reconhecer o texto e edita-lo com um processador
de texto.

B Edicdo de imagem: melhora, recorta e roda ou abre as imagens com o programa de edi¢cao de imagem
que preferir.

B Anotagao: adiciona notas removiveis, selos e desenhos as imagens.
B Janela com vista em arvore: visualiza e organiza a pasta de forma hierarquica para um facil acesso.
B Janela em miniatura: visualiza ficheiros como miniaturas para uma facil identificacao.

Requisitos de sistema para o Presto! PageManager

® Mac OS X 10.2.4 ou superior
B Unidade de CD-ROM
B Unidade de disco rigido com pelo menos 400 MB de espacgo disponivel para a instalagao

Suporte técnico NewSoft

Para os EUA

Nome da empresa: NewSoft America Inc.

Endereco postal: 4030 Clipper Court Fremont, CA 94538, EUA
Telefone: 510 445-8616

Fax: 510 445-8601

Endereco de E-mail: contactus@newsoftinc.com

URL: http://www.newsoftinc.com
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Para o Canada

Enderecgo de E-mail:

Alemanha

Nome da empresa:
Endereco postal:
Telefone:

Enderego de E-mail:

URL:

R.U.

Nome da empresa:
Endereco postal:

Telefone:
Fax:

Enderecgo de E-mail:

URL:

Franga

Nome da empresa:
Enderego postal:
Telefone:

Endereco de E-mail:

URL:
Italia
Nome da empresa:

Endereco postal:
Telefone:

Endereco de E-mail:

URL:

Digitalizagéo

contactus@newsoftinc.com (Inglés)

SoftBay GmbH
CarlstraRe 50, D-52531, Ubach-Palenberg
0900 1 409640

(Para as ligagdes efectuadas na Alemanha, este numero néo € gratuito,
sendo cobrada uma tarifa de 0,59 euros por minuto)

de.nsc@newsoft.eu.com
http://de.newsoft.eu.com

Avanquest UK

The Software Centre East Way, Lee Mill Industrial Estate Plymouth Devon.
PL21 9GE

44-01752-201148
44-01752-894833
uk.nsc@newsoft.eu.com
http://uk.newsoft.eu.com

5CA
Nao disponivel
089-965-01-09

(Para as ligagdes efectuadas em Franga, este nimero nao é gratuito, sendo
cobrada uma tarifa de € 1,35 + € 0,34 por minuto)

fr.nsc@newsoft.eu.com
http://fr.newsoft.eu.com

5CA
Nao disponivel
0899399878

(Para as ligacdes efectuadas em ltalia, este nimero n&o é gratuito, sendo
cobrada uma tarifa de 0,80 euros por minuto)

it.nsc@newsoft.eu.com
http://it.newsoft.eu.com
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Espanha

Nome da empresa:
Endereco postal:
Telefone:

Endereco de E-mail:

Outros paises

Endereco de E-mail:

Digitalizagéo

5CA
Nao disponivel
0807505598

(Apenas para as ligacdes efectuadas em Espanha, este nimero nao é
gratuito, sendo cobrada uma tarifa de 0,94 euros por minuto)

sp.nsc@newsoft.eu.com

tech@newsoft.eu.com (Inglés)
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ﬁf/ Nota
As fungdes disponiveis no ControlCenter2 podem variar consoante o numero do modelo do seu aparelho.

Utilizar o ControlCenter2

O ControlCenter2 é um utilitario de software que lhe permite aceder rapida e facilmente as aplicagbes
utilizadas mais frequentemente. A utilizagao do ControlCenter2 elimina a necessidade de executar
manualmente aplicagdes especificas. O icone aparece na barra de menu. Para abrir a janela do

ControlCenter2, clique no icone {:_ e escolha Open (Abrir). O ControlCenter2 executa as seguintes

operacdes:

Digitalizacao directa para ficheiro, E-mail, processador de texto ou aplicagao grafica a sua escolha. (1)

Os botdes de Digitalizagdo Personalizada permitem-lhe configurar um botao para poder usar a
aplicagdo do modo que pretender. (2)

Acesso as caracteristicas de Cépia disponiveis através do seu Macintosh. (3)

9 Acesso as definicdes disponiveis para configurar o seu aparelho. (4)

@ Pode escolher o aparelho que ira ligar com o ControlCenter2 a partir do menu instantaneo
Model (Modelo). (5)

Também pode abrir a janela Device Selector (Selector do Dispositivo) escolhendo Other...
(Outros...) no menu instantaneo Model (Modelo).

@

Também pode abrir a janela de configuragao para cada fun¢ao fazendo clique sobre o botédo
Configuration (Configuragao). (6)

ControlCenter2

'Q .-’- -’ 3

Scan a document into an application or configure the device "Scan” key or default
application settings.

1 SCAN

—

2 2] (3

Image OCR E-mail File

—
‘ 23

Control Center
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Desactivar a fungao de Carregamento Automatico

Se nao quiser que o ControlCenter2 se execute automaticamente de cada vez que inicia o computador
Macintosh, faga o seguinte.

“ Clique no icone ControlCenter2 na barra de menu e escolha Preferences (Preferéncias).
Surge janela de preferéncias do ControlCenter2.

@ Anule a selecgao de Start ControlCenter on computer startup
(Iniciar o ControlCenter ao arranque do computador).

9 Clique em OK para fechar a janela.

enn ControlCenter2 Preferences

@ Start ControlCenter on computer startup
| Open the main window on ControlCenter startup

E Show splash screen on ControlCenter startup

E// Nota
O icone da aplicagédo ControlCenter2 encontra-se em Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities/
ControlCenter.
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DIGITALIZAGCAO

Existem quatro botdes de digitalizagao para as aplicagcbes Scan to Image (Digitalizagao para Imagem),
Scan to OCR (Digitalizagao para OCR), Scan to E-mail (Digitalizagao para E-mail) e Scan to File
(Digitalizacao para Ficheiro).

B Image (Imagem) (Predefinicdo: Apple Preview (Pré-Visualizar))

Permite-lhe digitalizar uma pagina directamente para qualquer aplicagao de visualizagao/edicao de

graficos. Pode escolher a aplicagao de destino, tal como Adobe® Photoshop® ou qualquer tipo de
aplicacéo de edi¢cdo de imagem instalada no computador Macintosh.

B OCR (Predefinicdo: Apple TextEdit (Edigcdo Texto))

Permite-lhe digitalizar uma pagina ou documento, executar automaticamente a aplicagdo de OCR e
colocar o texto (ndo um grafico) numa aplicagdo de processamento de texto. Pode escolher a aplicagdo

de processamento de texto a utilizar, tal como Microsoft® Word ou qualquer outra aplicacao de
processamento de texto instalada no computador Macintosh. Tem de ter o Presto! PageManager
instalado no computador Macintosh.

B E-mail (Predefinigdo: o seu software de E-mail predefinido)

Permite-lhe digitalizar uma pagina ou documento directamente para uma aplicagdo de E-mail como anexo
normal. Pode seleccionar o tipo de ficheiro e a resolugédo do anexo.

m File (Ficheiro)

Permite-lhe digitalizar directamente para ficheiros do disco. Quando necessario, pode alterar o tipo de
ficheiro e pasta de destino.

O ControlCenter2 permite-lhe configurar a tecla fisica Digitalizar no aparelho e o botdo do Software
ControlCenter2 para cada funcao de digitalizagdo. Para configurar a tecla fisica Digitalizar do aparelho,
seleccione o Device Button (Botao do Aparelho) [clique em cada um dos botdes do ControlCenter
enquanto mantém premida a tecla Ctrl e seleccione Device Button (Botao do Aparelho)] no menu de
configuragao de cada um dos botdes SCAN (DIGITALIZAR). Para configurar o botdo do Software no
ControlCenter2, seleccione o separador Software Button (Botao do Software) [clique em cada um dos
botdes do ControlCenter enquanto mantém premida a tecla Ctrl e seleccione Software Button (Botao do
Software)] no menu de configuragéo de cada um dos botées SCAN (DIGITALIZAR).

Yale ControlCenter2

e (RS L ‘ TR

Scan a document into an application or configure the device "Scan” key or default
application settings

SCAN

CUSTOM SCAN

2| (@]

DEVICE SETTINGS Image OCR E-mail File

COPY / PC-FAX

Control Center
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Tipos de Ficheiro

Pode escolher da seguinte lista de tipos de ficheiros para anexos ou para guardar numa pasta.
Escolha no menu instantaneo o tipo de ficheiro em que pretende guardar as imagens digitalizadas.
B Windows Bitmap (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

B TIFF - Descompactados (*.tif)

B TIFF - Comprimido (*.tif)

B TIFF Multi-Page - Descompactados (*.tif)

B TIFF Multi-Page - Comprimido (*.tif)

B Portable Network Graphics (*.png)

®m PDF (*.pdf)

Imagem
(exemplo: Apple Preview)

A funcdo Scan to Image (Digitalizagao para Imagem) permite-lhe digitalizar uma imagem directamente
para a sua aplicacéo grafica, de forma a editar a imagem. Para modificar as configura¢des predefinidas,
clique no botdo mantendo premida a tecla Ctrl e seleccione Software Button (Botao do Software).

'e B.F Scan To Image

[ Software Button | Device Button -

Target Application

'Apple Preview T] ( Add .,3 Delete
File Type

PDF (*.pdf) =)
Resolution Brightness

1300 x 300 dpi H ]

= | 50|

Scan Type Y

24 Bit Color [ Contrast
Document Size = =

- =

A4 210 x 297 mm s N/

"] Show Scanner Interface

( Restore Defaults )

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificagdo Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).

Se necessario, modifique as outras configuracoes.

Para alterar a aplicagao de destino, escolha a aplicagédo no menu de contexto Target Application
(Aplicagao do Destino). Pode adicionar uma aplicagao a lista fazendo clique no botdo Add (Adicionar).
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enn Add Scan to Image Application

If you want to change your application for "Scan to Image"”, please specify
Application Name, Application Location and File Type.

And then, click "Add" button to add your application.

Application Name

My Original Viewer|

Application

[iPhoto ( Browse...
File Type

(JPEG (*.jpa) 9

( Cancel @

Introduza o Application Name (Nome da Aplicagdo) (maximo de 30 caracteres) e escolha a sua aplicagao
preferida fazendo clique no botdo Browse (Busca). Escolha também File type (Tipo de Ficheiro) no menu
instantaneo.

Pode eliminar uma aplicagdo que adicionou. Basta seleccionar o Application Name (Nome da Aplicagao)
e clicar no botdo Delete (Eliminar).

enon Delete Scan to Image Application

If you want to delete registered application from "Scan to Image”, please
select your applicatioin from "Application Name".
And then, click "Delete" button to delete your applicatioin.

Application Name

"My Original Viewer T]
Application

[iPhoto

File Type

JPEG (*.jpg)

(" cancel @
E// Nota

Esta funcdo também esta disponivel para Scan to E-mail (Digitalizagcao para E-mail e Scan to OCR
(Digitalizagao para OCR). Esta janela pode variar dependendo da fungéo.
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OCR
(aplicacao de processamento de texto)

Scan to OCR (Digitalizagao para OCR) converte os dados de uma imagem com graficos em texto que
pode ser editado em qualquer aplicagdo de processamento de texto. Pode alterar a aplicacéo de
processamento de texto predefinida.

Para configurar a fungcao Scan to OCR (Digitalizacdao para OCR), clique no botdo mantendo premida a
tecla Ctrl e seleccione Software Button (Botao do Software).

@00 Scan To OCR
[ Software Button | Device Button

Target Application

Apple TextEdit m \' Add ) Delete
File Type

Text (;.lxt) 7]
OCR Software

Newsoft OCR )
OCR Language

English s
Resolution Brightness

400 x 400 dpi s

—— 50

Scan Type e AT o

Black & White Contrast

Document Size L

(A4 210 x 297 mm ©
[_] Show Scanner Interface
(_Restore Defaults ')
(_Cancel ) G—BK—)

Para alterar a aplicagao de processamento de texto, escolha a aplicacao de processamento de texto de
destino no menu instantaneo Target Application (Aplicagdo do Destino). Pode adicionar uma aplicacao a
lista fazendo clique no botdo Add (Adicionar). Para eliminar uma aplicacao, clique no botao

Delete (Eliminar).

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificacdo Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).
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.
E-mail
[ Nala Scan To E-mail
[ Software Button | Device Button
E-mail Application
Apple Mail ) (Add ) ( Delete
File Type
JPEG(pg) %)
Resolution Brightness
7200 x 200 dpi = u
o [50]
Scan Type b4 ‘
24 Bit Color Gontrask
Document Size L =
—— ) | 50|
A4 210 x 297 mm P N ==
) Show Scanner Interface
L’ Restore Defaults |
() D

A funcao Scan to E-mail (Digitalizagao para E-mail) permite-lhe digitalizar um documento para sua
aplicagao de E-mail predefinida, de maneira a poder enviar uma tarefa digitalizada como anexo. Para alterar
a aplicacado de E-mail predefinida ou o tipo de ficheiro de anexo, clique no botdo mantendo premida a tecla
Ctrl e seleccione Software Button (Botao do Software).

Para alterar a aplicagao de E-mail, escolha a sua aplicacdo de E-mail preferida do menu instantaneo
E-mail Application (Aplicagao do E-mail). Pode adicionar uma aplicacao as listas fazendo clique no botao

Add (Adicionar) ', Para eliminar uma aplicagao, clique no botdo Delete (Eliminar).

" Quando iniciar pela primeira vez o ControlCenter2, aparecera no menu instantdneo uma lista predefinida das aplicagdes de E-mail compativeis.
Se tiver problemas ao utilizar uma aplicagao personalizada com ControlCenter2, tem de escolher uma aplicagdo da lista.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificacdo Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).
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Ficheiro

O botao Scan to File (Digitalizagao para Ficheiro) permite-lhe digitalizar uma imagem para uma pasta do
disco rigido em qualquer formato de ficheiro. Isto permite arquivar facilmente os documentos em papel. Para
configurar o tipo de ficheiro e a pasta, clique no botdo mantendo premida a tecla Ctrl e seleccione
Software Button (Botao do Software).

i Xala Scan To File
[ Software Button | Device Button '
File Name Date)  (Number)
CCF 29112006.00000.jpg || Show Folder
File Type
IPEG (*.jpg) F
Destination Folder
Pictures ( Browse... ) ] Show Save As window
Resolution Brightness
1300 x 300 dpi = u

Q
\

Scan Type
24 Bit Color

ntrast

Col

Document Size
A4 210x297 mm

"] Show Scanner Interface

( Restore Defaults \

Pode alterar o Nome do Ficheiro. Introduza o nome de ficheiro que pretende utilizar para o documento (até
100 caracteres) na caixa File Name (Nome do Ficheiro). O nome do ficheiro sera o nome de ficheiro que
tiver registado, a data actual e o numero sequencial.

Escolha o tipo de ficheiro para a imagem guardada no menu instantaneo File Type (Tipo de Ficheiro). Pode
guardar o ficheiro na pasta predefinida mostrada ou escolher a pasta que prefere clicando no botdo Browse
(Busca).

Para visualizar onde a imagem digitalizada foi guardada uma vez terminada a digitalizacao, seleccione a
caixa de verificagdo Show Folder (Visualiza Pasta). Para especificar sempre o destino da imagem
digitalizada, seleccione a caixa de verificacdgoShow Save As window (Visualiza a janela Guardar Como).

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificagdo Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).

E/ Nota
Para saber os tipos de ficheiros suportados, consulte Tipos de Ficheiro na pagina 163.
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DIGITALIZAGCAO PERSONALIZADA

Existem quatro botdes que podem ser configurados de acordo com as suas exigéncias de digitalizagao.

Para personalizar um boté&o, clique no botdo mantendo premida a tecla Ctrl, o que fara surgir a janela de
configuragdo. Existem quatro fungdes de digitalizagdo: Scan to Image (Digitalizagao para Imagem),
Scan to OCR (Digitalizagao para OCR), Scan to E-mail (Digitalizagao para E-mail) e Scan to File
(Digitalizacao para Ficheiro).
B Scan to Image (Digitalizagdao para Imagem)
Permite-lhe digitalizar uma pagina directamente para qualquer software de visualizagdo/edicao de
imagens. Pode escolher como destino qualquer aplicacéo de edi¢do de imagem no computador
Macintosh.

B Scan to OCR (Digitalizagdo para OCR)
Converte documentos digitalizados em ficheiros de texto editavel. Também pode escolher a aplicagao de
destino para o texto editavel. Tem de instalar o Presto! PageManager para esta funcéo.

B Scan to E-mail (Digitalizagao para E-mail)
Anexa as imagens digitalizadas a uma mensagem de E-mail. Também pode escolher o tipo de anexos
de ficheiros e criar uma lista de envio rapido de enderecos de E-mail a partir do seu livro de enderecos
de E-mail.

B Scan to File (Digitalizagao para Ficheiro)
Permite-lhe guardar uma imagem digitalizada em qualquer pasta num disco rigido local ou de rede. Pode
também escolher o tipo de ficheiro a usar.

-—e ~ ControlCenter2

.
Model | MFC-X00X C T = brother

'smf = Scan a document into a pre-defined application or customize which applications
you wish to scan to.
CUSTOM SCAN -
— g B < 7 ==
= . r’d—: e = ~ ) i/
con rerax = J B 2| @

DEVICE SETTINGS Customl Custom2 Custom3 Custom4

Control Center
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Tipos de Ficheiro

Pode escolher da seguinte lista de tipos de ficheiros para anexos ou para guardar numa pasta.
Escolha no menu instantaneo o tipo de ficheiro em que pretende guardar as imagens digitalizadas.
B Windows Bitmap (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

B TIFF - Descompactados (*.tif)

B TIFF - Comprimido (*.tif)

B TIFF Multi-Page - Descompactados (*.tif)

B TIFF Multi-Page - Comprimido (*.tif)

B Portable Network Graphics (*.png)

®m PDF (*.pdf)

Botao definido pelo utilizador

Para personalizar um botéo, clique no botdo mantendo premida a tecla Ctrl, o que fara surgir a janela de
configuragdo. Siga estas instrugdes para configurar o botéao.
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Digitalizagao para Imagem

B Separador General (Geral)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizada) (até 30 caracteres) para criar um
nome de bot&o.

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Scan Action (Acgao de Digitalizagao).

78 0 0 CUSTOM SCAN1

{(General | Settings

Name for Customl

Custom 1

Scan Action

@ Scan to Image
(O Scan to OCR
() Scan to E-mail

() Scan to File

(_Cancel )

B Separador Settings (Configuragoes)

Escolha as configuragdes para Target Application (Aplicagdao do Destino), File Type (Tipo de
Ficheiro), Resolution (Resoluc¢ao), Scan Type (Tipo de Digitalizagao), Document Size (Formato do
Documento), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste).

@00 CUSTOM SCAN1

! General | Settings

Target Application

Apple Preview . ] ( Add ) Delete
File Type
PDF (*.pdf) ]
Resolution Brightness
300 x 300 dpi ]
—— O [ 5]
Scan Type b
24 Bit Color . ‘] Contrast
Document Size = =
— = ==
A4 210x297 mm %) &) L %9

[l Show Scanner Interface

(_Restore Defaults \)

) (oK)
i
(el
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Digitalizacao para OCR

B Separador General (Geral)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizada) (até 30 caracteres) para criar um
nome de bot&o.

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Scan Action (Acgao de Digitalizagao).

’6 00 CUSTOM SCAN2

{{General | settings _

Name for Custom2

Custom2

Scan Action

() Scan to Image
® Scan to OCR
O Scan to E-mail

() Scan to File

(_ Cancel ) @

B Separador Settings (Configuragoes)

Escolha as configuragdes para Target Application (Aplicagdao do Destino), File Type (Tipo de
Ficheiro), OCR Software (Software do OCR), OCR Language (ldioma OCR), Resolution
(Resolugao), Scan Type (Tipo de Digitalizacao), Document Size (Formato do Documento),
Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner), Brightness (Brilho) e Contrast
(Contraste).

'e OF CUSTOM SCAN2

! General | Settings

Target Application

Apple TextEdit F) (Add ) ( Delete
File Type
Text (*.txt) m
OCR Software
Newsoft OCR ()
OCR Language
English 5
Resolution Brightness
400 x 400 dpi =) | |
— s | 50
ScanType T e -
Black & White =) Catrast
Document Size E ==
S T 50|
A4 210x297 mm %) Vi L 59

(] Show Scanner Interface

(_Restore Defaults )

(_Cancel ) @
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Digitalizagao para E-mail

B Separador General (Geral)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizada) (até 30 caracteres) para criar um
nome de bot&o.

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Scan Action (Acgao de Digitalizagao).

(6 0 0O CUSTOM SCAN3

Name for Custom3

Custom3

Scan Action

(O Scan to Image
(O Scan to OCR
@ Scan to E-mail

O Scan to File

(_Cancel )

B Separador Settings (Configuragoes)

Escolha as configuragdes para E-mail Application (Aplicagao do E-mail), File Type (Tipo de
Ficheiro), Resolution (Resolu¢ao), Scan Type (Tipo de Digitalizagcdao), Document Size (Formato do
Documento), Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner), Brightness (Brilho) e
Contrast (Contraste).

78 0.6 CUSTOM SCAN3

! General | Settings

E-mail Application

Apple Mail ) ( Add ) ( Delete

File Type
JPEG (*.jpg) =)

Resolution Brightness
200 x 200 dpi )

Scan Type
24 Bit Color ! .] Cantrast

Document Size

A4 210x297mm 3] ) 5

(I Show Scanner Interface

( Restore Defaults )

e
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Digitalizagcao para Ficheiro

B Separador General (Geral)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizada) (até 30 caracteres) para criar um
nome de bot&o.

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Scan Action (Acgao de Digitalizagao).

re 0.6, CUSTOM SCAN4

{(General | settings

Name for Custom4

Custom4

Scan Action

() Scan to Image
() Scan to OCR
O Scan to E-mail

@® Scan to File

(cancel )

173



ControlCenter2

B Separador Settings (Configuragoes)

Escolha o formato do ficheiro no menu instantaneo File Type (Tipo de Ficheiro). Guarde o ficheiro na
pasta predefinida mostrada ou escolha a pasta que preferir clicando no botdo Browse (Busca).

Escolha as configuragdes de Resolution (Resolucao), Scan Type (Tipo de Digitalizagao),
Document Size (Formato do Documento), Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do
Scanner), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste) a utilizar e introduza o nome do ficheiro se
pretender altera-lo.

Se quiser especificar o destino da imagem digitalizada, seleccione Show Save As Window (Visualiza a
janela Guardar Como).

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificacdo Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).

'e .60 CUSTOM SCAN4

! General | Settings

File Name (Dawe)  (Number)
CCF 23112006_00000.pg || Show Folder

File Type
JPEG (*jpg) )

Destination Folder

Pictures (_Browse... ' ] Show Save As Window

Resolution Brightness

7300 x 300 dpi I |
i —— o) [ so]
Scan Type ¥ :
24 Bit Color K Contrast
Document Size = ==
o 1
A4 210x297 mm %) © L0

[l Show Scanner Interface

(_Restore Defaults :.

( Cancel ) ok)
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COPIA /| PC-FAX (PC-FAX é apenas modelos MFC)

COPY (COPIA) - Permite-lhe utilizar o computador Macintosh e qualquer controlador da impressora para
operacOes de copia avancadas. Pode digitalizar uma pagina no aparelho e imprimir as copias usando
qualquer uma das fungdes do controlador da impressora ou pode enviar o resultado para qualquer
controlador de impressora padrao instalado no computador Macintosh, incluindo impressoras de rede.

PC-FAX - Permite digitalizar uma pagina ou documento e enviar automaticamente a imagem como fax a
partir do computador Macintosh (apenas modelos MFC).

Pode configurar as suas definicdes preferidas para um maximo de quatro botdes.

Os botdes Copy1 (Copial)-Copy4 (Copiad) podem ser personalizados para permitir-lhe utilizar as funcbes
de cépia e fax avangadas, tais como impressdo N em 1.

'e 00 ControlCenter2

v
o F] L e ‘]

= Access the Copy features via your computer.
You can use the features of the Printer driver to make copies or set Facsimile as
== the output device.

CUSTOMSCAN

= L = L

COPY / PC-FAX

DEVICE SETTINGS _ Copyl Copy2 Copy3 Copy4

Control Center

Para utilizar os botdes Copy (Cdpia), configure o controlador da impressora clicando com o botdo enquanto
mantém premida a tecla Ctrl.

8eoc Copyl

Name for Copyl

Copyl
Copy Ratio

100%copy  Is

Resolution Brightness
300 x 300 dpi 5
Scan Type

24 Bit Color v

Document Size

A4 210 x 297 mm 'y

s0 |

<

Contrast

<

(] Show Scanner Interface

Printer “MFC-XXIX [

Presets Standard

("Restore Defaults ) (Cancel )

Introduza um nome em Name for Copy (Nome para Cépia) (até 30 caracteres).

Escolha as configuracdes de Copy Ratio, Resolution (Resolugao), Scan Type (Tipo de Digitalizagao),
Document Size (Formato do Documento), Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner),
Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste) a utilizar.

Antes de terminar a configuracao do botdo Copy (Cépia), defina a Printer (Impressora). Depois escolha as
definicbes de impressora no menu instantdneo Presets (Pré-ajustes) e, em seguida, clique em OK para
fechar a caixa de dialogo. Fazendo clique no botao de cépia configurado, abre-se a caixa de dialogo de
impressao.
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Para copiar, seleccione no menu instantdneo Copies & Pages (Cépias & Paginas).

ControlCenter2

Para enviar faxes, seleccione no menu instantdneo Send Fax (Enviar Fax). (Enviar um fax (apenas modelos

MFC) na pagina 142.)

Printer:

Presets:

Copies:

Pages:

MFC- XXXX

Standard

ar| |ar

Copies & Pages

1 | & Collated
@ Al

O From: 1 to: |1

@ ( PDFv ) ( Preview )

(" Cancel )
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CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO

Pode configurar ou verificar as definicdes do aparelho.
B Remote Setup (Configuragcao Remota) (apenas modelos MFC)

Permite-lhe abrir o Programa de Configuracdo Remota. (Configuragdo Remota na pagina 189.)
B Quick-Dial (Marcacao Rapida) (apenas modelos MFC)

Permite-lhe abrir a janela Set Quick&nbhy;Dial (Configuragdo de Marcacao Rapida) de Remote Setup
(Configuragdo Remota). (Configuragdo Remota na pagina 189.)

B Status Monitor (Monitor de estado)
Permite-lhe abrir o utilitario Monitor de estado.

"800 ControlCenter2 |
Model = MFC- XXXX [ | Configuration |
m_—: Access device settings.
CUS'I;A SCAN —— P p———
-\ AR \
COPY | PC-FAX ‘ \_r.j:::» ‘ ) ‘ @A
DEVICE SETTINGS Remote Setup Quick-Dial Status Monitor

Control Center

Configuragao Remota (apenas modelos MFC)

O botdo Remote Setup (Configuragao Remota) permite-lhe abrir a janela do Programa de Configuragao
Remota para configurar os menus de configuragao do aparelho.

Nota

Para obter mais informacdes, consulte Configuragdo Remota na pagina 189.

Brother MFC Remote Setup Program

¥ MFC-XXXX General Setup
‘General Setup Mode Timer @
v Fax
Setup Receive Paper Type Plain ¥ :]

Setup Send _
set Quick Dial Paper Size e @

Report Setting Volume
Remote Fax Opt

Dial Restrict. Ring [Med [%) Beeper (OFf )
Copr Speater (ved_7)
v LAN
¥ wired Auto Daylight Oon @ off
TCP{IP
Ethernet Ecology
¥ WLAN Toner Save (O [3)
TCP/IP -
Scan to FTP Sleep Time 55
Initial Setup
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Marcacao Rapida (apenas modelos MFC)

O botao Quick-Dial (Marcagao Rapida) permite-lhe abrir a janela Set Quick-Dial (Configuragao de
Marcacao Rapida) no Programa de Configuragdo Remota, de maneira a poder facilmente registar ou alterar
0s numeros de marcagao do seu computador Macintosh.

Brother MFC Remote Setup Program

¥ MFC- XXXX Set Quick Dial
General Setup FAX/TEL NUMBER Tyoe DESTINATION SETTING

Setup Receive 02 [Fax/Tel [3) [sT.ro 3]
:::“gufff ;ia‘ 03 "Fax/Tel | :] "sT.RD | :]
Report Setting 04 [Fax/Tel 3] [sT-r0 5}
Remoate Fax Opt 05 FaxTel | :] "sT_RD | :]
ch‘.«Dm Restrict. 06 [Fax/Tel 3] (sT.RD_|3)
v Wired 08 @ @
TCP/IP #001 [Fax/Tel [3) (sT.rRo 3}

TCP/IP #003 FaxTel | :] "sT_RD | :]

Scan to FTP #004 "Fax/Tel | :] "sT.RD | :]
Initial Setup 4005 (Faxrel 78) o %)
#006 FaxTel | :] "sT_RD | :]

#009 FaxTel | :] "sT_RD | :]

#012 FaxTel | :] "sT_RD | :]

#013 "Fax/Tel | :] "sT.RD | :]

mAnTnIninTnin)E

mInInEnEnEn

mInInEnEnEn

1010

[ ] > #015 (Fax/Tel | &) [sT.Ro B8l v
[ = 3 14>
I’. Export \\ I’. Import Y ( Print .\I ( 0K .\I \’ Cancel .\I \’ Apply .\I

Monitor de estado

O botao Status Monitor (Monitor de estado) permite-lhe supervisionar o estado de um ou mais aparelhos,
permitindo-lhe obter uma notificacdo imediata de erros, tais como papel encravado. (Consulte Monitor de
estado na pagina 120.)

8enn ControlCenter2

Model | MFC. X i l —

Access device settings.

DEVICE SETTINGS Remote Setup Quick-Dial Status Monitor

Status Monitor lets you check the current
device status.

Control Center
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Digitalizacao em Rede

Se quiser digitalizar a partir de um aparelho em rede, tem de seleccionar o aparelho em rede na aplicagao,
localizada em Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector ou no menu instantaneo
Model (Modelo) do ecra principal do ControlCenter2. Se ja tiver instalado o Software MFL-Pro Suite
seguindo os passos da instalagao de rede do Guia de Instalagdo Répida, entao esta selecgéo ja devera estar
feita.

Para utilizar o aparelho como um digitalizador de rede, ele deve ser configurado com um endereco TCP/IP.
Pode definir ou alterar as definigdes do endere¢o no painel de controlo. (Consulte Configuragdo do Painel
de Controlo no Manual do Utilizador de Rede.)

E// Nota
Para a digitalizagcao em rede, s6 25 clientes podem estar ligados a um aparelho de uma rede. Por
exemplo, se 30 clientes tentarem ligar-se ao mesmo tempo, 5 clientes nao vao aparecer no LCD.

Antes de utilizar a Digitalizacao em Rede

Configurar a digitalizagcao em rede

ﬂ Em Library, seleccione Printers, Brother, Utilities e Device Selector e, em seguida, clique duas
vezes em Device Selector.
Aparece a janela Device Selector (Selector do Dispositivo). A janela também pode ser aberta a partir
do ControlCenter2.
Para mais informagdes, consulte Utilizar o ControlCenter2 na pagina 160.

@ Especifique o endereco IP do aparelho ou o0 Nome do servico mDNS. Para alterar o endereco IP,
introduza o novo endereco IP. Também pode escolher um aparelho da lista dos aparelhos disponiveis.
Cliqgue em Browse (Busca) para ver a lista.

:Xa)s) Device Selector

Connection Type | Network L :-!

() Specify your machine by address
IP Address :

— Register your computer with
the "Scan To" functions at the machine

@ Specify your machine by Name

mDNS service name : _| Enable PIN number
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Digitalizacédo em Rede

6 Clique em OK.

E/ Nota

* Para utilizar as fungdes do botédo ‘Digitalizar para’ no aparelho, seleccione a caixa de verificagdo Register
your computer with the “Scan To” functions at the machine (Registe o seu Computador com as
fungoes "Digitalizar para” da maquina). Em seguida, introduza o nome do computador Macintosh que
pretende visualizar no LCD do aparelho. Pode utilizar um maximo de 15 caracteres.

» Pode evitar receber documentos indesejados ao definir um numero PIN com 4 digitos. Introduza o numero
PIN no campo PIN number (Palavra passe) e Retype PIN number (Repita palavra passe). Para
enviar dados para um computador protegido por um numero PIN, o LCD pede-lhe para introduzir um
numero PIN antes de o documento ser digitalizado e enviado para o aparelho. (Consulte Utilizar a tecla
Digitalizar na pagina 181.)
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Utilizar a tecla Digitalizar

Digitalizacao para E-mail

Quando escolher a Digitalizagado para E-mail, o seu documento sera digitalizado e directamente enviado
para o computador Macintosh que especificou na rede. O ControlCenter2 vai activar a aplicagao do E-mail
predefinida no computador Macintosh especificado para enviar o documento para o destinatario. Pode
digitalizar um documento a preto e branco ou a cores e esse sera enviado para o E-mail a partir do
computador Macintosh sob a forma de anexo.

Pode alterar a configuracao de digitalizagdo. (Consulte E-mail na pagina 166.)

Coloque o documento com a face para cima no ADF ou com a face para baixo no vidro do digitalizador.

Prima (Digitalizar).

Prima A ou Y para seleccionar Digit.p/e-mail.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar o computador Macintosh de destino que pretende utilizar para enviar o
documento por E-mail. Prima OK. Se o LCD lhe pedir para introduzir um Numero PIN, introduza um
Numero PIN com 4 digitos para o computador Macintosh de destino no painel de controlo. Prima OK.

Prima Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizacao.

Nota

Se quiser os dados digitalizados a cores, escolha cores no tipo de digitalizagado no separador Device
Button (Botao do Aparelho) da configuragdo do ControlCenter2. Se quiser os dados digitalizados a
preto e branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizagdo no separador Device Button (Botao do
Aparelho) da configuracdo do ControlCenter2. (Consulte E-mail na pagina 166.)

Digitalizacao para Imagem

Quando escolher a Digitalizagdo para Imagem, o seu documento vai ser digitalizado e directamente enviado
para o computador Macintosh que especificou na rede. O ControlCenter2 ira activar a aplicagcao grafica no
computador Macintosh especificado. Pode alterar a configuragéo de Digitalizar. (Consulte Imagem
(exemplo: Apple Preview) na pagina 163.)

0 Coloque o documento com a face para cima no ADF ou com a face para baixo no vidro do digitalizador.

@ Prima (Digitalizar).

e Prima A ou Y para seleccionar Digit.p/imagem.
Prima OK.
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@ Prima A ou Y para seleccionar o computador Macintosh de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um Numero PIN, introduza um Numero PIN com 4 digitos para o
computador Macintosh de destino no painel de controlo.
Prima OK.

@ Prima Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizacao.

Nota

Se quiser os dados digitalizados a cores, escolha cores no tipo de digitalizagado no separador Device
Button (Botao do Aparelho) da configuragdo do ControlCenter2. Se quiser os dados digitalizados a
preto e branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizagdo no separador Device Button (Botao do
Aparelho) da configuracido do ControlCenter2. (Consulte Imagem (exemplo: Apple Preview)

na pagina 163.)

Digitalizacao para OCR

Quando escolher a Digitalizagdo para OCR, o seu documento vai ser digitalizado e directamente enviado
para o computador Macintosh que especificou na rede. O ControlCenter2 activa o Presto! PageManager e
converte o seu documento num texto para ser visualizado e editado por uma aplicacdo de processamento
de texto no computador Macintosh especificado. (Consulte OCR (aplicagao de processamento de texto)
na pagina 165.)

“ Coloque o documento com a face para cima no ADF ou com a face para baixo no vidro do digitalizador.

@ Prima (Digitalizar).

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/ocr.
Prima OK.

6 Prima A ou Y para seleccionar o computador Macintosh de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um Numero PIN, introduza um Numero PIN com 4 digitos para o
computador Macintosh de destino no painel de controlo.
Prima OK.

@ Prima Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizacao.
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Digitalizagcao para Ficheiro

Quando escolher a Digitalizagao para Ficheiro, pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores
e envia-lo directamente para um computador Macintosh especificado na rede. O ficheiro sera guardado na
pasta e formato de ficheiro que tiver configurado no ControlCenter2 no computador Macintosh especificado.
Pode alterar a configuracao de Digitalizar. (Consulte Ficheiro na pagina 167.)

ﬂ Coloque o documento com a face para cima no ADF ou com a face para baixo no vidro do digitalizador.

@ Prima (Digitalizar).

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/Fichro.
Prima OK.

@ Prima A ou Y para seleccionar o computador Macintosh de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um Numero PIN, introduza um Numero PIN com 4 digitos para o
computador Macintosh de destino no painel de controlo.
Prima OK.

@ Prima Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizagao.

E// Nota

» Se quiser os dados digitalizados a cores, escolha cores no tipo de digitalizacdo no separador Device
Button (Botao do Aparelho) da configuragdo do ControlCenter2. Se quiser os dados digitalizados a
preto e branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizagdo no separador Device Button (Botao do
Aparelho) da configuragdo do ControlCenter2. (Consulte Ficheiro na pagina 167.)

» Se pretender alterar o nome de ficheiro dos documentos digitalizados, introduza o nome do ficheiro na
seccao File Name (Nome do Ficheiro) do separador Device Button (Botao do Aparelho) da
configuragdo do ControlCenter2.

Digitalizagao para FTP (apenas MFC-7440N e MFC-7840W)

Quando selecciona a Digitalizagao para FTP, pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores
directamente para um servidor FTP na sua rede local ou na Internet.

Os detalhes necessarios para a utilizagao da Digitalizacao para FTP podem ser introduzidos manualmente
no painel de controlo ou através da utilizagado da Gestdo com base na Web para pré-configurar e guardar os
detalhes num Perfil FTP.

Para obter mais informagées sobre como introduzir manualmente os detalhes de Digitalizagédo para FTP,
consulte Método Manual de Digitalizagéo para FTP na pagina 187. Para utilizar a Gestdo com base na Web,
digite http://xxx.xxX.XXX.XXX (€M que XXX.XXX.XXX.xxX & o endereco IP do seu aparelho) no browser e, em
seguida, pode configurar ou alterar as definicdes em Administrator Settings (Definicoes do
Administrador). Pode configurar até dez perfis de servidor FTP.
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&)« General Setup

Fax Settings 3
Copy Settings \&

Printer Settings
USB Direct UF

MFC-XXXX

Scan to FTP

Profile Name 1
Profile Name 2
Profile Name 3
Profile Name 4
Profile Name 5
Profile Name 6
Profile Name 7
Profile Name §

&)« General Setup

Fax Settings 3
Copy Settings \&

Printer Settings
USB Direct UF

brother.

MFC-XXXX

Profile Name 1

Profile Name

Host Address

Username

Password

Store Directory

FileName [ swnoassss 13)

File Type PoF 1%

Quality Color150 [

File Type PoF 1%

Passive Mode OOff ©On
Port Number 21

Introduza o nome que pretende utilizar para o perfil do servidor FTP. Este nome sera apresentado no
LCD do aparelho e pode conter até 15 caracteres.

O Host Address (Endereco do Anfitriao) € o nome de dominio do servidor FTP. Introduza o Host Address
(Enderecgo do Anfitrido) (por exemplo, ftp.example.com) (até 60 caracteres) ou o enderego IP (por
exemplo, 192.23.56.189).

Introduza o Username (Nome de Utilizador) que foi registado no servidor FTP para o aparelho (até 32
caracteres).

Introduza a Password (Palavra-passe) de acesso ao servidor FTP para o Nome de Utilizador que foi
registado (até 32 caracteres).

Introduza a pasta de destino no servidor FTP onde sera guardado o documento (por exemplo,/
brother/abc/) (até 60 caracteres).
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Escolha o nome de ficheiro que pretende utilizar para o documento digitalizado. Pode escolher sete
nomes de ficheiro existentes e dois definidos pelo utilizador. O nome de ficheiro que sera utilizado para
0 seu documento sera o nome que seleccionou juntamente com os ultimos 6 digitos do contador do
digitalizador flatbed/ADF e a extenséao do ficheiro (por exemplo, Estimative098765.pdf). Também pode
introduzir manualmente um nome de ficheiro com um maximo de 15 caracteres.

Na lista pendente, seleccione a qualidade a que sera digitalizado o documento. Pode escolher Color
150 (Cor 150 ppp), Color 300 (Cor 300 ppp), Color 600 (Cor 600 ppp), Gray 300 (Cinzento 300 ppp),
Gray 200 (Cinzento 200 ppp), Gray 100 (Cinzento 100 ppp), B&W 200 (P/B 200 ppp) ou B&W
200x100 (P/B 200x100 ppp).

Escolha o tipo de ficheiro para o documento na lista pendente. Pode escolher PDF ou JPEG para os
documentos a cores ou em escala de cinzentos e PDF ou TIFF para os documentos a preto e branco.

Pode definir o Passive Mode (Modo Passivo) para OFF (DESACTIVAR) ou ON (ACTIVAR) consoante
a configuracao do servidor FTP e do firewall de rede. A predefinicdo € ON (ACTIVAR). Também pode
alterar o niumero da porta utilizada para aceder ao servidor FTP. A predefinicdo é a porta 21. Na maioria
dos casos, estas duas configuragdes podem ser mantidas nos valores predefinidos.

Criar um Nome de Ficheiro definido pelo utilizador

Para além dos sete nomes de ficheiro existentes, pode guardar dois nomes de ficheiro definidos pelo
utilizador, que podem ser utilizados para criar um Perfil de Servidor FTP.

No ecra Digitalizagdo para FTP da Gestao com base na Web, seleccione Create a User Defined File
Name (Criar Nome de Ficheiro definido pelo utilizador).

“® © General Setup
brother. o st ‘
Copy Settings
MFC-XXXX Printer Settings X

USB Direct UF

Scan to FTP

Profile Name 1
Profile Name 2
Profile Name 3
Profile Name 4
Profile Name 5
Profile Name 6

Profile Name 7
Profile Name §
Profile Name 9
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Introduza um nome de ficheiro num dos dois campos de definicao pelo utilizador e clique em Submit

(Enviar). E possivel introduzir até 15 caracteres em cada um dos campos do nome definido pelo
utilizador.

brother.

MFC-XXXX

Create a User Defined File Name

1. BRNXOOO(
2. Estimate

3. Report

4. Order sheet
5. Contract sheet
6. Check

7. Receipt

Digitalizagao para FTP utilizando Perfis de Servidor FTP

®
o

@

@00 ©

Coloque o documento com a face para cima no ADF ou com a face para baixo no vidro do digitalizador.

Prima (Digitalizar).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/FTP. Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar um dos perfis de servidor FTP apresentados. Prima OK.
B Se o perfil de Digitalizagcao para FTP estiver completo, avancara automaticamente para o Passo .

B Se o perfil de Digitalizagao para FTP nao estiver completo, por exemplo, se o nome de conta e a
palavra-passe de inicio de sessao estiverem em falta ou se nao tiver escolhido a qualidade ou o tipo
de ficheiro, ser-lhe-a solicitado que introduza as informacdes em falta nos passos que se seguem.

Escolha uma das seguintes opg¢des:

B Prima A ou ¥ para seleccionar Cor 150 ppp, Cor 300 ppp, Cor 600 ppp,Cinzent 300 dpi,
Cinzent 200 dpiouCinzent 100 dpi.Prima OK e va para o Passo @.

B Prima A ou V¥ para seleccionar P/B 200 ppp OU P/B 200x100 ppp. Prima OK e va para o Passo

Prima A ou ¥ para seleccionar PDF ou JPEG.
Prima OK e va para o Passo @.

Prima A ou ¥ para seleccionar PDF ou TTIFF. Prima OK.
Use o teclado de marcacgao para introduzir o nome de utilizador. Prima OK.

Use o teclado de marcacgao para introduzir a palavra-passe. Prima OK.
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@ Efectue uma das seguintes acgoes:
B Se pretender comecar a digitalizagcao, prima Iniciar e va para o Passo ®.
B Se pretender alterar o nome do ficheiro, va para o Passo @.

m Prima A ou ¥ para escolher o nome de ficheiro que pretende utilizar e prima OK. Prima Iniciar e va para
o Passo @®.

K// Nota
Se pretender alterar manualmente o nome do ficheiro, va para o Passo @®.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar <Manual>. Prima OK.
Introduza o nome de ficheiro que pretende utilizar (até 15 caracteres) e prima OK.
Prima Iniciar.

@ O LCD indica Ligar. Quando a ligagao ao servidor FTP for estabelecida, o aparelho inicia o processo
de digitalizagao.

Método Manual de Digitalizagao para FTP

0 Coloque o documento com a face para cima no ADF ou com a face para baixo no vidro do digitalizador.

@ rrima (Digitalizar).

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/FTP.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar <Manual>. Prima OK.

E/ Nota
Se nao houver nenhum Perfil FTP configurado, ignore o Passo @ e va para o Passo @.

@ Utilize o teclado de marcacao para introduzir o enderego do anfitrido FTP (por exemplo,
ftp.example.com) (até 60 caracteres) ou o endereco IP (por exemplo, 192.23.56.189).
Prima OK.

@ Utilize o teclado de marcagao para introduzir a pasta de destino (por exemplo, /brother/abc/, até 60
caracteres).
Prima OK.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar Nome utilizador ouAlterar Defin..Prima OK.
Se seleccionar Nome utilizador, va para o Passo (.
Se seleccionar Alterar Defin., va para o Passo @.

@ Escolha uma das opgdes que se seguem.

B Prima A ou Y para seleccionar Cor 150 ppp, Cor 300 ppp, Cor 600 ppp,Cinzent 300 dpi,
Cinzent 200 dpiouCinzent 100 dpi. Prima OK e va para o Passo @.

B Prima A ou ¥ para seleccionar P/B 200 pppouP/B 200x100 ppp.Prima OK e va para o Passo .

@ Prima A ou ¥ para seleccionar PDF ou JPEG. Prima OK e va para o Passo @.
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Prima A ou ¥ para seleccionar PDF ou TIFF. Prima OK.
Use o teclado de marcacgao para introduzir o nome de utilizador. Prima OK.

Use o teclado de marcagao para introduzir a palavra-passe. Prima OK.

P0Oe6

Efectue uma das seguintes acgoes:
B Se pretender comecar a digitalizagdo, prima Iniciar e va para o Passo ®.
B Se pretender alterar o nome do ficheiro, va para o Passo @.

@ Prima A ou ¥ para escolher o nome de ficheiro que pretende utilizar e prima OK. Prima Iniciar e va para
o Passo ®.

E// Nota
Se pretender alterar manualmente o nome do ficheiro, va para o Passo @®.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar <Manual>. Prima OK.
Introduza o nome de ficheiro que pretende utilizar (até 15 caracteres) e prima OK.
Prima Iniciar.

@ O LCD indica Ligar. Quando a ligagao ao servidor FTP for estabelecida, o aparelho inicia o processo
de digitalizagao.
E// Nota
Se expirar o limite de tempo ou ocorrer qualquer outro erro, retome o processo de Digitalizagao para FTP

desde o inicio @. Se o nome de utilizador for introduzido incorrectamente, o LCD apresentara a indicacao
Erro Autenticado, pelo que devera retomar o processo desde o inicio @.
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Configuragcao Remota (apenas modelos MFC)

A aplicacdo Remote Setup (Configuragao Remota) permite-lhe configurar muitas definicbes do aparelho
a partir de uma aplicagdo do computador Macintosh. Quando aceder a esta aplicagao, as definicbes no
aparelho serao automaticamente transferidas para o computador Macintosh e apresentadas no respectivo
ecra. Se alterar as definicbes, pode transferi-las directamente para o aparelho.

Nota

O icone da aplicacdo Remote Setup (Configuragao Remota) encontra-se em Macintosh
HD/Library/Printers/Brother/Utilities.

Brother MFC Remote Setup Program

¥ MFC-XXXX General Setup

GenerallSenip Mode Timer 2Mins |8
¥ Fax
Setup Receive Paper Type Plain 5
Setup Send -~
et Quick Dial Paper Size R
Report Setting Volume
Remote Fax Opt
Dial Restrict. Ring | Med |3 Beeper | OFf  |%
Copy speaker (Med |
¥ LAN
¥ Wired Auto Daylight QO on @ off
TCP/IP
Ecolo
Ethernet Y
¥ WLAN Toner Save | Off |5
TCP/IP -~
Scan to FTP Sleep Time 5 z
Initial Setup
e

E OK

Permite-lhe comecar a transferir dados para o aparelho e sair da aplicagdo Configuragcdo Remota. Se
surgir uma mensagem de erro, introduza de novo os dados correctos e depois clique em OK.

B Cancel (Cancelar)

Permite-lhe sair da aplicagdo Configuragdo Remota sem transferir dados para o aparelho.
H Apply (Aplicar)

Permite-lhe transferir dados para o aparelho sem sair da aplicagdo Configuragdo Remota.
B Print (Imprimir)

Permite-lhe imprimir os itens escolhidos no aparelho. Nao é possivel imprimir dados até que sejam
transferidos para o aparelho. Clique em Apply (Aplicar) para transferir os novos dados para o aparelho
e, de seguida, clique emPrint (Imprimir).

B Export (Exportar)
Permite-lhe guardar a definicdo de configuragao actual num ficheiro.
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H Import (Importar)
Permite-lhe ler a definicdo de um ficheiro.

E/ Nota

* Pode usar os botées Export (Exportar) e Import (Importar) para guardar a Marcagao Rapida ou todas
as definicbes no aparelho.

» Se necessitar de alterar o aparelho que foi registado no seu computador Macintosh durante a instalagao
do MFL-Pro Suite (consulte o Guia de Instalagdo Rapida) ou se o ambiente de rede tiver sido alterado,
tem de especificar o novo aparelho. Abra o Device Selector (Selector do Dispositivo) e escolha o novo
aparelho. (Apenas para utilizadores de rede)
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Visite-nos na World Wide Web
http://www.brother.com

Este produto esta aprovado para ser utilizado somente no pais onde foi comprado. As empresas Brother locais ou os respectivos
revendedores s6 ddo suporte técnico aos aparelhos comprados nos proprios paises.
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